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ПИСЬМО 1. 
ГЕРБЕРТ КЪ МИЛОРДУ МЕЛРОЗУ. 


ЛондонЪ 1164 года. Декабрь, 
ЖЖЯОЛ я! 


(5 {одебкань посАфдНяГО ПИСЬМА 
вашего , довольно меня у8$- 
рило, чию не остаешея мн$ 
никакой надфжды; ежели вы 
можеше легко превзойти природу, шо 
тлаеЬ ея не шакр скоро могу я ущу- 
шишь вЬ моемЬ сердцБ. Уже очень давно 
старался я возбудить вЬ вас чувстви- 
мтельносшь, и справедливое признаше ; 
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но ешо было безполезно. Нынё им ю 
справедливую причину думашь , чшо си 
чувства казалися вамЪ не нужными кЬ 
вашему благополучю. И шакЪ узнайше 
же шеперь, МилордЬ, чию ошнявиги всю 
надфжду, ошняли вы у меня и весь 
страхЬ; ивы будете принуждены слы- 
шапть ошь поспоронняго челов$ка шо, 
чего бы вы никогда не услышали изЬ 
уешЬ вашего сына. 

Я нелыцу себя, читобьё перо мое 
имБло дароване умягчать жесптоктя сер- 
аца; или чшобы мои слова имфли 60- 
л5е силы надЬ душею вашею, нежели 
воспоминанме  нешаешной — Генрешы 
Кленвиль моей машери азашей супру- 
ти; и шакр шеперь вижу есбя какЪ ору- 
д1е в рукф Всевьпиняго Суд; и мое 
намфренйе есшь васЬ  предрув5домишь, 
что посреди изобилля и знашноспти ва- 
тей, вонзаеше вв сердце свое шерне, 
которое ивЬ шечен!и многих времянЪ 
не пришупишея, и кошораго жало бу- 
дет отравляшь вау жизнь. О! хо- 
тия бы вы #5 будущей жизни, МилордЪ, 
могли имБшь спокойсшае! Ве- 
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Великодушныя ваши предложеня 
я отвертаю ‚ сколько по правильнымЬ 
причинамЬ столько и по самолюбю ‚ я 
не хочу никакого принимашь дара от 
руки вашей; возвращаю вамЬ указ (+), 
все ваше богашешво не сильно будешь 
наложить молчан!е на мои справедли- 
вые вамр выговоры; ия должен быть 
вашимр сыномЬ, или не значийть ВБ св5- 
Ш ничего. 


Ежели когда нибудь мы встр$- 
итимея ‚ вы мнБ скажеше погда: Ми- 
лордЬ, находише ли вы себя счастли- 
вымЬ; я бр сожал5немЬ увижу подЬ бле- 
стящимь одеянемЬ скрышпое и изранен- 
ное сердце, и на лицБ опща моето.у- 
вижу преждевремянную старость. Бо- 
ташетво ваше будешь вас безцокоищь , 
и нужно оно шолько будешь для льше- 
ЦоВЬ, васЬ окружающихЬ. КромБ другихЬ 
обязашельствЬ, коиюрыя вас привязы- 


`ваюшр кЬ свёшу , вы увидише себя ВБ 


посл5дния лБша вашей жизни одного, и 
7 ЗВ. безЬ 
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безЬ призоёня; вы вспомните можешь 
быть погда , ( печальное напоминовене 
МилордЬ ), чпю вы имфли сына, кошо- 
рой дражайшею бы посшавлялЪ  себъ 
должноспию уш5шашь опща; сына и- 
м5юща сердце чувствительное и горя- 
щее любовтю , и в копюромЬ бы одинь 
родительской взглядЬ ошкрылЪ душу, 
смфю сказашь достойную вашего имяни, 
и предковь ваших, копюрые шакже 
и мои. 


Вошф, МилордЪ, что имБлЪ я вамЬ 
сказашь, примише он меня, можелр 
бышь ужр и послБднее прощане. Я 
вхожу шеперь в проспранной свБШЬ 
один, безБошлич!я и безЬ подпоры ; и 
ежели чшо пр!обрёшу , то кромБ себя 
не буду обязанВ никому. 


Я ссмь МилордЪ и проч. 
Генрихь Гербертъ. 


ПИСЬ- 


ОА в 


ПИСЬМО П. 
ЕЪ ГЕНРИХУ ГЕРБЕРТФ. 


Милордь МелрозЬ посылаешЪ вЪ семЬ 
письм5 Господину Герберту вексель, 


‚адресованной на имя Г. Даван-ПоршЬ ; 


но пришомЪ не хочешь уже боле вхо- 
дишь вр обЪяенен{е ‚ с надменнымЪ мо- 
лодымр человёкомЬ ‚ копюрей скоро со- 
жал5шь будешь, ежели осм$лишся о- 
птвергнуиь блатодфян1я одного своего 
покровишеля. 

Бакъ Гослодинь Герберть перем$нилв квар 

тиру» то се письмо и отослано обратно въ 

домв Милорда Мелроза. 
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ПИСЬМО Ш. 


МИССА ВЕРНОНЪ ЕЪ МИССё ЕЛЕНЖ 
СПАНСЕРЗ. 


ЛондонЪ 17164. Декабрь. 


Ты не справедлива и легкомысленна, 
моя дорогая Елена; а притом исвое- 
3 нрав- 
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нравна, не потому, чпто скрываешь оп 
меня свою тайну, ночто шы думаешь 
будшо я ‘ищу средешва насильно выр- 
зашь у шебя оную. Н-П, любезной друтЪ, 
Яя очень узБрена, чшШо сжели шы не 
открылась мн в5 швоей шайнф, то 
останавливает тебя какая нибудь ва- 
жная причина, и как скоро шебБ мо- 
жно будешЬ открыть, пю Софуя Вер- 
нонр первая будеш тивоя повфренная. 


Милад1я Сомерсет ‚ сдфлала мн5 
честь приглашенемЪ 8Ь Станитю -Одлей, 
но признаюсь птебф, мой любезной друтБ, 
чпто я чувствую кЪ сему м5ету ошвра- 
щене ‚ кошорое не могу преодол Ъшь. 
Величавость швоей надменной мачихи, 
и взглядЬ ея любезнато сына, храбраго 
СютерландЬ меня устрашаешЬ ; а прав- 
ду сказать, и с1е меня шамЬ приводи 
ВР сптрахЬ; древность всего сттроеня, и 
пространство пустыни окружающее о- 
ное. Сей соль широкой и глубокой ка- 
нал , копюрой кажешея уже тошовЬ 
меня поглоптишь ; а боле всего ша у- 
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жасная башня ‚ вЬ копорой вижу себя 
во снБ веякую нН04% заключенною ошШЬ 
Лади Сомерсет, и ежели бы не привя- 
зывали меня ласки твоего’ батюшки, 
и твоя любовь, о не согласиласьбы Я. 
ни за всБ Перуанск[я богашешва остаться 
шамЬ , ниже на чепвершь часа. 


КЬ пюму же и н5кошорыя дфла у- 
держиваютЬ по невол5 меня вБ Лондо- 
н$. Ты знаешь, моя любезная, чию по 
несчаспию вБ печени шрехр недБль ли- 
игилась я опща, машери и меныней 
моей сестры; и СР двенапщаши л5ШЪ 
моего возраста, я не имБла другой под- 
поры и покровишеля, какБ шолько СирЬ 
Томаса Даван-ПоршЬ, которой вмещё 
6Ь ГосподиномЬ Бенвель были. опред5хе- 
ны моими опекунами; икошорой им5лЬ 
обо мн$ почити ошеческия попечения. Те- 
перь, какр уже минуло мнБ девятнаит- 
цапь л5П., о я должна вешупишь 
вр правленте моего имфня, и рёшишь 
вс5 бывиия дБла моего малолЬшешва ; 
но какЪ Г. Бенвель уже н5сколько АБП» 
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не входилВ ни вр как1я мои дБла, и 
остпавилЪ ихЬ сове5мЬ на попечене СирЬ 
Томаса, а шеперь требует у него поч- 
нато ошчеша вр моихр годовых дохо- 
дахЬ, и находит вР нихЬ не доста- 
шокр, может бъипь его подозроёня и 
справедливы ; но я хочу чшобы се со- 
вершенно прекратить. Я была воспи- 
тана вЬ фамили Даван-Порш? какЪ соб-- 
стивенное ихЬ дишя безпресшанно вЬ 
ихЬ глазахЬ; выключая о время, ко- 
порое я вм5ешб с тобою препроводила 
вр Сшанпию-Одлей, и шакЬ я не хочу, 
чтобы между ими чрез меня произо- 
шла ссора. 

Им5неже мое столько велико, 
чпто превосходит? мои надобности. Зем- 
ля, которую имФфю вЬ ВинброкЬ, прино- 
сиШфФ ежегодно ош двенаищаши до че- 
шырнайпщаши шысячь Ливровр доходу; 
я же имфю еще н5сколько и другихЬ 
шакже в5рныхЬ доходовр. 
| ВЬ ожидан!и окончан!я веёхЬ сихЬ 
тягостныхЬ дБлЬ, я стараюсь заняшь- 
ся веселыми для меня трудами ; от- 
д5- 
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АБлываю себ маленькой домик, садЬ 
подл$ дому Даван-Поршф, копюрой они 
для меня икупили ‚ шебБ, моя любез- 
ная очень бы весело было видшь меня 
и МиситрисЬ Даван-ПоряЬ ; мы просы- 
паемея на разевзтв, ивЬ самомЬ спаль- 
номр плашь$ приходимЬ разставливать 
по м5ешамЬ домовые уборы; шаскаемЬ 
сами креслы, стоя на л5ешницахЬ сами 
прибиваемЬ каршины, и каждую изЬ 
нихр разр по десяши переставливаемь 
СЪ мфеша на мФфешо, часпю бывает у- 
наср сЪ нею спорЬ; сверхЬ того об$ у- 
мираемЬ со стужи; чтоже будеш, когда, 
мы начнем убирашь мою библющеку? 
но я недопущу, чшобы МиептрисЬ Да- 
ван-ПоршЬ вБепто вмЫналась. Ты знаешь, 
что я ошм$нныя вЬ етом им5ю мыс- 
ли; я хочу ее составишь, разположишь, 
и украсить одна по собственным мо-” 
имр мыслям; епю малинькой храмВ, 
колторой посвящаю размышленю, и 
думаю, что в него никого впускать 
небуду, какЬ шолько можешр бышь 
одну мою любезную Елену. | 
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Я намбрена еще нБсколько времени 
пробыть <Ъ МистриЬ Даван-ПортЪ, 
она заслужила хорошее имя в свёшБ, 
и обхождене ея для меня пруяшно , но 
только одно меня безпокоишф , что она, 
до безумёя любиш своего племянника Г. 
Обрейнь, и очень желает, чтобы и 
мнБ онЪ шакже нравился; правда, чо 
етот молодой челов5кЬ кажешея хо- 


ролнаго вкуса! --- Однакоже обЪ ептомЬ 
я теперь ничего еще не хочу  тово- 
рить. -- Она пользуешея моею каре- 


пою и людьми ‚ а я прошекщею, безЬ 
копюрой в мои лЬта мнБ еще обой- 
шишься неможно: но племянника ея 
протекця мнБ ненадобна. 


Я забавляюсь иногда перечитывая 
наши письмы, сравниваю разположения 
мыслей, копорыя я себБ предписывала 
&Б дыискихЬ моихЬ лБшахЬ; но пооб- 
етояшельствамЬ ли, или ош прибавле- 
ня БШ они различны ошф шепериш- 
нихЬ. Может бьшиь года черезЬ два, 
и чи мысли мнБ покажущея несправед- 
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ливыми ‚ однако же `мн$ всБ ви раз- 
положен1я нравяшся, хошя время и 
пыигноешь исправяшр недосшашки раз- 
суждения; но. я себя уз5ряю, чшо на- 
чальные слфды моихЬ мыслей осшанут- 
| ея с0 мною на всегда. Какая бы учасшь 

мн5 нибыла опредБ5лена, яено видьшШьБ 

можно, чшо моя жизнь должна бышь 

бол$е уединенная нежели св5шская. Я 

неимфю ни опща ниже родетвенниковЬ. 

И шакЬ счастливая умБренность и ши- 

игина должны бышь основанемЬ моей 
`’ Жизни. Я хочу разположишь мою жизнь 
'  шакБ, чтобы веБ, клю меня знаепЪ, мы- 
‚ слили 0бо мн хорошо; самое высочай- 
шее есть в шомЬ удовольсшв!е, чшо- 
бы имфшь хорошихЬ прёятелей; нопри- 
'  ШомЬ должно чиюбы ипряшели мои 
‚ заслуживали шакже в св5шБ хорошее 
имя ‚ болымато знакомешва заводишь я 
не намБрена. --------- 

Я опяшь принялась за перо, мой 
любезной друтЬ. Ты думаешь можешь 
быть, члто я еще хочу философетвоватть ? 
‚ НО совефмЬ уже не шо; шы себф поед- 
] ета- 
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ставишь не можешь, вЬ какомЬ я смя- 
пени; ачио была тому причина ? - - 
епто робячестиво , один взглядЬ или сход- 
ево нравовб можешь быть! - ---- Ка- 
налЪ ЕЬ Сшаншо-Одлей былЪ очень шихЬ, 
и мы кинули ВР него камень, и чшоже 
потомЬ ? ВдрутЬ онЬ возмущилея, здБ- 
халися зеликуя волны, и каналЬ возвысил- 
ея равно СЪ берегами, и шакЬ вошь, лю- 
безная Елена, чшо я шебБ хоптБла ска- 
зать. Но шы ничего не понимаешь , 
ишЬМЬ лушче ; ето мой секрешф. Про- 
сти, любезной друтЪ. Скоро будешЪ день 
моето рождения ‚ не ужели Шы не при- 
Фдишь ЕЬ ЛондонЬ! 


12 


Софуя Вернонв. 
ЯМ ОН дарьибдыя 
ПИСЬМО ТУ. 

МИССА ЕЛЕНА СПАНСЕРЗ К$ МИСС 
ВЕРНОН $. 


Станшо-Одлей 1764. Декабрь, 


Первое мое движен!е, София, было шебя 


бранишь , чшо`шы называешь меня 85 
по- 
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послБднемЬ своемЬ письмБ своенравною ; 
но одумавшиеь увид5ла, чшо шы спра- 
зедлива ; еп назван{е прилично не шоль- 
ко мнБ и 16$, но и веБМЬ на свБшЕ 
женщинамЬ , оно (Б нами родишея. Но 
ВБ чемЬ состоит наше своенраме? не- 
вольныя перемфны нрава и вкуса. Дол- 
жны ли мы одни бышь никогда непере- 
м5няющимися существами, когда мы ви- 
димЬ , чшо все набЬ окружающее под- 
вержено перемё5н5 ? Весна насшупаеть 
посл5 Зимы , ночь посл$ дня, хороша я 
погода бываешь посл$ дождя. Можно 
ли насЬ упрекать непоспоянсшвомь 3 
Сколько нёжныя сердца чувешвуюпЬ дви- 
жен | Иногда они исами не находяшьЬ 
8Ь себБ причины ихЬ безпокойства , 
столько шо и движенйя непроница- 
тельны | ия никакЬ нехочу бышь из- 
ключена изЬ сего числа. 


Однакоже я все еще шакова, как 
была и прежде, и не занимаюсь новыми 
побфдами, но (Ъ величайшею печалю ви. 
жу, шо приходишр день, вЬ которой 
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должна`буду явишься опяшь вЪ сптолицу, 


и принуждена буду слушать разтоворЬ 
какого нибудь тлупца, Шолько для 
того, что онЪ знашной человЪкЬ. АхХЬ, 
любезная Софля, я не могу уже бол$е 
скрываться, я жертва опредФленная чес- 
толюбю моей фамими! но оставимЬ 
сю мыель: она приведешЬ меня вЪ уны- 
не----- 0! моя Софая не счастлива ! 
дядя мой МелроаЬ шеперь У набЬ Ъ 
своею невфешою Милади Жеоржина ; он 
недоволен будучи шБмЬ , что былЬ вБ 
свое время прекрасной мущина , а ше 
перь можешь назвайться лушчимЬ ста- 
рикомЬ изовсеей Ангми , вздумалЬ сдф- 
лашься любовникомЬ, вздыхаешЬ ‚ 6 
пряшноелню улыбается, закрывается 
опахаломЬ, говорит ей на ухо, 6Ъ ве- 
ликимЬ искусшвомЬ стараетшея множес- 
тИВоМЬ насыланной ‘ на головё пудры, 
скрыть недостаток и сЪдину волосЬ , 
и дфлаешея смБшнымЬ. 
% 
Ты вфрно вспомнишь шу жалкую 


и смёшную сцБну, которую сдфлала 
С 
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‹Ъ ним Жанета, проходя мимо его 
стула: ни Розы ни „Мил не лроизводять 
столь — Путятнаго залаху. 

Жеоржина по обыкновенной своей 
привычкБ ‚ набфлена и разл5плена муш- 
ками, и наполнена пришворситва. Сва- 
дебные договоры написаны, и дядя мой 
вЬ восхищен!и ошЬ радоеши! — Кпю по- 
вфришЬр видя его ласкающаго собачку 
своей любезной ‚, чтобы онЬ былЬ шошЪ 
великой, шонкой и проницашельной че- 
ловфкр ‚ конторой занимается столько 
много дБлами для пользы своего оше- 
чества ! Я часпю ему напоминаю ‚ чио 
онЪ изрчисла первыхЪ Перовр Ангми! 
Ты видишь, какЬ я смёло обхожусь 6 
моимЬ любезнымЪ дядею; но мы едБ- 
лали между собою договор, читобы ни 
8 чемЬ меня не слушашь. Миладя Со- 
мерсешЬ шеперь уже точно увфрена , 
чо мы ничего больше неполучимЬ изЬ 
Милордова имБн1я, как шолько по» 
что опредфлено закономЬ , и кажешся ‚ 
что она спокойно взираешЪ на женитьбу 
Милордову $ но кю можешь проник- 

Часть Т. Б нушБ 
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нушь намбрене Милад!и Сомерсет ? - - 
Перестань языкр мой говоришь и перо 
мое писать; берегись дурно говоришь 
О своей мачихБ, шакже ея сын$, ио 
хюбезной ся дочери. Только еша жен- 
дцина обворожила всю нашу фамимю ; 
«п пов5риш ‚ чшо дочь Милорда ©о- 
мерсетф единая отирасль фамилии Спан- 
сер, неимБет столько уваженя В 
сей почшненной фамими как Тенрихь 
Сютерландр, и Жанеша Сютерландь, 
дъши ничего незначущато Боронета 
Георга Сютерландр, итшюой, кошорую ше- 
перь называют Миладлею Сомерсетшф. 


Мачиха моя часию сЪ кришичее- 
кою улыбкою кидаешр свой взор на 
Милорда МелрозЪ ‚ удивляяеь  сизран- 
ному его выбору. 


Мой родишель сидишф вь утлу 
комнаты ББ глубоком размышилени. 
Хошябы мнБ и не должно было оем5- 
лишься судить дфла моего почшеннаго 
фодишеля ; ноябы сердечно желала ыы 
с0б- 
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собсшвеннаго сего благополучёя, чшобы 
онр вмео того ‚ чо занимаешея Го- 
сударешвенными дфлами, постарался 
учредишь малой осшаптокЪ своего имБ- 
НИЯ ; должно признаптьея, чию наши 
дБла очень вЬ худомЬ состояни, а по- 
ступки Г. СюшерландЪ еще умножающЪ 
се зло. Я шочно ув5рена, чшо нако- 
нецр птолько и осшаешся надежды КЬ 
поправленю ‚ чпю знатной шишуль и 
отличное проворство Миладли Сомер- 
сет. Небольитое наслБдентво , которое 
я получила ош моего дфда, думаю 
будет составлять ве мое имБне , 
однако же я не страшусь б5дноеши! 
АхЬ, но чшоже будешь 6 отцомь 


`моимь! 


Однакоже мы старались бышь ве- 
селыг, но внушренно никакЪ не можемЪ 
до ного достигнуть; обыкновенно за- 
бавляемся мы сочиняя стихи; МилордЪ, 
которой часто занимался сею забавою 
во (рранци, дБлаеп р очень скоро стихи ; 
амы 6Ъ$дныя ломая наши головы и на- 
силу часа вБ два можемЬ найши одну 

о риф- 
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рифму. Правда, часто случаетшея мн$ 
узнавать ‚ чию мой любезной дядя кра- 
дешр сптихи изЬ Валера или изЬ дру- | 
тихЬ авитороЕЬ. И когда я ему напомню, ! 
чо я чишала пПочно шаке стихи: 
да ‚ ошвфчаеть онЬ, они иногда крали 
у меня сшихи. 


Чтоже касаешея до швоей шайны, 
любезная Вернон, шо я её не хочу и 
знашь, я не любопышна ; --- однакоже 
д ее знаю точно шакф, какр бы ешо при 
миБ было. ВБ шо самое время, какЬ пы 
была посреди своихЬ кресехлЬ, каршинь 
и л5еницр, вдруг осм$лилея н5кшо 
предешашь , и ставши на колфни , ека- 


зал : Миссь Вернонъ о д вась люблю у 


и вошЬ сей - шо малинькой камушикЬ, | 


копгорой возмушилЬ спокойную дущу, а 


сей счастливой герой называется Обрейнь. | 


Правда ли, чио я шочно все оштдала ? 


Я не могу еще точно назначить 
время, котда я буду вЬ Лондон. Я 


очень о многомЬ имБю нужды (Ь шобою 
то- 
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товоришь: но, ахр! шеперь не могу 
еще шебф ничего сказать. 


Искренно шебя любящая, 
Елена Слпансеръ. 
РФ 
ПИСЬМО У. 


МИССЯ ВЕРНОНЪ КЪ МИССЁ ЕЛЕНЕ 
СПАНСЕРФХ. 


ЛондонЪ 17164. Декабрь. 


Меня очень оскорбило послБднее швое 
письмо, любезной друтЪ! Среди веселля, 
колторче  сшараешея показывать, я 
усматриваю сн$дающую шебя печаль , 
копорую глаза не спюль проницашельв- 
ные, какр мои, не могушь и видфшь. Ты, 
ИМБя спюлько видовЬ кКЬ блатополучю, 
называешь себя несчастиною ! Будучи 0- 
кружена родными, друзьями, кошо- 
фымЬ собою ты дфлаешь честь ; ВЬ спо- 
КойномЬ жилищь подЬ защищенемЬ 

ра опт 
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опща , шы все по имфешь ‚, чего мн$ 
недостает? ,‚ и при вем6 пюмЬ щи- 
таешь себя несчастливою ! Острота 
воихЬ воображенйй и чувствительная 
твоя горячность дфлаешр шебя дос- 
шойною любви и почшентя; ты сотаво- 
рена чпюбы прельцатв, между нами 
сказать, хошя бываешь иногда и вспыль- 
чива; и шакр твоя горячность боль- 
ше увеличивает птвои воображения ; 
й ежели они есть вЬ самом длБ, я, 
копорую шы всегда называемь шерпБ- 
ливою и благоразумною , (Ъ перваго 
взгляду , по благоразум!ю ли или по- 
склонносши , отдала пцтебБ свое сердце, 
а любовь швоя ко мн$ и ласки утвердили 
на всегда мою КР теб дружбу Ты 
имБешь друга, моя олюбезная Елена, 
друга искренняго и уже испьшпаннаго, 
а все еше шы несчастлива! Правда, 
что сосшоян!е итвоей фамими можешь 
шебя безпокоиить , но для чего упреж- 
дать  воображенемЬ о несчаспии ‚ ко- 
пораго еще. и невидно? Я немогу повТ- 
рить, чобы МилордЬ Мелрозь в та- 

кой 
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кой старости и дряхлости женился 
на Жеоржин5; он вфрно не женишея, 
и его име осшанешея вЪ вашей фа- 
мими ‚ чтоже принадлежит до шебя, 
любезная моя Елена ‚ ешо не возможно ,. 
чтобы шы была опредфлена на жершву 
швоей фамими. ЧеловЪкЪ , которой не 
имен) души, достойной шебя ‚ не осм$- 
лишея возвести на шебя своего взора; 
никакая власть не можепф его столь 
много уз5ришь. чиюбы он мотЬ шебя 
получишь ; когда глаза швои ему бу- 
душЬ товоришь: нёШЬ. И шакЪ, доротая 
моя Елена, прошу шебя, не безлоко- 
ить пусйтыми воображен1ями, 


Ты никакЪ не любопьшна узнашь, 
любезной друтЬ, моей шайны? Но какЬ 
ты всегда имфешь обычай из карлы 
дБлашь великана, кф шому же и догад- 
ки швои меня оскорбляют, пою я на- 
м$френа шебф все обЪявить ошШЪ начала 
и до конца и не бол$е какЪ вЪ чещырехЬ 
еловахЪ. 


Б 4 Я. 
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Я всшала очень рано, исошла в} 
залу кБ МистрисЬ Даван- Порн! не за- 
долго до завтрака. Вдругр входить мо- 
лодой челов5ку, спрашивает Г. Обрейнь; 
& прошу его садиться; онЬ мнБ низко 
поклонясьи, ничего не товоря, идет боль- 
шими шагами вр садр. Я немогу шебБ 
сказать ничего о цвёшБ его волос, чер- 
ные ли или русые ,‚ носЬ его Греческой 
или римской или просто. Атлинской, 
я ни очемр вфрнаго сказать тпебБ не мо- 
гу ‚ но ваглядр ‚ копорой онЪ на меня 
бросихЪ ‚ выходя ош меня - -- Чего же 
еще шы хочешь ? Ты скажешь, мой 
другЬ любезной , чию я (Ъ ума сошла! 
Никто не можетр изшребить у меня 
изЬ головы, чиюбы онь небыл по- 
хожЬ на шебя, он очень очень похож 
на шебя, моя любезная. Как его зовушь, 
и какого онБ состоянйя, того я незнаю, 
и не хочу спрашивать обЪ немЪ у Обрейнь. 
Видно ‚ что он погружень #Ъ глубо- 
чайигую печаль. Может быль, что 
он упнёшенЬ б5дноспию ‚ или несчас- 
ицемЬ ‚ (я не думаю чтобы епю про- 
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исходило ош угрызенёя совести) не 
видно , чо много печальныхЬ чувсшей 
терзали его душу. Можешф быть, то- 
ворила Я сама вЬ себЪ, ето молодой 
несчастной челов5кЬ имфеть нужду вЬ 
чувствитшельномЬ сердцф, вр которое бы 
могр он излишь свою печаль, а мо- 
жешь бышь он какой нибудь безд$ль- 
ник или мошф , которой ишешь 
Обрейнь ‚ чтобы проклинать 4 ним 
вмешБ какой нибудь обманЬ своей лю- 
бовницы ; можеш, быть --- Но уже я 
много наговорила о шакомЬ человЪк$, 
коптораго участь никогда не будешь 
нужна ни мнБ ни пебЪ. Г. Обрейнь при- 
шел, и они пошли вмешф. 

Портреты, кошорыя ты сддлала. 
вашихр двухЬ любовников, очень заба- 
вны ; ноя немогу поняшь, чию при- 
нудило Миладю Жеоржину приняшь 
‹е предложене, шушф не нахожу я 
никакого благоразумя ‚ будешЬ ли она 
вр соспоян!и сохранить вс5 правила 
честности, 

Твой друтЬ, 
ь. .5 Соффя  Вернонзь 
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ПИСЬМО \1. 


СИРЪ ГЕОРГЬ ИРВЕЙНБ КБ ГОСПО- 
ДИНУ ТЕРБЕРТФ. 
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ЛондонЪ 1165. Генварь. 
Япбезной ербертд/ 


ИЪ получеинато мною Письма вашего 
вижу я, чшо вы совеБмЬ осптавляеше 
покровилтельство и милосшь Милорда 
Мелроза; опф птого чию онф явно не 
призналЬ васр своим законным сыномЬ. 
Я не сптоль безуменр, мой другЬ, чшобы 
незнал птото, чшо челов$кЬ вЪ сорокЪ 
пять лЬшЬ не можеш быть праяш- 
нымр повфреннымЬ двапщаши. двухЬ 
льшнему челов$ку, однакоже я ешо 
вБрно знаю, чпю могу дашь хорошей 
совышЬ. И шакр посл$дуй лушче мое- 
му мин, а совБшовЬ ошЬ Обрейнь 
не принимай, онЬ ничшюо иное какЬ вт- 
шренникр, и которой веегда смфешся 
надо мною, когда я начну дБлашь ему 
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наставлени ‚ в5 шеперишнемЬ валиемЬ 
состоян{и ‚ спремишельныя совфты сего 
мололато челов5ка могушЬ сд5лацщть вамЬ 
болфе вреда нежели пользы! Вы шакже 
имбеше стремишельныя мысли, но онБ 
совеёмЬ другато роду; страсти, кошю- 
рыя дБлаюшЬ ето неосторожнымЬ и 
вфтренымЬ, производяшФ вР васр 60- 
веБмЬ друтое дйсше, иногда гордоешь 
вала доводип!р вас и до чрезвычайносши. 
Я вамр товорю с1е для шого ‚ чию ни- 
когда не должно думашь очень хорошо 
освоихр друзьяхЬ, и очень дурно в 
своихЬ непрёяшеляхЪ. 


Обрейнь имфешф хорошей разум, 
но онр рано лишился своихЬ. родителей. 
ОнЪ увБренЪ, что должно вБев5т5 семь 
имиь повиновене; но не хочешь вЬ 
етом признашься. Он считаешь себя 
обладашелемь цБлаго свыпа, чшоже 
касаешея до вашего’ родителя, пю мн5 
кажешся, что вы сним грубо обхо- 
дишесь, вы боле думаеше освоемЬ не- 
жели о его благополуч1и ‚ чего никакЬ 
ДЕ. 
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аБлашь не должно. Ежели онЪ вздумалЬ 
жениться на Милади Жеоржина, по 
онЬ надфешея сЬ нею бышь счастливЬ. 
И шакЪ, мой друтр, вы наепю ничего 
отвзчать не можеше ; кЬ тому же оп1- 
крываюсь вамЬ, что я первой слБлалЬ 
начало епому дБлу , увБренЬ будучи, 
чпю блатодфщель мой МилордЬ Сомер- 
сепф будетр доволен щБмЬ, чо я 
могр сдБлашь счастливымЬ его браша , 
которой уже начинахВ скучать своею 
староспию ; шакже и вам наллБжип 
стому радовайться, а не раздражать ва- 
итего родителя вр пто время когда онБ 
помьишляенер о женитньбБ. Просптише мн$, 
ежели я вамЬ скажу, чшо я боле 60- 
юсь вашего присудешвтя нежели вашего 
пера, писавши вы имфеше время на 
размышление ; но когда увижу пылаю- 
щую врочахЬ вашихр злобу, шо лыцу 
вебя надфждою ‚ чшобы осмлился я 
шогда на вас взглянушь. Ежели хо- 
шим жишь вр св5иф, любезной друтЬ, 
пю должны мы иногда сносить неу- 
довольстве ошЬ другихЬ, иногда и 

спра- 
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справедливая но неумЪфренная Торячноешь 
изр хорошаго дфлаешр дурное. Не ищи 
способов вперишь в5 Милорда МелрозЬ 
презрёнтя кр самому себБ, ностарайше- 
ся заслужить его почшене ; будьше его 
еыномЬ ; васЬже ув5ряю ‚ что он вее- 
гла будешь вам опщомЬ ‚ ежели же вс 5 
старая ваши будушЪ безполезны, 
тогда вы уже можеше свободно разпо= 
лагапть ‘свои мысли. ВамЪ только еще 
двапщаить два года, вы имБеше разумЬ 
и просвфщене. И входя вБевёШЬ ВБ 


`неизв5етномр состоянии; вы будеше 


имБшь случай яенфе показать природ- 
ныя ваши дарован1я и привести чрезЬ 
пю в65хЬ вБ удивлене и заслужишь 
похвалу. Когда вы будеше имЫть нуж- 
ду в другБ, Шо вы знаеше гдБ его 
найшишь ; друга кошораго один по- 
рокф можешь ошЪ васр отдалишь. Еже- 
ли вы будеше слБдовать моимЬ сов5- 
шамЬр, шо не найдешея ничего, ч6мЬбы 
можно было васбр упрекашь. Обрейнь 
знает в$рно, тгдБ васЬ найшииь, и для 
того я кЬ нему надписадЪ ве письмо , 

ко- 
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кошорое думаю довольно основательно | 


и хорошо писано, попюму что я надЬ 
нимЬ очень долго шрудился. Будь счас- 
шливр, мое дишя, сшолько сколько мо- 
жешь; посшупай разумно, почитай веет- 
да служишелей Свяшато Евангелуя. Я 
забыхлЪ вамБ предложишь очемЬ уже я 
довольно думалЬ. Не разсудишели вы 
принять духовной чин? СЪ вашим 
знанемЬ и умомЬ вы скоро можете сд$- 
лашься великим истинны пропов$дни- 
комЬ , ежели вы хошише, шо я вамЬ 
могу досшавишь случай получить се 
севяшое и почшеиное м5ето. 


Вашь другь Георгв И рвейнь, 
ПИСЬМО УП. 


ОБРЕЙНЬ КЪ ГЕНРИХИ ГЕРБЕРТФ, 
ЛондонЪ 17165. Генварт, 
И так уже шы сдфлалея самым пе- 
чальнымЬ МизаншропомЬ, какой шолБко 
мо- 
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можеш бышь подЪ солнцемЬ! Я бы кЬ 
шеб$ множесшво написалЪ писемВ , еже- 
ли бы я шебя не находилЬ не благо- 
дарнымр прошиву  шШФХЬ ‚ которые 
теб5 даюшЬ хоропе совфты , шакЬ 
какр больные прошиББ своихр Докию- 
ровЬ; кр шому же я хошфАР шебф дашь 
время разсмотшрьшь пропозФдь, приеслан- 
ную ош СирЬ Георга, ЕЪ которой 
ШыЫгвидБЛЬ несходство  ЛЬтЪ ‚› ИЧШО ШЫ 
ИМБешь ПЮЛЬКО деатцать два года, И 
чшо шы долженр бышь очень доволень, 
что твой отенЬ женишея, и чию шы 
будешь великимр истинны лролов$ дникомБь 
Признайся же шеперь, что ежели шы 
не пойдешь прямою доротою, то уже 
СирЬ Георть будешЬ не виноват. Но 
шы еще не знаешь  какимЬ образомЬ 
могушр бышь шебЪ полезны его на- 
сшавлен!я ; я шебя хочу научить. Д$- 
лай прошивное всему тому, о чем онЬ 
пишенр, небойся ничего, поди закрыв- 
ити глаза; шы вфрно никогда не сд$- 
лаешь прошибки вЪ швоихЬ намфрен1яхВ; 
чо я шочно дБлаю уже два года, и 
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мн5 всегла удается. А б5дной Сиб 
ГеоргЬ СЪ своими прекрасными распо- 
ложенями проводит часить своей жиз- 
зни дБлая дурно, а другую часть вЬ| 
носешъ, вр молишв5 ивЬ наказанги себя’ 
за свои худыя дла. 

Ты знаешь его деревню вЪ округ$ 
Сомерсештр ; шамЪ - шо он славится!) 
ОнЪ сдБлалР церковь, чтобы имБшь’ 
удовольслвие товоришь проповфди само- 
му, приходской священник усптупаеио 
ему свое м5ешо, и онЬ войдя на Ка- 
федру проповфдуетф крестьянам, до 
тъхЬ порЬ как увидит себя одного 
8Ь церкви. Епю все шочная правда. И} 
тпакр ‘разсуждай оего разумныхЬ нас- 
тавленияхЬ , и спи покойно. 


Для чего шы, бЪдной Агличанинь 
предаесшь себя шакому глупому ошчая- 
ню? Ишы еше почитаешь себя рож- 
деннымь оф весело-нравной францу- 
кенки! ГдБже бысирая ша кровь, к9-\ 
торая, говоришь шы, течет в швоихЬ 
жилахЬ? Старайся, мой друтЬ, бышв 
сход- 
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сходнымр СЪ швоею машерью, или я 
почеспги не буду в$ришь ни одному сло- 
ву изЬ швоей истори, шы знаешь, 
что я хочу шебф дБлашь услуги; и 
пришомЬ знаешь, члю яи могу; хошя 
цгеперь мое имбн!е и не вЬ цвыпущемЬ 60- 
стоянНи пошому, чшо уже н5колько 
недфль, слфпая ботиня безчеловёчно 
отвраптила отшф меня свой взорЪ. Меж- 
ду шбмЬ, ежели имфешь шы нужду ВБ 
дватшцаши твинеяхЬ ....,. шо шы мнБ 
скажи, я им5ю курочку, копюрую щип- 
лю всегда когда мнБ случишся нужда ; 
ешо СюшерландЪ. Иногда мн$ бываешь 
совЪешно ето обыгрывать; но он лю- 
бишФ всегда со мною играшь. Я намБ- 
рен вЪ один изЬ нынёшнихЬ вечеровЬ, 
выиграшь у него двухЬ его лошадей, 
ето опща, машь и маленькую сестру 
его Жанешу, которую сей великой раз- 
бойникь Миладтя СомересшЬ недавно ош- 
пусшила во (рранцш нарочно, чтобы 
меня взбЪеить. ГоворяшЬ , чию Елену 
выдают за Дюка С. ини; я не по- 
мынаю. 

Часть Ь В Ты 


Ты сепрашиваенть меня о состоянии 
моето сердца О! мой’ друтЬ! мое пре 
см5итное сердце; оно шакЬ какЬ вол- 
нующееся море с двухЬ прошивныхЬ 
сторон, сЪ одной стороны ‚ сказать ли 
еб, ешо моя маленькая СютерландЬ; 
а (Б другой, полько малинькой и ши- 
хой вБперочикЬ, которой называешея| 
Мисса Вернон, ешошф вфтиерочикр не 
имёлЬ бы большой силы, ежелибы не 
соединен был сБ великимЬ западным. 
вБромЬ, пю естив СЪ моею пешткою Да- 
ван-Пориф, 4и шо два противный | 
выпра , производят вБ сердцф моемь 
великую бурю и шумЪ ‚ которой ни 
на час не лает» мн$ покою. Ночто вее-\ 
то мудренёе мнБ кажешся ‚ что я точ- 
но 5 обфихЬ влюбленЪ. КакЬ , скажешь) 
шы ФобыкновеннымЬ швоимЬ постоян- 
ным видомЬ, шы влюблен вдрутЬ, в Е 
двухЬ женщин? Да, Герберт , я] 
думаю ‚ чпю шакЬ; одну люблю стирас- 
шно , а другую до безум!я ; одну по- 
ушру а другую вЬ вечеру. Все ешо а 
хорошо Я расположилЬ вЬ своей Голов | 
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что оно меня и не безпокоишЪ ‚ про- 
щай мой друтЬ. , 

Но ксшашф вспомнилЬ; не чоршЬ 
ли шебБ вложилЬ вЬ голову, Чо шШы 
оставилЬ свой чинь? [Дазв5 шы не 
знаешь какое имет привлечение Кокар- 
да ?* Ты не понимаешь ‚ чию она при- 
дает достоинешва и составляешЬ сча- 
слие, Успокой , мой любезной ,‚ твои 
волнующяся мысли, прими на себя 
опяшь швой чинЬ, или я для шебя 
выпроигу м5ето &Б домБ безумныхЬ. 


Весь шШвой% 
Ж. Обрейнь 


А О МОВА 7 


ПИСЬМО УШ. 


Г. ГЕРБЕРТЬ КЪ СИРБ ГЕОРГу 
ИРВЕЙНЬ. 


С.... 1165. Генварв 


Я безяеловЕчно остазленр, мой любез- 
ной Сир ГеортЬ, оп одного вБ свёшв 
| че- 
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человЪка, ош копюраго я имБю праве 
требовать покровишельсптва , я прини- 
маю ср удовольепииемЪ великодушныя 
ваши ко мнБ услуги; и сохраню во всю 
мою жизнь кр вамЬ чувствительную 
благодарноелть, хошя ваши хорошия на- 
м5рен1я и Не могушЬ мнБ бъйпь полез- 
ны вр пеперишнемь моемр состоянии. 
Признаюсь замЪ, что не нахожу себя’ 
сповобнымь поиняшь духовной чинЬ. 
Можно во веякомЬ соспюяни жишь в 
мир сЬ БогомЬ; но гораздо мудренфе " 
и со всею философ ею жишь мирно (Ъ людь- 
ми. Может быть живни вВЪ неизв$с- 
тиности и снося перпБливо бЪдноеть, | 
можно получишь достпойное воздаяне ; › 
но я вамр признаюсь, любезной мой Сир 
ГеортЬ ‚ что шо кпю дал мн бы-_ 
пые , вложилЬ вр еердце мое разлище ; _ 
и пришомЬ богаиептво, на копторое еще \ 
при рождени моемЪ я имБлЪ мои пра-№ 
ва. Я получилЬ онф природы шериф” 


№ 


ливую душу ‚ кошорая способна прев-" 
зойши всф препятеиныя, яже очень ма- | 
ло привязан кЬ жизни ‚, ежели шоль-. 
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ко для сохранентя ея должно ошказы- 
вать своимЬ чувешвамр , копофыя одни 
нтолько и могушмЬ д5лашь жизнБ спо- 
коинУЮ. 

Чноже касаетея до женишьбы мое- 
го опща на Милами Жеоржина , вЪко- 
порой вы были первой начальник, вы 
послфдовали, любезной СирЬ ГеортЪ, зо- 
бужденю вашего добрато и услужлива- 
го сердца; но помыелилиль вы  хоро- 
шо овебхЬ обетоятельситвахЬ сего сою- 
за ? Когда МилордЬ МелрозЬ шеперь 
не признаепф меня законнымЬ своимЬ 
сыномЬ, не ужели думаеше вы, что онЬ 
женяеь на Миладли Жеоржина, будешь 
ко мнз лучше расположень? ВпрочемЪ 
лумаешели вы ‚ чию МилордБ и Ми- 
ладя Сомерсешф ушБшаются счаспцемЪь 
своего браша, и безЪ прискорбя ви- 
дяшЬ , чи все ето имфне переходить 
8 чужёя руки ‚ ах! СирЬ ГеоргЬ! Сирь 
ГеортЬ! - - -- 

Наконецр , как уже прервана вся 
связь, между мною и МилордомЬ Мел- 
розЬ, пю уже мн5 ныШ нужды БЬ ка- 
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к1ябы руки ето имбн!е ни поигло. Друзья 


Срзтяеому притчь-тоотттьея 


мои уговаривают меня, чиюбы я еще | 
попробывалЪ, и ежели я на ме и р. 
шусь, пою ето будепф сверхЬ мое-. 


то желания, а по одному Шолько по- 


елушаню. Чшоже касаешея до совфитовЬ 


Г. Обрейнь, они мало имыть могут 
надо мною дБйещвия; я его СЪ пянтницы 
не видалЬ, а ходил обЪ немЬ спросишь 
у МистрибЬ Даван-ПоршЪ. Я провел 
очень безпокойную ночь. 

Ежели вы хошише знать мфетю 


шеперишняго моего пребыванйя , я иг. 


перь на корабл5 Сирь Андрея роберт, 


сшариннаго мосго пррятеля, Капишана | 


корабля Юноны. Можешь бышь я нако- 
нецр ро5шусь испышать © сшихю, 
тдБ множесшво шакихЬ несчастныхр 


какЬ я › Получили счаепие или смерпЪ. } 


Но вЪ какой бы стран Небо ниопредб- 
лило мн бышь, я сохраню на всегда дра- 
жайшую мнБ памяшь вашу. 


г Герберт. 
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ПИСЬМО ТУ. 


МИССА ЕЛЕНА СПАНСЕРБ Е5 МИССЁ 
ВЕРНОН 5. 


Сшанио - Одлей, 1165. Генварь. 


Я = еб сего дня только вЪ двухь 
еловаХЬ пишу, мой милой и`‘прекрасной 
друг, и думаю шебя увидбть вр бу- 
дущей чешвергр; мой дядя хочетр 
намр дашь праздникр на корабл5 Юнона $ 
я просила ‚ чиюбы он шебя позвалЪ, 
и надфюсь, чпю шы не имфешь ша- 
кихр дБлЬ, кошорыябы шеб$ препят- 
сшвовали бъшь со мною. 

У насЪ насихЬ дняхЬ былЬ изряд- 
ной шумр , по причин5 новой глупости 
Г. СюшерландЪ , кошорой вздумалЪ вой- 
шить вр обязательство вБ однимЬ жи- 
дом, на 200 фуншовЬ стерлинтовБ, 
Но все с1е дёло было ушушено поеред- 
сшвомЬ моего дяди МелрозЬ, и винова- 
пюй сБешрогимр выговоромЬ отпущень, 
о копоромЬ онЬ по привычк$ своей скоро 
забудешь. Молодой дворянинЬ каковЬ 

В. 4. он , 


* 

38 «>> 

онь, былЬбы очень глупЬ, ежели бы 
ушруждалЬ свою памяшь шакимЬ пе- 
чальнымр напоминовенемЬ, вБпю время 
когда онЪ может сЪ прёяшноспию пре- 
проводить время за каршочнымЬ сто- 
ломЬ, опасаясь проиграть небол$е двухЬ 
или прехЬ сот гвиней вЪ каждой вечер. 


Твой друтЬ 
Е. Слансеръ. 


Р. $5. КакЬ! швой герой, столь пе- 
чальной и сшоль жалкой ‚ поклонился 
теб$Б не сказавши ни одного слова! Хо- 
шябы его глаза были ЕР тысячу разЪ 
еще ешого проницашельн5е , только #8 
шебя увфряю , чшо он слфПЬ, и чо 
он на меня совсфмМЬ не похожфЪ. 


о о СОС 


ПИСЬМО Х. 
ГЕРБЕРТ Къ ОБРЕЙНЬ. 


ЛондонБ 1165. Генварь, 


Вы оптиблештесь, любезной Обрейнь, еже- 
ли думаеше , что возврашеше ирежней 
. моей 
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моей веселости заставило меня вамЬ 
ошефчать. НЫшШ., рану ‚ копюрую я им5ю 
ББ моемЪ сердцф, не шакь скоро можно 
зал5чишь ‚ как думаешь спокойный 
Обрейнь. Я болыше задумчивЬ нежели 
печаленЬ , нечаленЪ товорю я, ею жен- 
ское выражен!е ! Гордое сердце незнаешЬ 
печали ‚ однако должно признашься, 
чо ая“гордость есть худой товарищь 
Е несчаспии человёку ‚ аеще бол5е ког- 
да онь одинь; ешо ядЬ которой мы 
сами себф пригошовляемЬ, и котшорымЬ 
непррятели наши наполняя свои стпрБ- 
лы КЬ намЬ пускаюшФ.-- Но станемЬ то- 
зорипть о другомБ. 

Я звабЬ искренно благодарю ‚ чию 
принимаете учаспие вЪ моихЬ дБлахЬ ; 
члтоже касаешея до шупокЬ, вашихЬ на, 
ще СирЬ Георга, я вамЬ ихЬ прощаю. 
Я знаю, чо шушки ваши как ни 
Фдки, ноон5 происходятьЬ ош спокой- 
наго и веселаго сердца. Я знаю также 
как и вы, склонность СирЬ Георга кр 
нравоученю ‚ изв5ошна мнБ Шакже и 
печаль его, чшо старость ^ВШФ не поз- 

в 80- 
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воляеть ему быть священником. Я| 
разскажу вам еще см5шное случившесся | 


с ним приключенте. 


ав 


СирЬ Георг уельпиалЬ в одинЬ | 
день, что ВальшонЬ хотшфлЬ разойти- | 


ИТЬся СБ своею Бептси, копторая как вид- 
но сыграла СЪ нимр какую нибудь нипу- 
ку по своему ремеслу. Он входи кЬ 
нимЬ в одно упцю (я былЬ погда у 
Вальшона ), заставляет» ихЬ разсказы- 
вашь себБ всБ их жалобы ‚ предешав- 
ляя ср великимЬ вслер5еемр необходи- 


мыя должноеши супрутоЕЬ ‚ соблазнЬ и › 
неприсптойносшь развода , говоримтр , чию | 


связано на Небф, ШОГО разрфшить не можно 


на землБ, наконец Вальшон принуж- \ 
ден был ему сказашь на ухо: ‚, Лю- | 
‚, безной мой СирЬ ГеортЪ, мыс хошя и} 


‚› живемр сЬ Бептеи как женашые, но мы 
‚› однакоже не вБнчаны. ‚,, Туп-шо мой 
Ирзейнь в превеликомр сердцё, о чемЬ 
еше и шеперь немогу безремБха вепом- 
нишь, б5жип, бьет себя по голов$ и 
товорип!р самЬ СЪ собою: ‚, АхЬ сшарой 


2 ду- 
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„ луракЬ! АхЬ старой сумасшедшей ! 
„Ты дорого заепю заплатишь! ,, 


Олнакоже СирЬ Георгь внушренно 
чесптной челов5кЪ; можешь бышь онЬ 
мотЬ бы мнЪ помочь в моемЬ дБл5, еже- 
ли бы приложил болфе старан!я , или 
хотя бы меньше мот сед5лашь вреда } 
однакоже онр мн5 вЬ другихЬ случа яхЬ 
дБлалЬ много добра, будучи рожденЬ 
шакЬже какб и я оШЬ Француженки, 
мы познакомились во франции , и шамр 
по было начало нашей связи. Ето всет- 
далтнтя нравоученя вамЬ кажушся ем$- 
шны, но ето ему не служит вЪ болБ- 
нюй‘ порокр: его добродфшели и услуги 
есть самыя дружеския; и попому - ПО Я 
вкегда ср удовольсшв!емЬ ви даюсь сЬ нимБ. 
Й шакЪ наконецЬ кончились мои зам 
чания о благодарноеши ! А тшебБ позво- 
ляю над ними хошя см5яшья или 36- 
вашь , смошря по разположеню швоего 
вердца. 

Г.  Герберть. 


ПИСЬ- 


м И, чт, А ми т, 


ПИСЬМО хГ 


СИРБ ГЕОРГБ ИРВЕЙНЬ, 
КВ 1ОСПОДИНУ ТГЕРБЕРТЬ, 


ЛондонЪ 17165. Геиварь. 


Вы мн открыли глаза, любезной друтЪ, 
я сдёдалЬ превеликое зло; но я см 
надфяпться ‚ что всемогушии БотЪ про- 
сти мн видя мое признане. Я не 
подумал обЪ етом, что у Милорда 
МелрозЬ еще могушЪ бышь ди у и 
чпю его имёне будешь принадлежать 
имр, ичию не достанешся ничего ни 
замь, мой друг, ни благодьшельницз 
моей Милад1и Сомерсет, и ниже ея 
дочери а моей прекрасной Жанешв, ко- 
порой он обыщалЬ было дашь знать 
ное приданое. 


Глупая моя голова ничего етого 
не предвидбла. Я очень несчастиливЬ в 
моихр разпфложенгяхЬ; ня прим$чаю 
ВБ себБ, чито чфмЪ боле я размышляю , 
тёмЬ сдБлаю хуже. Будь узфренЬ мой 
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другр ‚, чию я себя жеспюко за @ю глу- 
пость накажу, я вамЬ ошкрываюьь , 
чо я часто ее дфлаю надЬ собою, я 
и вам совёшую эшимЬже рецеппюмЬ 
пользоваться. Я имфю привычку испра- 
зляшь помиашельство мосй головы, 
такр какр исправляют упрямую лошадь, 
или не послушливую собаку, она сд$- 
ласт дурачесшво ® и пютшчаср на во- 
семь дней на хлБбЪ и на воду, авЬ до- 
бавокр еще----но я ешого не скажу. 
Й пшакЪ уже я очень впередф помню 
вби ошибки, и увфренЬ , чию в дру- 
той разр. уже невпаду вЬ подобное сему 
искушене , я разумБю чрез се дья- 
вольской соблазн ‚ кошорой ничо иное 
есть как трБхЬ. 

Однако же се зло можно еше и- 
справипть. Будь увфёренЬ, мой друтЬ, я 
его исправлю. О! ежелибы Небо мнБ да- 
ло ваши дарозвантя! побы я совершенно 
быхЬ счастлиЕЬ. Правда я очень дово- 
лен ср стороны моего досташка, и 
благодарю за милости фамилми Сомер- 


епф , которая уже лвапщашь ^ЫШЬ 


благо- 
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благод5тельстивуетр фамими Ирвейнь. 
Старанемр моего опща ‚ МилордЬ Со- 
мерсештр женился на второй жен, она 


зеиур= 


осталась вдовою посл$ Баронеша Сюшер- 
хандЬ ‚ отр кошораго имет она двухЬ | 


дБшей ‚ копорыхЬ вы знаеше , имянно 
СирЬ ТенрихЬ СютерландЬ, и моя доро- 
тая Жанеша СюшерландЬ. Не удив- 
ляйшесь , ЧО я ее называю моею, ето 
пошому , чию я хамЬ ее воспишываль, 


хабар: 


р 


и для шого- шо не пожал$ю для нее моей. 
крови. Мноме говорили, чию яее изба- ' 


лозалЬ как она была маленькая, но 


какр она ни избалована ‚ однакоже ешо 
правда, чшо МилордЪ Сомерсет лю-| 


бит ее. какЬ родную свою дочь, а 
ЛордЬ МелрозЬ какЪ родную племянни- 


цу, и уже десящь лЬШЬ какЬ’етшошо. 
брашЪ и сесттра соешавляюшЪ СЪ Еленою | 
Спансерь одну фамил!1ю. Однакоже пос- № 


лБанНЯя есть настоящая дочь Милорда 
Сомерсешф , рожденная ош перваго бра- 


ка, Омь поипенной Милади Адран-” 
ны урожденной МоршимерЬ, по смерти \ 


холторой, МилордЬ СомерсетЪ остпавитись 
сво- 


У 


о 


ЕР, 
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свободным, женился на вдов$ Баронеша 
СютерландЬ. Вы видите шеперь ясно , 
что Мисса Елена гораздо знашн$е сво- 
имр рожденемр нежели ШБ двоя, и 
чо ---- но я вижу ‚ что без разсу- 
жден1я вхожу вБописаня родословля. --- 
Ночто же еще хошБлЬ я вамЬ сказапть ? 
проигай --- да, шолько ето. Прощай, мой 
другр; будыше увБрены, чито я ‘испра- 
влю мою ошибку, ежели моту. 


Весь швой, 
Георг И рвейнь. 
О 


ПИСЬМО ХИ. = 


ГЕРБЕРТ ЕЪ ОБРЕЙНЬ. 


ЛондонЪ 1765. Февраль. 


Я хочу вамр разсказать, мой друтВ, 
ОДНО малинькое приключене ‚ когпторое 
Вчера елучилось между мною и моимЬ 
дражайшимЬ отцом, и Миладею Жс- 


оржина. Я 
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Я звидБлЬ нев5ету моего опща , | 
говорить ли мн$ вамр шакр, какЬ не-| 
довольному сыну или просшо какЪ му-’ 
цин5? Но первому чувешею скажу вам, | 
члто она прелесптна какЪ Далила ‚ улыб-| 
ки ея хишры и обманчивы , играющей | 
врщекахр ея румянец, представляет! 
живо коварство ея и кроющуюся подБ) 
розами злобу; однимЪ словомЪ, все чию 
можешЬр сказайть -завидливая женщина ‚› 
видя другую женщину прекраенфе себя, › 
или презрБной любовник! Ноя не им5лЬ" 
шакихЬ тгрубыхЬ предразсужденЙ, а я. 
смотрёлЬ на нее очами молодаго и стирас- | 
тнаго челов$ка, она мн$ т. 
(чего я и не воображал) ‘прекрасным \ 
творенемЪ. ---и ся любезная дфвица | 
будеш жершвою сптранному своенравю--} 
--- я быль тошозЬ бранишь ---- лю-№ 
бовь отца моего. НЫШЬ я не могу повф-\ 
рить, чтобы сиоль молодая и прекрас- 
ная дбвица, могла бышь до шого прис-\ 
птрасптна кЬ богашетву, чобы для нетов 
самовольно отдаться вЬ руки старика ; #\ 
в соептоянм покляешья, чо она не 
80- 


риса 
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волею кЬ сему приведена, или отцомЬ, 
или брашомЬ, или каким нибудь жад- 
нымЬ кр богашешву  родешвенникомЬ. 
Мисса Елена какЪ ни прекрасна ‚ одна- 
коже она превосходии! ее вЬ красот. --- 


Янечуветвишельно ошешупилЬ оп своей _ 


машерти, я имБлЪ намфрене шеб$ раз- 
сказашь ‚ чшо происходило вВсвидан{и 
нашемЬ, а не шо, чшо чувсшвовало шог- 
да мое сердце; но душа моя волнуешея 
видя ‚ чию множество дфвицф, копорыя 
бы могли составишь блатополучн8й- 
шую участь человфческаго рода, бы- 
заюшШЬ часто несчастными * жершвами. 


ВЪЬ пяшницу по ушру` оставя ше- 


бя, пошехЬ я кЬ Капишану Роберту, 


которой меня ожидалЪ: видя меня по- 
труженнато вЪ великое унын!е ‚ сей хра- 


‚ брой мореходецЪ , вздумалЪ меня раз- 
‚ вселишь. Ты знаешь, чию уже н$еколБ- 
_ № недфль любопышешво видфшь его 


корабль ‚ привлекает множество  раз- 


° Наго званя людей изБокружносши Лон- 


бона. Я позволилЬ ему себя весши на 
Часть 1: Г бордь, 


ВА оны Ч 2 


ыыы. ОЕ Ч УЧИ ЧИ ЧОАТИЧАРЗАИИИ 
ри поди ее рлилечут, озна адин ма: <. -. -. 
Ач УЧАТ боль 1-е Ч ть НЯ ого 
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. 
бордЬ ‚ тд я пилБ, шанцовалЪ, иЪлЪ, | 
и дБлалЬ все по, чшо онЬ хошёлЬ. р 
| 
| 


ВЪ прошемшую среду обЪявили ему, 
что на другой день будешь кЬ нему | 
| комлан1я изЬ замка Сшанлю-Одлей. Мы 

вздумали , члю будеш» МилордЬ тех | 
розЬ сЪ своею Жеоржиною ‚ исЬ Миссою 
| Еленою, или‘еще и СЪ другими. ВдрутЬЁ 
й пришло нам обфимЪ на мыель сдБлашь 
еще новое покушене, которое чая- | 
тельно не болыше прежняго будешь и-\ 
мфшь успфхоЕЬ; по крайней мБрБ оно | 
хошя минушное, принесло мн$ удоволь- | 
сшв!е. Я надфлЬ плашье и шляпу ро 


птрозскую. Кто знаеш , сказал [ро- 
бертф, можеш бъийь с1е превращение 
возбудишр усыпленную совфеть Милор- 
да МелрозЪ ‚ когда увидишЪ своего сы- | 
на ‚ покрышаго одфждою б$дноеши. 


Время было шихое и прекрасное, 
КапишанЬ приказал изтошовишь очень 
| хорошей полдникр , скоро увидБли мы 
й пруБхавшую компан изЬ Сшанию, 0- 
| длей, 
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длей ‚, и другую прЕхавшую изЬ города, 
копрая и соединилась вм5еш5 прежде 
входу на корабль. МнБ легко было мож- 
но узнать ‘из посл5дней компави пою 
шешку МисприсЬ Даван-ПоршЬ ,‚ и 
еше н5кошорыхЬ госпожь. 


Я лолго не мот во множесшв$ жен- 
щинр узнашь Миладю Жеоржина , и 
я уже лумалЬ ‚ что с1я неизвёетносшв 
может уничшожить мое предпрёяпце, 
однакоже наконец как кончился пол- 
дникЬ ‚ шо вс5 начали порозну проха- 
живашься ‚ иные осшались на борд$, 
между кошорыми я чаялЬ ошличишь 
шхр кого искалЪ. Они занимались раз- 
товорами, и кошорыя казались имЬ о- 
бЪимЬ праяшны; она 6Ь нимЬ говоря 
показывала ему дружество , и казалось 
что иногда и пуяшно на него тлядя 
улыбалась, между шфмМЬ какЪ онЬ ++: 
по чести ‚ Обрейнь, должно шебБ ска- 
зать , что влюбленной стшарикЪ есшв 
не пруяшной предмётЪ! ОнЪ печально 
улыбался ; и обращал на нее шомные 

Г 2 и 
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и уже охладфвиия оп старостни очи.--- 
О молодыя дБвицы, гдБ вашЪ разеудокЬ 
и ваши глаза? Какое они имБюитЬ сход- 
ство Ср глазами старика ? Можешь ли 
равняться хладное сердце сЪ исшочни- 
комЬ жизни являющимся на прекрас- 
ныхЬ и розамр подобных щеках ва- 
шихЬ. НечувентвуелтЬ ли и всякая непо- 
рочная женщина иптихаго бленйя в жи- 
хахЬ при взгляд на молодато и ирия- 
утнаго ей любовника ? 


Ол НАНЕС 
иконах ее 


Говоряш , чшо нашуральное отн- 
зрашене у женщинЬ еешь сильно и не- 
поб$димо, ичино добродшельныя жен- 
мины никогда неопсшунають отнВ 
принятаго ими правила ‚ с1е-шо и есть 
знак блатородной ихЬ швердосити , оп 
чего он5 и получают чрезвычайно июн- 
кое поняпие. Нангура давии им н5ж- 
ныя чузсшва ‚, одарила ихЬ шонкоспию. 
и проницанемЬ , до которой мы, со- 
ве5МЬ нашимЬ ученемЬ и размышле- 
немЬ дастигнуть не можем; и еже- 
либы он свои склонности всегда (В 
раз- 
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разсужденемЪ располагали, то можешь 
быть он бы и взяли у насЬ преимуще- 
стиво. #13: Полно, говоришь шы, не- 
сноеной говорунф, кончишь ли тчы когда 
свои безконечныя разсуженя. потерпи 
немного, Обрейнь, и м5шай между 
тБмр свои каршы. 


Вообрази иты себЪ ( ибо у шебя во- 
ображенгя шакже скоры как и ужен- 
зринр ‚, ) чшо женщины имбютШЪ сок- 
вовенную ВЬ сердцф своемЬ струну, до 
которой мы должны оснторожно допро- 


тивапться. Множесшво досшойн$йшихВ 
’хюбовникоЕЬ, сдБ5лались несчастливы ‘за- 
ИО ШОлЬКО, ЧИО сказали одно слово не 
Бета, или безЬ пруянтноспти поклони- 
лись, или дурно на толов5 посптавле- 
ны были букли. Предешавьже шы се- 
65 Милорда Мелроза, каковЪ онБ дол- 
жен казапться в глазахЬ сей прекрас- 
ной женцгины ‚ он прогуливалея по 
борлу обнявши ея прекрасной стань 
слабою рукою. Се похоже очень было 
на каршину представляющую Правду, ве- 
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денную хладною рукою времяии. Вооб- 
рази же себф , что в шо время, когда 
онр обращал тордые свои взоры на 
шолпу народа, вр колторой и я быль 
вм5шанЬ , глаза сто нечаянно ветрёти- 
лись СЬ моими ‚, думаю и Атлаеь шакЬ 
не удивился почувсптвовавиги ЕР себЪ хо- 
ход при первомЪ взгляд на Медузи- 
ну голову. ИкакЪ увидёлЬ я, чию уже 
довольно онЬ меня примбшилЬ,  обра- 
шилЬ я глаза на другую сторону, но 
обороптивитись опяшь ‚ увид5лЬ, чшо 
МилордЬ МелрозЬ ушелЬ, а Милад!я 
Жеоржина была одна. Я хошБлЪ кр ней 
приближишься, иочень удивился видя, 
что она сама комнБ подошла и начала 
со мною говоришь: я весь покраснёлЪ , 
напрасно старался себя узв5ришь ‚ что 
она меня не знаеш ‚ покрыт будучи 
рубищами ЕБ тлазахЪ прекрасной жен- 
щины ‚ копюрая заставляет имышпь 
желане ей нравиться, привело меня вЬ 
великой сшыдЬ, кошораго не мотЬ раз- 
судкомЬ преодол5шьь однимр словомЬ, 
МилордЬ Мелрозь сдфлалЪ мнЪ отмще- 

не 
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ие на н85сколько минушВ за причиненное 
ему мною замбшательство. Я былЬ вЬ 
такомЬ зам шательств$, что не прим$- 
шилЬ, что она подавала мн вЬ кошельк5 
деньги ‚ до шфхЬ порр какЬ она дрожа- 
щимЬ гохосомр сказала мнф, что она ис- 
полняетр порученную ей комиссю ошЬ 
челов$ка, которой берешф вЬ моемЬ со- 
стоянти учаепие, 

Ета проклятая тордость, Обрейнь , 
заставила меня еще болышне краенфщь. За, 
бывши шошчасЬ свое сосптояне, и од5- 
янте вр копорымЪ я находился:,, ето мнБ 
„сударыня; мн выошдаеше сей коше- 
„лекЬ! сказалЪ я ей можешь бышь <Ъ 
„ непростительною досадою, посптыдная 
„ несправедливость сего челов$ка , окомЬ 
„вы говорите, мнБ довольно извфешна, 
„ивы не им5ише нужды его мн$ имя- 
„ новашь, въ добавокЬ же он имбешЬ и 
„причину шаишь свое имя; я буду 
„ бояшея, чобы онЪ впредь не обезче- 
„ешилЬ моего имяни. ‚,, 

Я видёлЬ си прекраеныя тлаза, 
копорыя за минуту предЪсимЪ «яли 
Е: № СБ 
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сЪ пруяптною птишгиною, наполненныя сле- № 
зами, ия увидБлР, что оскорбилБ мо- 
имр торячимЬ отивф$июмЪ сердце нфжнос 
и чувсшвительное, и совершенно невин- 
ное. Хотя вр сю минушу образр мой | 
и яено показывалЬ мои чувства, носер- | 
дце сей несравненной женщины в$рно 
мн5 ихр просшийф. Я ипосифшилЬ ве \ 
исправипть сказавши ей: ‚„, Произнесен- 
‚›ныя, сударыня, мною слова хотия жес- 
‚› шоки инеучитивы; но я себф ихЪ про- 
„› щаю, ежели полько могут они изба- 
„вишь сиюль прекрасную особу ошЪ не- 
›› счастия ‚ вЬ копторое молчан1е мое мог- › 
›› ло бы ее повергнуть. Я долженЪ васв № 
„› поедрув5домипть, чтобы вы упонтре- 
›› били довольное время, на раземотр$- 
›› ве шого человфка ‚ кому вы опредБ- 
»› ляеше вашу руку. ОшецЬ нечувешви- 
‚› шельной неможешь бышв никогда нБ- 
‚› жнымЬ супругомЪ; но сей человфкЬ ко- 
„› Шорой вамЬ поручил ошдашь мнз 
„› деньги, будеш довольно наказанЬ за’ 
› свою несправедливость, ежели любя 
„вар, принужден будешь вас ^и- 
›› ШИШЬСЯ. ›, По- 


т: 


тлрттичиле рва ЗИ тео, етот 


паттерн. 
= 


«=> 55 


Потом? низко поклонясь я ее о- 
ставил, будучи узфренф, чшо ежели 
она имфешф женское любопышешво сое- 
диненное СЪ благоразум!емЬ, она неуспо- 
коитея до шБхр порЬ, пока не узнаешь 
дючно, чшо значутшЬ мои слова. 


КакЪ скоро они сБли зЬ карету, я 
отндалЪ маптрозское платье пюму, уко- 
то его бралЬ, просптился с Капиша- 
номр, я пришелр вЪ мое малинькое жи- 
лище читать Сенеку, размышлять , 
иписашь кЬ шебБ сте долгое письмо. 


«ЗА НЕ-Ь 


Я получилЬ сей часЪ записку ОШЪ 
неизвёсптной особы , которая кажешеся 
нисана женскою рукою: 


‚ Ежели вы, Государь мой, шочно, 
„сын Милорда Мелроза, и достойны 
„быть вЬ родетв$ фамими СомерсетЪ, 
„обЪявите свои шребованя, вы ‘буде- 
„ше имынь помощь ЕЬ ваших нуж- 

Ев „› дахЬ, 
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еее света 


чит 7 


56 «> 


‚› дахр, и достойно приняты будете! | 
› оШЬ Милорда и Милахи Сомерсет. „ 2 


Что скажешь пты обЪ етомЬ письм$, 
Обрейнь ? Не ужели ето сБши поспи- 
зленныя мн5 ошь Милади Сомерсепь, | 
о копорой говоряшф , что самая хип: | 
рая женщина, или можеш бышь, она | 
изЬ двухЬ не минуемыхр золЬ выбрала, 
меньшое. Она лушче хочеш, чтобы т 
МилордЬ имфлЬ сына, нежели жену; В: 
ночтобы нибыло, шолько ето вЪрно, \ 
что ешошф вздорной Ирвейнь вздумал | 
исправипть свой грёхЬ, и пошелхр пря- | 
мо кЬ Милад1и СомерсетЬ и обЪявилЪ ей | 
мою тайну. | 

Ты великой въшоеникЬ и СЪ об}. 
ими швоими любовницами. Есть сша-\ 
рая Французская пословица; кшо то- | 
нишея  вдруГЬ за двумя зайцами, 
шоШЬ нс поймаешЪ ни одното. 


й м Тербертъ, 


ПИСЬ: | 


ИИА, 


ПИСЬМО ХШ. 


`МИССА ВЕРНОНЬ Е$ МИССБЬ ЕЛЕНЁ 


СПАНСЕРЬ. 


— 


ЛондонЪ 1165. февраль. 


Какой учшивой и любезной человЪкЪ 
Г пвой дядя, Милордр МелрозЬ, моя ^ю- 
 безная Елена! ОнБ не птолько что пр!- 
| ахЬ самЬ звашь МистрибЬ Даван - 
’ орт и меня, смотри корабль, 
и домой наб самЪ проводиль, сБ 


урезвычайною в5жливоспию. Онр мнБ на- 


^ товорилЬ столько похвалЬ, чшо уже мнБ 
 кажешся ‚ чию я его полюбила. А все- 


‘| то лушче он сдблалЬ пою, чию скоро 
| отЬ набЬ пофхалЪ , и осщавилр миф сво- 
й бодное время кЬ шебф писать, 


Скажи мн5, моя любезная , пони- 


’мешь ли шы что нибудь изЬ приклю- 
ея моего СЪ машрозомр ? Подавая 
ему кошелекЪ, какую узидБла я ЕР немЬ 


доаду, смЫшенную СБ благородетвомь ! 
И 


<: 
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меня опечалило! Какая пруяшность а 
произношен1и голоса и вр его словахЪ! т 


Все ето для меня затадка, д 
рую я бы очень хошбла изшолковать! № 
По крайней м5рф мнБ кажешся, что ой) 
безЪ сомнфнЕя думалЪ ‚ что товорилЪ $} 
Миладею Жеоржина, ежели шы луп-| 
| че меня понимаешь сю шайну, шо раз } 
толкуй мнБ оную. 

Чтоже принадлежии до прикли- | 
чен1я бывшато вр саду, которое моей 
любезной Еленф подало случай кЪ пре 
ятнымЬ шушкамЬ, я 0обЪ ешомь в 
ТОЛЬКО ЧИтО не думаю ; но никогда ив} 
помьииляла. Ею бы очень было стран: | 
но, чтобы не почузспвовать сожалёны | 
кр человзку, копорой кажется печален . 
и не счасшливЬ , и не воображая чрез 
но подвергнуть себя злобнымЬ изшол- 
| козвантямЬ, подозришельнымЪ взглядамр | 
| ‚и замёчательнымЬ полур$чамЬ. ----И\ 
| шакр прекрасная замфчательница, #\ 
| шебф еще повторяю, чшю ешонф моло: 

дой | 


ево, инт пиром линь КРЕДО 
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› си дой человЪкЪ не осшавилЪ никакого вие- 
5 | тлёнтявЬ моей памяши, и чию яше- 


ХЬ! 


пк 
И щени ош швоей учшивости, и превоз- 


лерь совсем обф ином думаю. 
МиситрисЬ Даван-Пори!р вЬ восхи- 


 ноитЬ птебя до облаковЬ. Обрейнь ей 
 мпоритир сколько ему возможно, и онЬ 
‘зидишЬ ‚ чпю епю лучийй слособЪ мнБ 
| угодить ; он нынБ5 чаще обыкновен- 
| наго бывае р со мною; и разсказываешЬ 
`’мн$ множеслтво обыкновенныхЬ сроихЬ 


#1 сказокЪ. ‚, Мисса Вернон! товорилЪ онЪ 


эмнБ вчера, я былЬ на прошедших 


„днях 5 шрехЬ разныхр м5етахЬ, 
| ›тдБ вЬ один вечерЬ три раза пили 


„за ваше здоровье, ‚, Я благодарила его 


 зас1и вфепти, копорыя, говорила ему: мнБ 


ДБлают новую честь и вамЬ придают 


^ Удивительную швердоеть , двБ вещи, 
которым бы я желала вфрнаго испол- 


ненгя. Онр начал емБяйтьея и увбрять, 
по епто происходило вЪ почшеннёйшихЬ 
домах вЬ Лондон5; ибо онЬ никогда 
3) шрактирь и ноги не пересшавляепо; 

ы и 


ЕВРО 


ола 
о, уу тоны ое ч.2 л-= 


> 
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и говорилЬ долго себБ во оправдан, 
не чувствуя ‚ что онБ самЬ себя обли-| 
ЧалЬ. 

Я ето не поставляю совершенно раз-| 
пушнымЬ ‚ но иногда онБ упоптребля 
неприяшныя шушки кажешея совершен: 
но разпушнымЬ челов5комЬ. Говоряий| 
нравоучители, что привычки сушь ма- 
линьк!я источники , шечене которы 
первая буря увеличиваетЪ до шого, чи 
все встрфчающееся им бывает ими 
поглощено. Мы должны бы себя пруу- 
чить ТОвОришь Ию, чпю думаемЬ, чио-й 
бы не бышь никогда принужденным | 
думать о шакихЬ вешахЬ , о копюрыхь | 
не можно сказать. Несправедливостшь # 
зыка нечувствишельно переходить в} 
сердце, и уже поздно почувешвуешь, | 
чию имфешь в себф пороки, которые 
ВВ другихр презираешь. ФВошф почии 
иочныя нравоучения, которыя я дв: 
лала Господину Обрейнь, онЪ меня при: № 
л5жно слушалЬ , какЬ будшо намБревр | 
былЬ ими пользовайться, который од- 
нако же пюшчаеЬ забылЪ. Он вибшил 

пе 
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‘перемфнить разтоворр, МисириЬ Да- 
1 ан-ПоршЪ ему же поеслФдовала ,‚ ош 


чего и я принуждена была шоже сдБ- 
лашъ. 

Они много говорили о нашемЪ ту- 
ляньБ на кораблБЬ Юнона, и я не знаю, 
не примфтили ли они, что сей разто- 
рр приводилЬ меня вЬ смущенте. 


Он хошблЬ знашь обешояштельно 
№, чо мы шамЬ видфли ‚ товорили 
и что дфлали. Около вечера онЪ сд$- 
дался вдруг шоропли8Б, и казался быйть 
очень чувсшвишеленЬ и услужливЬ до 
ого, чшо ставши передо мною на 
кони ‚ не ошешупно проеилЬ меня, 
чобы я позволила ему помогашь себ$ 
убирать мой домЪ. Скажи правду, моя 
любезная, не странно ли шебЪ кажешея 
ие его птребоване? Не думаеш ли уже 
оф присвоишь себ шф права, о кошо- 
рыхЬ я не помышляю ? МистрисбЬ Да- 
ан- Порт даепр ему много поводовЬ 
0 мною шакр обходишься, а я едБла- 
ла великую ошибку, что не останови- 

ла. 
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ла Господина Обрейнь при начал ‚ а 
Шеперь уже чувсшвую себя ВЬ великом | 
замБитательств$. — МисптоибБ Даван- 1 
Поршф одинаковыхЬ с нимБ мыслей. 
Воспилтана будучи вБ одномр домЪ, ду- 
маю ‚ чшо довольно знаю доспюинегаа | 
Гоеподина Обрейнь, онБ имфет разумё: | 
и достоинства душевныя! --- почеспиг | 
я 0бЪ нихЬ ничего не могу сказашь, 
Что же нужды ? пусть он возмешь на 
себя всБ покупки нужныя для моего 
дома. - --- ИзЬ ешого онь иичего ве мо- 
жешр заключишь. ГосподинЬ Даван - 
ПоршЬ шакже и его имбню опекун 
какр и моему ; а МисптрисЬ Даван-Пори 
пуешь какр хочеш сттараенея произ- 
вести в дБйсшые свои намфренгя , но 
я сй еще прежде окончантя года, сдБ- 
лаю рЬшишельной ошказЪ, 
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| 


о-тАак, 


А между шБмМЬ намбрена я нв$- 
сколько показашь себя вЬ свЪш. Моло- 
дой человёкЬ живши вБ отдален!и ошь 
евЪта, не иначе какр одними воображе- 
нами понимаешь всБ удовольствий 

° Пе- 


ма, 


печали, которыя могут сБ нимЬ ветр;- 
| чаться, и всякая чрезвычайноеть опасна. 
ВБ умбренномЬ же св5текомЬ обращени 
разум очищается такЪ как мраморЬ 
ошф полировангя; не повреждая своего 
ердца фазсматриваешь склонности дру- 
тихр, испышанемЬ кошорыхЬ испра- 
зляешь свои поступки , ипридаешь боль- 
ще силы размышленю. КЬчемуже намЬ 
пренебрегать инаружныя пряности , 
кошорыя ничлю иное какЬ прибавлен!е 
ковнушреннимр, которыя однакожс 
чаашо многимь вфшреннымЬ и невоз- 
держным женщинамр служашЬ вЪ м5- 
(шо доспюинсшвЬ, чрез о что  сохра- 
ню онф кЬ себЪ любовь многихЬ до- 
«пойнйшихЬ мущинЬ? Си обманчивыя 
прелести служашф им вмыпю дос- 
поинешвЬ. Теряюш лишь онБ свою си-. 
лу, когда соединены бызаюшЬ с добро- 
дБшелью. 

Прими же шеперь коловраттной свт 
непросв5уценную › и присоедини ко мно- 
жеству людей ходящихЬ по швоему 
Дабириншу. Я хочу хошщя немного у- 

Часть 1. д знашь 


знать швои мучишельныя сшези, мо- 
тули я найшишь счасшливыя сердца и 
будули счастлива и сама. 


Софул Вернонъ. 


о Зоо 
ПИСЬМО ХМу. 


МИССА ЕЛЕНА СПАНСЕРЪ ЕЪ МИСС: 
ВЕРНОН Ъ. 


Станио - Одлей, 1765. Февраль, № 


"Тзои письма, любезная София, сутпь оч. | 
ное изображене швоей души. Пряшное | 
восхищен!е чистато и чувсшвительнагто | 
сердца, для чего опыШФ долженЬ опро- 
зергнуть швои чисшыя воображени ?} 
Но шаково опредфленте несчастной на- | 
ней жизни. Мы должны принеспти 88} 
жершву половину нашихЬ добродфителей, № 
чтобы сохранить друтую; превраптилв, в 
‚невинность и простоту, нашего юно- № 
исства ЕВ строгую осторожносшь , 
кошорая чистымф сердцемь наводишь 

ое 
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ипзращен1е. Вс$ узы благосклонности 
к брашской любви почши прерваны у 
| людей. Знашные окружены см$ха дос- 
’ пойною пышноспию, а б$дные неспра- 
едливо презираемы. О! ежелибы они 
знали, сколько могушр они друтЬ дру- 
ту бышь полезными, и сколько пре- 
зо5н1я доспюйная надменноешь разд$- 
Ё ляя ихЬ, ошнимаешЬ у нихЬ удоволь- 
 шыя, которое бы они могли чувешво- 
`ышь ежелибы захошбли соединиться ! 
Я очень рано, моя любезная София, у- 
знала сей преврашной свёшЬ, и думаю, 
Шо довольно его знаю, чшобы судишь 
_ 00 немЪ справедливо. Но кончимЬ ше- 
 лерБ обЪетомр , мы скоро увидимся; 
в пошерпи дошого время--- уже очень 
| поздно, я буду завшре продолжаше. 
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Мы получили из Лондона важ- 
яыя извфепия ; свадьба моего дяди со- 
_ МБ прервана’, за шБмЬ ‚ чшо недо- 
_ Шает одного дБйствующаго лица , по 
‚ ть Милад1и Жеоржина. Она, какЪ всБ 
до ду- 


во Е «=> 
думают ушла 6 КапишаномЬ Ффортее: 
кю; а еще всего лушче, что она унес- 


ла СЪ собою на спою шысячь франков | 


БраманиювЬ , копюрые ей мой дядя 
прислахЬ какЬ обыкновенно свадебные 
дары. 


розЬ обЪявихлЬ своей фамили ‚ чшо ов 
имет сына, котораго никто по 
время незнал, исына рожденнато оп 
законной жены ‚ на которой онБ же 
нилсея бымни посланникомЬ во франци, 


Правда, я частно елыхала ‚ чо о} 


обЪ етой женщинБ упоминалЪ, но шаю 
какЬ о любовницБ. Иные очень дурно 10: 
ворятр осемЬ молодомр челов$к5. Сир 
ГеорхЬ Ирвейнь ‚, копорой его знаейй, 


ничего инаго нам обЪ немЬ не товорил® } 
какр только пю, чшо он на меня 0-1 


чень похожр. 


Я хочу шебБ разеказашь подробно 
‚ сю истшорю. МилордЪ  МелрозЬ @ 


однимЬ или двумя своими прияшелями 
преслфдовалЬ за своею нев5рною, уж 


НН 


Но епто еще не все; МилордЪ Ме»-| 


< 


| исколвко миль, как вдрутЬ кЬ больше- 
му воеду, Вр своей любви, занемотЬ 
} подагрою , которая сд$лалась столь силь- 
на, чи уже н5сколько дней почитали 
жизнь его в великой опасносити ; пюг- 

да почувентвовалЬ онЪ тласр совфеши у 
|} послалр за молодым челов$комЬ, ко- 
торой тшошчаер кЬ нему прЕБхалЬ, и 
8 присушетв!и н$5еколькихР своихЬ пруя- 
шелей ‚ онЪ призналЬ за своего сына и 
наслБдника ; он как слышно просилЬ 
унего вЬ сильныхЬ выраженгяхЬ про- 
щел:я вр несправедливомЬ замфдлени. 


Можно думашь , чию ‹1е обЪявле- 
ме успокоило его душу, и облегчило 
го бол5знь попому, чию ему послБ 
етого сдБлалось гораздо легче. ОнЬ ве- 
АБлЬ себя перевести &Ъ Монит - Герберь , 
препровож даемЪ своимр сыномф. Я узнав- 
Ши се, ожидала видёшь вЬ глазахЬ Ми- 
лади Сомерсетф удивлене , зависть 
излобу. Однакоже она приняла с1ю вФеть 
@ФхолоднымЬ духомЬ. Надобно думашь, 
чо лРуШЬ есть какая нибудь шайна , 


ДЗ Ко- 
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копторая можешь бъпь черезЪ время наф | 
отгкроептся. Но чпюбы ни было ‚ шоль- 
ко я имБю новаго браша, сто должно 
бы было меня болыше всБХЬ опечалиль 
попюму, ежелибы МилордЪ Мелроз 
умерЬ безЬ дыпей, болыная бы часть | 
его имБн1я досталась моему родитель, 
а пошомЪ бы имнБ. Я говорю часть и. 
маня, пошому что шы, думаю, знаешь, 
чпю мой дядя еще имфлЬ бы наслфдни. | 
ка. Еша исторЁя очень см5шенная, ной 
постараюсь шебБ ее напомнишь, ежели 
ты ее забыла. 

МилордЬ СомерсешЪ, мой дедЪ, к 
м5лЬ шрехЬ сыновр; болыной (мой в 1 
ттецр, ) которой и ноипф сго имя; 
второй Милордь МелрозЪ;  шрешй | 
ЛордЪ ЕрскинЪ. ИзЪ сихЪ шрехЪ сынов, 
ЛордЬ МелрозЬ один , которой своими 
дарован1ями умБлЬ сохранишь и умно | 
жишь свое богатетво. МилордЪ Ерскин 
прожилЬ все свое име во франши @\ 
одною женщиною, на которой и женился } 
вЬ Поашье , у котораго по смерти ем 
остался сынф, кошорой шакже родий № 

Лор 1 
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Лорду МелрозЬ как ия, и которой 


| нешерпбливо ожидает кончины своего 
’ любезнаго дяди. МилордЬ МелрозЬ ни- 


когда не видалЬ своего племянника, и не 
хотлЪ ему оставишь ни полушки изЬ 
своего имён!я. Чпюоже касаешея до меня, 
шо я никогда не просптирала столь да- 
леко моихЬ мыслей, и я С удоволБ- 
сшвемЪ хочу видфшь моего новаго бра- 
ма, хошя онЬ наб и всего лишаеп , 

ШолЬко чтобы ФНБ имфлЬ дослюинетва, 
ий был бы хорошей родетивенникБ. Но 
нфколпорые товоряш обЪ немф, чито онь 
трубЪ ихудо воспишанЬ. Ежели кЬ епо- 
му еще присовокупишея ботатетво и 
зозвьииен!е ‚ шогда - по фамимя наша, 
много прюбрёшешЬ чрезЬ него славы. 


Посл5 многихЪ переписокЬ между 
Милаллею Сомерсеешь и ЛордомЬ Мел- 
розЪ, опредфлено , чио в будущей по- 
недёльникЬ мы пофдемр в Монш - Гер- 
берЪ ‚ кЬ моему дядф , копорой еще 60- 


‚ лень, а болыше чобы видбшь моего 


брата. 
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Посылаю кр шеб$ письмо, копю- 
рое я получила ошЪ Миссы СюшерландЬ. 
Она, какЬ шы увидишь изЬ письма, уже 
вышла изЬ монасшыря, посл неболь- | 
шой бол$зни ‚ которой слФдешвёя видио 
не помфшали ея весемю. Госп. Ворикури 
взяла ее кр себБ, и показывает ей Па- 
рижБ. Ты увидишь изЬ письма ея ско- | 
ро-р5шиптельной нравБ, но умЬ ея ка- 
жешся еще не. основаттеленЪ. Я нес. | 
жал5ю ‚ что СирЬ 'ТомасЬ Дигби раз- 
думалЬ жениться ; но я бы хош$ла, 
члтобы она СЪ нимЬ не сЪ шакою в}-} 
птренноспию поступила, мн5же кажепе | 
ся, чо Зо шысячь ливров доходу, 
копорыя_ онр получаешь , могли бы с9- 
ставишь счаспые молодой и ничего не- 
имБющей дфвицы. Мой родишель полу- 
чилЬ вчера ош него письмо, вр копо- 
ромр онЪ очень учшиво предлагает ре- 
зоны, копорыя его заставили кончийв 
ето искания у Жанешы. Чишавиги се 
письмо, кошорое я кЬ шебф посылаю, 
шы будешь в$рно жал5шь, шакже как» 
и я бЪднаго Дигби. Епю истинно ве- 

ли- 


«3» ат 


хикое несчаспие для соверштеннато че- 
лов5ка ‚ чтобы влюбиться вЬ робенка. 


Я точно, шакже какЬ и шы, думаю 
о Г. Обрейнь, котораго, ежели шы за- 
блаторазсудишь, ошф меня поблагодари. 


Я кЬ шеб$ очень наскоро пишу , 
каКр увидишь изЬ слога моего письма. 
Ето новой мой брашЬ разстроилЬ 
‚ мои мысли. Я шебя люблю ‚ моя доро- 
тая Софтя. Прощай. 


д;> Слансеръ, 


р О баб 
ПИСЬМО Х\№ 
МИсССА СЮТЕРЛАНАВ &Ъ МИССБ 


ЕЛДЕНЪ СИАНСЕРЪ. 


Парижь 1165. Февраль» 


ы 
Уже скоро птри мёсяца, любезная Еле- 
на, какр вы не видали мосго письма. 


5 Я 
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Я была больна, и чушь не умерла 
етомр скучномЬ монасшыр$; потом 
мн$Б было весело у Госп. Ворикурп, и 
‘такр не возможно вдруг все ‘‚дБлашь, 
и бъышпь больной, и веселиться и писать 
письма. Парижектя веселости ничего ке 
спюятф прошизь ЛондонскихЪ, одна- 
коже говорят, что ешо город весе- 
мя. О! ежели бы вы знали, какое мно- 
жестго здфсь лиц печальныхЪ! 


А кр стат я вспомнила, моя лю- 
безная ; свадьба моя СР СирЬ Томасом 
Дитби уже рушиласв: я спышу вабЪ обЪ 
стомр узвёдоминь, прошу скорфе преду- 
предишь Милорда СомерсешЬ, чтобы 
СирЬ ТомасЬ не вздумалЪ ушверж дашь, 
что онЬ меня оставилЬ. Р5шиптельно 
сказать ‚ что епошЬ челов$кЬ мн$5 не 
нравится , никогда не нравился, и впредь 
` не будет мн прряшенЪ никогда. Долго 
будетф вамЬ разсказывать всБ подробно- 
сши нашихЬ ссорр, копорыя напосл$- 
докЬ сдБлали конец нашей любви, я 
вамЬ только разскажу испюршю посл$- 
дняго нашего свидания. Я 


Е 23 


Я была одна в своей комнапв 
ф ДельсономЬ, копорой меня убиралЪ, 
дверь была недотшворена , обороптясв 
вдрутЬ увидфла я позади себя большую 
толову вЬ прекрасномЬ парик5; ето былЪ 
СирЪ Тома; я узнала ето по маленБ- 
кимЬ и краснымЬ тглазкамЬ, которые 
увидя меня, начали блисшатшь какЬ ма- 
леньке Яхонты. ВидЪ имлЬ онВ скром- 
ной, или лушче сказать шоропливой . 
чиобы прибавишь еще ему замфша- 
пельслтва ‚, Я встала и поклонилась ему 
ф принужденною учитивоспию , показала. 
ему спулЬ, на кошорой просила сто са- 
дишьея, он с5Ар; но ето еще не все › 
надобно начашь говоришь; но се ему 
причиняло великое мученге , б$дной Сирь 
Томас прокашлялЪ раза два или Шри: 
Милосптивая тосударыня , сказалЬ он 
наконецЬ---- Государь мой, отвфчала я 
сму.--- Я може бышь не скромен --- 
ешо можешЪ бъшпь простите миф МисеЬ 
СютерландЪ---- я вижу, что имБАВ 
неечаспие вамЪ не понравиться. --- ДелБ- 
‹онф, ета букля очень низка.--- Лю- 
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безная Мисса, я много стпрадалЬ сЪ тих 
порЬ какр обЪяенился вашему почшен- 
ному родетвеннику Милорду Сомер- 
сетЬ.---- Тогда я можеть бышь и ® 
насмшливымр видом дала знашь мо- 
имр`взглядомр Делсону, что СирЪ То- 
масб полтчасЬ придешь БР замшатшель- 
ство. Онь птютчасЬ ето понялЪ. Я дЕ- 
хала великое себф принуждене ‚ чтобы 
не см5яться. ОнЬ проворчахЪ нБеколько 
словр, попюмр вдоутЬ принявши видЬ 
твердости : ‚,СмБю ли вабЬ спросить, 
»› милосшиваАЯ государыня, видр ли мой 
›»› или слова мои вамЬ кажушея стполь 
›› смёшны ? ‚, О чемр вы жалуетесь го- 
сударь мой, сказала яему, начавши сво- 
боднфе см5яться ; любовники тогда - шо 
и почишаюптр себя счастливыми, когда 
увидяшр улыбку своей любовницы. ---- 
Ежели улыбки ваши, милосшивая госу- 
барыня, предв5щаюшф мнф благосклон- 
носшь вашего сердца; шо онБ соета- 
вляюШр счаспие и моего : но ежели 
епто одна ругашельная насм6шка; Шо 
мнБ собентвенно васЬ стыдно, сударыня. 

Ва- 
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Ваши насмЬшки засшавляюшФ меня ду- 
мать, что я ошибея очень вЪ выбор 
люй ‚ кошорую хошБлЬ любить во всю 
мою жизнь — ВЪ выбор, Государь мой, 
разв5 я какая нибудь Черкашенка, Се- 
лима или фагивма, которую выбрали вы, 
икупили на какой нибудь площади вЬ 
Консшантинопол$ ? СирЬ 'ТомаеБ за- 
плакал, пошомЪ началЬ мнБ описы- 
зашь несчастную свою склонность, и 
ке по, чшо он дБлалЬ вр мое уго- 
ждене , и во время сего разговора онЪ 
сдвинулся СЪ своего стула, ДельсонЬ 
нечаянно подполкнулЬ у сшула нож- 
ку, уронихлЬ сшулЬ, и СирЬ 'ТомасЬ 
упалЪ вр сторону, а парикЪ его вЪ дру- 
тую. разсуди же моя любезная, мож- 
но ли было ош см5ха удержапться ‚, Дель- 
‹онф хохошалЬ изо всей силы: но ешо 
еще не все; парикр лежалр подл$ меня, 
Я не могла удержашься ‚ читобы его но- 
тою не отбросить, но кЪ несЧчаспию 
я столь сильно его бросила, чшо онВ 
попалЬ вЬ средину огня. Я уже не мо- 
| гу 
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ту вам описашь сшыда и замБиашель- 
ства СирЬ ’Томаса. Он сколько мот 
закрылся своею шляпою, и сказал мн$: 
я вижу, тосударыня моя, чшо мнБ ше- 
перь осшаешея дБлашь,; и шошчасЬ по- 
бЪжалЪ сЪ л5сницы, и сБвши Е карету 
у5халЪ. 

Вош, моя любезная, вся испоря 
нашей ссоры. ОнЬ очень удивительной 
челов5кЬ , какЪ можно едакЬ осердишь- 
ся за ничего незначущей парик? И 
шакЬ прошу вабБ обЪяснишь Милорду 
СомерсеетЪ ‚ также и любезному моему 
другу Лорду.МелрозЪ, настоящую при- 
чину нашего разрыва, и странной по- 
стулокр етого Дигби , чтобы не вБри- 
ли они его жалобамЬ, и чшобы  сохра- 
нили веегдашнюю свою ко мнЪ любовь Я 
уповаю, что ваша любовь ко мн, доро- 
тая Елена ‚ останется навсегда. 


Какр уже очень давно’ не писала 

я кр МисеБ Вернон, пю шеперь уже 
и не осмёлюсь кЪ ней писашь. Скоро ли 
она 


а 7” 


она будеш тоспожа Обрейнь, или не 


`сшь ли уже шеперь ? Счасшливая не- 


зависимость! Она богаша ‚, свободна , 
она очень счастлива; однако же я не 
завидую ‚ чшо она шакого имфеш му- 
жа. Жакой нечувешвишельной и глупой 


| епонтр Обрейнь! какЪ бы хош$фла хошя 


наодинЬ часЬ ему вБ глаза посм5яшся. 


Я есмь и пр. 


Канета Сют ерландьь 


НИСЬМО №: 


ОБРЕЙНЬ ЕБЪ ГЕРБЕРТУ. 
ЛондонЪ 1165. Февраль. 


Новое извЪепие , которое я ош тебя 
ПолучилЬ (=), любезной друг, меня 
очень обрадовало. ’Ты в5рно ВБ етомЬ 
и Не сомн$ваешея ,‚ я шШебя ошЪ всего 
ердца поздравляю, желаю хорошаго у- 

еп$- 


(+) Се письмо пропущено. 
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сеп5ха. Можно сказашь, чшо вр сем 


случа$ форпигуна была не слфпа; и еже ы 
ли бы она и меня в совЪитр кЪ себз при- | 0 
няла, шобы и я немотЬ найши луп- | \ 
че и доспойнБе Генриха Герберт. Я у 
теперь полюбилЪ швоего родишеля, по- В } 
тому, чшю сердце его открышо кЪ чуз- № у 
етвшю природы. Ты меня приглашаешь В + 
Вр Мони - ГерберЬ , мой друг, за чо № , 


я шебя покорно благодарю; но по че- 
сти ГербершЬ, не СокрашомЪ ли тпы ме- 
ня разумфешь ? ‘Ты хочешь, чтобы я 
провел цБлые два дни среди сих древ- | 
нихр изображенй, коморыми шы 6у- | 
дешь окруженЪ; а новЪйний Алцибь 
адЪ, хотя не столь богатой , какЬ сей 
АфинянинЬ ‚ но шакже до безумёя ^к- 
блю забавы. 

Ты меня ‹Ъ великою важноепию про- 
сишь, чтобы я шебБ сдБлалЬ описан 
нравоЕЪ пвоей новой фамили. — "Ты их 
уже знаешь. — Но что нужды, шы еп- 
то хочешь , вошЬ они самыя нашу ралЬ- 
ныя. "Твой дядя Сомерсеть ‚ великой Че 
ловБкЬ ‚ по есмь длиннаго роста, пре 
вс- 
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великая толова; бл5дной , похожЬ на- 
 робенка пишающагося еще молокомЬ. 


Онь уже двашцашь пяшь лЪШЬ мыс- 
хишЬ сдфлашь велик{я перем$ны вЬ прав- 
лени. Тешка швоя СомерсешЪ, кошорую 


_ я называю , болыьинмь разбойникомь › Над- 


менная Шотландка , тордая какЬ сата- 
на Посл$ своего паден1я. Она почишает 
‘воего мужа глупцомЬ ; чо и правда: 
хитрая, и лььшишельная женщина , она 
одна управляешЬ общимЪ им нем ‚, ко- 
пораго она многихЬ уже лишила м0- 
лодыхЬ, подобныхЪ намЬ повЪсЬ. Ты час- 
Шо видёлЬ Елену ‚ она очень жива, и 
веелаго нрава; но уже н$еколько время 
иНБ она кажешся задумчивою. Она очень 
хороша. "Ты знаешЬ шакже храбраго 
(ютерландЪ; ешо Донь КишошЪ вЬ ихЬ 
фамими. Теперь Герберт оставь меня 
Н5сколько перевести духЪ, и призвать 
на помощь сшихошворцовЬ цфлаго свБта, 
от Гомера. до П. #3 + # 

О! безсмершные священные и 60- 
жесшвенные умы Греци и рима, разум- 
НЫЙ Овидй, ишы нёжный любовникЬ 

Часть Т. Е Лез- 
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Лезб:й; снидише (Ъвысопты, и соедини- 
те согласныя свои лиры, я начинаю пень 
дщери природы. 


„Ты зришф ее зсшупающую №! 
„ долины, легкую как шфнь облаков, | 


‚, пряшну какр выинюю росу, скору 
‚› какЬ молодой олень скачущей на Шрл- 


‚8$; наполненную живности и любви! 
э----- Но я осшавляю сю пПБень; 
„›лушче начну ее описывать, она до-| 
‚, л$е будеш предсшавляшея моим 


„› глазамЬ. ‚, 


Представь себБ хитрую улыбку 


соединенную с прряшною невинноспию; 
малинькой и острой глазочикр, коп 


раго взглядр проницаешф до внушрее | 


носпти сердца, носокр не много подня+ 
зпейся кЬ верху, зубы ея подобныя чи» 
пому жемчугу украшают ф прекрасно 
ея рошф, стройной станБ, шея 16: 
добная алебастру! --- здфеь перо м® 


изр бук выпадаешЬ. ’Такова-то Гер-| 
бершф ‚ но еще вЬ шысячу разр ешо | 


хушче обожанйя достойная Мисса (№ 
| ны 


суде» т 


‚| шерландр , дочь великаго разбойника 
‚ Миладли СомерсетЪ. 

Ежели бы шы мн мот обфщашь, 
| что она будеш вЪ Мони- ГерберЪ, шо 
бы я шебя не заставилЪ долго себя про- 
ить: но она во франщи! Ежели я дол- 
женр буду пробыть цфлыя два дни вЪ 
зал5 у швоего родишеля, шо я непремБн- 
30 умру, ишы СБ печамю принуждень 
будешь видфШь, что меня понесушьЬ 
на кладбищ$ швоихЬ почшенныхЬ пра- 
юдишелей. 

Тому уже два дни ‚ какЪ я ветр$- 
шилея СЪ Ирвейнь, насилу мотЬ онЬ иш- 
Шиш, ОНЬ видно сПюолько себя нака- 
зывалЬ , чи насилу мотБ разогнушьеяжь 


СказывалЬ ли я шебф ‚ чшо для 
очищеня моихЬ трфхоЕЬ, шакЪ какЪ го- 
вЮришЬ Ирвейнь, пешка моя мучиш 
меня, чтобы я женился, и чо я и- 
ногда об етомЬ и помышляю ? Одна- 
’ же женишься | - -- Я спрашиваю уше- 
бя ГербершЬ, чшо приносить больше 
удовольсшвя благородному ‘и гордому 
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сердцу, пю ли ‚ что бы кулять на веет. 
да благосклонносши шолько одной жен- 
щины , или лобфдить дваШЦашь или 
трипщашь надменныхЬ красавиц? А 
меня принуждаюшр приняшь презрёня 
доспойныя оковы! О 1етрога! О тогез! 


Я положилЬ непрем$нно тебя ви- | 
АБшь; и буду завшря около одиннаища- } 
ши часовр вЬ Мониг - ГерберБ. 


Ж.  Обрейнь, 
ти, | 
ПИСЬМО ХУП. 


МИССА ЕЛЕНА СПАНСЕРЪ Е МИС6$ | 
ВЕРНОН ФЗ. 


Мон - ГерберЪ 1765. Фев. 


Ежели, моя любезная Софля , непе 
зриШФ маленькаго, нестройнато ‚ гор | 
батаго, и вр подагрБ человфка ; одиа“ 

коже 
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‚ коже наполненнаго разсуждентя и ума. 
Ето старой ЕзопЬ, шо прошу при- 
зесть себЪ на памяшь его баснь, о мла- 
денцБ и быкБ. Я очень часто ошЪ се- 
то пугалась, шы и шеперь подумаешь, 
что сптрахр, колюрой меня тревожит, 
ть одно пусшое воображене. Однако- 
же етого ничего нышЬ вБрнфе, что я 
шеперь неминуемую вижу предЪ собою 
_ пропасть, страшн$е не проходимаго 
(шикса. = О Гименей ! Гименей! Ты вЪ 
нынышнтя времена пошерялЬ всю свою 
чистоту и святость швоихЬ празБ; 
ВМБешо чистой и блесшящейся одБж- 
ды, которая прежде шебя украшала у 
теперь находяшр шебя шолько на бу- 
маг5 и паргамент$. 


Наше посБщене Милорду было 
какЬ шы можешь себф предсетавишь сЬ 
 юликою пышноспию. Я шебБ разскажу 
_ икошорыя подробности. Мы прЁхали 
82 Монлт - Гербер, мой родишель ‚ Ми- 
‚ мдя СомерсеешЬ ‚ СютерландЪ ия, вБ 
наряд, а больше всБхЬ я, чтобы уто- 

А ’ дишв 
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дить моей мачих5 , должна была сно- 


сишь веБ шягоспти опт уборовЪ. Вошед- 
щи БР переднюю ; послышалося мн$, чи 
ко - шо товоришЪ и см5ешея вЬ бил:- 


аршной зал$, у которой дверь был | 


не много ошворена. Между шБмЪ как 


прочёя входили вР покой кр’ моему дя | 


дБ, я не могла удержаться ‚ читобы 
не посмотто5ить вВ дверь, кию шамЬ ем- 
ялея, я увидБла; шШы не оштадаешь 


кого? Ешо был Обрейнь щегольеки } 
одёшой , которой товорилЬ сЪ молодым} | 


челов5комр ‚ кошорой былр еще вЬ ум: 
шреннемь плашьф, он показался мн 


очень прыяшной фигуры. Ето видно | 


Софтя, чшо Обрейнь уже давно знаеп® 
моего новаго браша. Устыдяеь не мно 
го своего любопышиешва , я пришворила 
дверь, но Обрейнь меня увидёлЬ, и 
сказавиги своему товарищу, они ошво- 
рили дверь и мене тшушФ увидфли. Й 
должна была имЬ поклонишея и при- 
знашься, чо Миса Елена Спансей) 
была весьма любопышна. 


По- | 
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Посл$ обыкновенных учшивосттей , 
пошушили иБеколько о семЬ приключе- 
ни; изЬ чего заключала я, чшо брат 
мой не такЪ худо воспишанр , какБ 
нам о нем сказывали, он пошелЬ 
одфвашься , а я пошла вЬ покой моего 
ДЯДИ. 

Любовь и подагра, моя любезная 
Софтя, сушь двБ жесток4я бол$зни! 
какую они сдфёлали ужасную перем5ну 
В еердц$ и на лиц моего б$днаго дя- 
ди. Одна нога у него стояла на полу, 
а другая лежала на превеликой кучБ 
похушекЪ , волосы его висБли изЬ подЬ 
колпака , насилу я могла его узнашБ. 
ОнЪ намЪ сказалЬ, чито сын его ше- 
перь только от него вышел, писашь 
нркошорыя нужныя письма; я начала 
было говоришь моему дядф, что я его 
видёла, и чо он очень заняшЪ д$- 
лами, какЪ вдругЬ Герберт явилея 
ам и СЪ Госп. Обрейнь. Он од5ШЬ 
быхЬ просто ‚ но прекрасно ; вЪ шу ми- 
нушу у вс5ХЬ глаза были устремлены 
на сего -ые знакомаго, и один друто- 

Е -4. му 
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му говорихЬ на ухо: Онв ли ето? ип- 


вшорили. с прряшною улыбкою тлядя 
на моего дядю: он хорошЪ, очень хо- 
рошф. ОнБ поклонился веБмЬ <Ъ великою 
пруяшщноспию ‚ всБ кЪ нему подошли 


обняли и хвалили наперерывЬ ‚ хошя | 


онЬ еще ни слова не успёХЬ сказать, 
достойный сын Милорда МелрозЬ, 
украшене фамими СомерсешЪ. Ия 


шакже должна была, шакЪ как ив № 


превозносипть похвалами моего брата, 


Потом брашф мой началЪ со мно | 
зольн5е обходишься , однако же ‹<Ъ поч. | 


тенемЬ и прёяшноспию. ВЪ объдЬ яси- 
дБла подлБ него , нфкошорыя взгляды 
дяди и родишеля моего подали ми 
случай мыслишь , чшо они имфюпй ка- 
кое нибудь намБренйе, но КЬ вечеру из 
Лондона сЪфхалося много госшей, му- 
щинЬ и женщинЪ , и не шолько глаза- 
ми, но уже общее у веБХЬ было мнё- 
не прошивЬ швоего друга, улыбалися 
и подсмашривали за брашомЬ и сесптрою, 


и старалися давашь намЬ случай быть 
наедин$. Гер- 
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Гербер скоро почувешвовалЬ, что 
ци замфчани приводят меня вБ за- 
мышательство ; былЬ столько н$женЬ, 
чо шошчасЬ сшалЬ со веБми оди- 
наково обходишся , началЬ с прочими 
женщинами осптрой и веселой разговор, 
чрез копорой подал случай всБмЬ и- 


| узшь о его разумБ высокое мниён!е. 


Обрейнь превозносишЪ веселой нрав 
вето пряшеля, живость и доброту 
то сердца, храбрость , и вее осл5пля- 
ющее насЬ женщинЬ, его достоинства, 
копорыя могушф составишь, или ис- 
пребить наше счасйце. Наконець око- 
ло полуночи начали разЬБзжашея, брашь 
мой былЬ гопювР проводишь меня до 
кареты, 

Чишавши все 4е, Шы в5рно за- 
ключишь ‚ моя любезная Соф!я, что 
пр5хавиши домой, ни о чемЬ болыше 
нс говорила ‚ как о сын5 Милорда Мёл- 
розЬ, и шакже можеш бъышь подума- 
ешь, что безЬ сопрошивленйя исполню 
приказане пиБхЬ, копорыя миф его на- 

й 5 зна- 


значаютЪ супрутомЪ. Однако же шы о- 
шибаешся, моя любезная, Гербер 
имет. очень праяшной вид, я на- 
хожу в немЬ особливой разум пбо- 
птивр ве5хЪ нынфшняго вфка прЕяшныхр 
умовЬ , или по крайней мБрБ онБ пре- 
восходилр веБхЬ с нимЬ бывших’ 
Мони! - ГерберЬ, и см$5ло скажу ‚ что 
его исканши и ув5рени могтушр поко- 
лебашь всякую благоразумную женщи- 
ну, учивоспть его не имбеш ничего 
грубаго, и когда глаза его говоря, 
чшо онЬ находит во мн5 пруятиносши, 
а разговорь его подшверждаеир ‚ что 
онр разумБетф меня сущесптвомЬ разу- 
мнымр. Одним словомЬ онЪ шакь со- 
творенр, что моженф великое ЕБ серд- 
Ц$5 У женщины сдБлашь впечашл$не. 
Но сколь бы ни были сильны старанш 
моего родишеля, и скольбы онЬ ни до- 
садывалр на меня, шолько я никогда 
не буду его супругою. Я не забыла, 
моя любезна Соф/я , чшо ешоп моло- 
дой человфкь на меня лохожь, также и Ма- 
линькой камушекЬ, копорой возму- 

пил 
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пилЬ каналЬ в5 Станшо - Одлей. Од- 
нако же не думаю ‚ чшобы етошф мой 
поступок происходил изБ одного ве- 
ликодупия, Я имфю другпя причины, 
и аще повпюряю, что непреодолимы 
причины ‚ копорыхЬ однакожЬ обЪя- 
нить лтебф шеперь еще не могу. 06- 
рейнь, моя любезная, шебЪ не пара, 
оф очень выпренр , его нравБ в шы- 
ичу разЪ сходнфе со нравомБ’. Миссы 
(ютерландЬ ; пусть он на Ней же- 
нишея. Они прежде сего были не раз- 
лучены ‚ ихЬ всегда находили смЪю- 
щихся, и дБлающихЬ вмБешЪ разный 
шалоспти. 

Лордь МелрозЬ, намфренр переу- 
прямитть свою подагру, ‘и на будущей 
недфлБ хочешь Фхать 8 Лондон, чшо- 
бы быпть самому при предетавленти сво- 
его сына. Мы должны для сего случая 
дать болыной обфдЬ вр своемр дом$. 
Я и кЬ шебБ пришлю каршу, и безЬ вся- 
ких ошговорокр, шы непремённо бу- 
дешр украсить нашФ праздник. 06- 
тшавь мн5 на попечен1е успокоишь Ми- 

ламю 


93 «=> 


ладлю СомерсетЪ. Ежели она невзначай 
и нахмурит брови, шо ето будепт оп 
того, чшо она ВБ ссор$ со всею природою, 
и будь надежна на непрембнную лю- 
бовь швоей 

Елены Слансеуъ. 


О А НМ 
ПИСЬМО ХУШ. 


ОБРЕЙНЬ КЪ ГЕРБЕБТИ). 


ЛондонЪ 17165. Февраль. 


Ты показался любезен» Госп. Геф-| 


бери, и мнБ осмБлилися ВЬ глаза ска- 
зать, чшо шы ошличаентьея отшЬ мно- 
жества нын5шнихЬ наглыхЬ героев, 
пусптослововЬ распутныхЪЬ, и тлупых, 
таковыхр ‚ каковр и Обрейнь, Ты дод- 
жен мнБ , за ето’ `оТивБчашь , приди 
завитра ‚по ушру вБ Паль - Маль ; я бу- 
ду шамр вр девяшь часовЬ $; и поведу 
тебя кБ моей шешк$: и шамЬ покажу 
шебБ прекраснаго робенка ‚ кошорой 
шолько и глядишЬ , чшо на меня. 


А 


р. . № 9т 


А какЬ шы любопьшенЬ видёть 
Мису Вернонб, шо приходи ко мН$ 
прежде девяти часов, я шебя ей пред- 
‘тавлю. Скажи мн$ только наперед, 
`акЪ шы хочешь бышь приняшф, в 
холодною УчшивоспИю ‚ или преяшно , 
| хли очень дурно. Ежели я о шебБ ска- 
ху просо как о сын Лорда МелрозЬ, 
молодомЬ, богашомЪ и пышномЬ госпо- 
`дин5, шы будешь принят сЪ холод- 
ню учитивоспыю ‚ ежелиже СЪ обыкно- 
уенною твоею. важнослию шы скажешь 
й: Милосиштивая государыня, вы види- 
ше во мнБ друга, браша и стпрасптнаго 
любовника ‚ вашего любезн5йшато 1о- 
ариша Миссы Елены Спансерь, шы 
принят будешь (Ъ ошм5нною приялг- 
нию ; Но ежели шы ей вздумаешь 
казашь: Я милослтивая тосударыня, 
искренний друтЬ Госп. Обрейнь, я ошв$- 
чаю, чо пы будешь очень дурно при- 
нятф ; ибо она очень дурныхЬ мыслей 
0бо мн5 ио моих пруяшеляхЬ. Я теб 
казываю напередЬ, чио она очень свое- 
нравна. ---- Какже скажеш ты, м0- 

жешь 
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жешЬ она р5шилься за шебя вышпии, | 
ежели она не мыслишр о шебБ хоро. 
О какЬ! по чести я не знаю ; ето до | 
меня не касаептея ; ешо дБ5ло моей шеш- 
КИ, И Я ШОЛБКО знаю шочно шо, что 
мнБ приказано покупать сшулья, ©0- 
фы и пришомБ свадебную кровашь. В$р- 
ноли шебБ ето кажешея ГербершЪ ? 
Прочя женщины принимаюп ош) сво- В 
их женихов бриманшы и уборы ; н9 
Мисса Вернон хочеш сколько можно | 
соединишь полезное сЪ прряшнымь, при- 
знайся, чию епо прекрасно: но есть нз- | 
кошорое малинькое препяшешае , ко-| 
шорое ослтанавливаетйр меня исполнийь | 
сле; какое же оно ? Ето ежели хочешь 
я шебБ скажу, чшо я не имБю ни ко- | 
ПЪЙКИ. 

Ты удивишьея, что множество 
честныхЬ людей, копюрые желаюпо 
очень сего союза”, я могу шебЪ обЪ них» | 
и сказать, ешо чешыре жида, 480? 
золопоивей ‚ шрое поршныхЬ, и 8% 
они очень хорония граждан. Мои до- 
ходы в Ирланд!и совеБмЬ растроены | 

мой 
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мой дядя теперь шуда пофхахЬ , онЬ 
можешь бышь ихЬ возсшановишЬ, а меж- 
ду шёмЬ я дБлаю здесь очень хоропия 
АБлИШКи. 

Когда швоя сестра Елена нахо- 
дит шебя столь прекрасным; же- 
нись иты на сей прекрасной дурочк$; и 
мы сдфлаемЬ ее счасшлив5йшую изБ 
з65хЬ женщинЬ. Но однакоже живи сЬ 
нею по французеюй, никогда не брани- 
я ср пряшелемр за жену, ешо мое 
кетдалинее мн$ёе. Я должен видБШ- 
я ( СютерландЬ прощай. 

Весь швой, 


06 рейнь. 


ПИСЬМО ХИХ. 


МИССА ВЕРНОН ЕЪ МИСС$ ЕЛЕН® 
СПАНСЕРЗ$. 


Лондон 1165. Февраль. | 


Видно, чо шы взяла надо мною верхЬ 
По моей великой КЬ шебБ отикровенно- 
сли, 
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спи, мой любезной , но безчеловёчной 
друтЬ. Какой ошв5тФ я шебБ могу едф- 
лашь на швое приглашене ? Чтобы я 
сд5лала шакой прошивной поступок 
моему нраву, а можеш бышь еще и 
прошивной благоприспойности, и еп 
шы ‚. копорая мнБ се и совыпуешь, № 
Подумай н5сколько мой любезной дру, 
и шы признаешься сама, чшо Швоя лв- 
бовъь и швое доброе сердце, обманум 
швое разсуждене , чпюбы я поБхам № 
для того ,. чшобы показашь птвоему 
брапту, да еще и сБ намБренями! ---. 
Когда шы насилу могла выдержапь | 
примбчашельныя взоры швоей фамили,; 
можешь ли подумашь ‚ чшобы я могм 
стерпфть взоры ош шакого множе- | 
шва посторонних ? Подумай хорошень- й 
ко моя любезная, я ешо не могу пе 
ренесши. 

Однако же я видфла Госп. Герберт В 
Обрейнь , мнБ его представили вчера В 
подЬ именем сына Милорда Мелроз, 
твоего браша и друга. Не надобно бы- 
ло столько, чшобы предупредить ме- 

НЯ 
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` ня в) его пользу. Я шочно наила се- 
то молодаго челов5ка, кошораго печаль- 
ной видЬ привелБ меня вЬ сожал$н1е вБ 


ОВ иду Мистрисы Даван - Поршф , ешо 


пючно он; но чшобы ты мнБ ни го= 
юрила, шолько я его увидфла безЬ смя- 
пеня и безЬ удивления. Однако же мн5 
_ лучилось ошибипться очень не кЬ сша- 
15, какЬ шеперь увидишь. 


Посл$ первых учитивосшей , он 
УНБ5 сказалЪ см5ючиеь, чшо он давно 
зналЬ прелести Миссы ВернонЪ, но еще 


больше знаеш онф по опышу доброшу 
ея сердца и благодфшельную чувешви- 
щельность. 

Я проворчала н$еколько словЬ. О 
небо! сказала я сама” вЪ себф, не уже ли 
Елена столько была безраясудна, что 
сказала ему мое ребячеетиво о сад$ Да- 
зан - ПортЪ. 

‚Я н$когда находился вр жеспокомв 
_„состояни, продолжалЪ онЪ, и могу ли 
Я 4е забышь, чо не знавши меня 


В ьвы столько брали во мнБ учаслня?-- 


ета 1 Ж Дол- 


^ 
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Лолжно признаться, сказала я ему 
сЪ-досадою ‚ чию Мисса Елена очень не- 
скромна ‚ чшо---- 

Примышя мое замбшашельентво, он 
старался меня изЬ онаго вывеспти. ‚, Ми- 
‚› са Елена, продолжалЪ онБ, не сдфла- 
„Ха, клянусь вамЬ, никакой нескромно 
‚ети, но я не моту ‚. безЬ чувсшвитшель- № 
‚‚ ной благодарности , вспомнить ваши 
‚› милости КЬ одному 6$дному май 
„„ розу. ---- 

Я шошчаеЬ вспомнила приклю 
не на кораблБ Юнона, и узнала ской в 
%Ь Госп. Гербериф матроза, копро й 
не приняхЬ ош меня денетЬ. 


‚„, Не ошносите ко мн$, сказала я ему, 
‚, че благодБян1е ‚ которое мн$ не п 
„ надлежит; я ВР по время была пл | 
‚„ ко исполнительница благодфянй Ме} 
‚ лорда МелрозБ. 


‚, Благохфтель ‚ сказалЪ тогда 0} 
„ рейнь, избрал прекраенфиния рукВ 
‚› для исполнентя своего благодфянИЯ. 


По- . 


и. 
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Посл$ н5копорыхЬ подобных се- 
му разговоров, и два Кавалера за- 
ключили ‚ чшобы привлечь сердце Мис- 
сы Елены, стоишф шолько быть несча- 
стливу, и Госп. Гербершф прибавилЪ 
уго сттоиптр ее шолько на часЬ увидЪшь, 
чиобы бышь увфрену вЬ ея н5жныхЬ 
блатод5ян1яхЪ. МистрисЬ Даван-ПоршЬ 
зошла, и подали завшракЪ ‚ вЬ продол- 
жени коптораго Госп. Обрейнь мн$ по- 
казалея вЪтренфе и глупфе `обыкновен- 
нато, 

С.  Вернонь. 


О Ик КК 7 
ПИСЬМО .%ХХ. 


9БРЕЙНЬ КЪ МИЛАДТИ СОМЕРСЕТФ. 


ЛондонЪ 1765. Февраль. 


П ризнайся однакоже, Обрейнь, что я 
добрая женщина. ВошЬ, Милад1я, что 
вы мн$ говорили, тому не бол5е еще 
Ж 2 двуХЬ 


АР РЕ 
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двухЬ мБеяцовЬ, ия вамЬ вфрилБ; |. 
шеперь, Милад!я, могули я шоже ска- |. 
зать ? Дороги, по копорымЪ вы ходи- 
ше, сшоль кривы , что очень мудрено 
за вами сл5довашь. Я ихр шакже люб- 
лю, Миладия, какЬ и вы, с1и кривыя про- 
ходы ‚ ивы находише во мнБ ученика 
очень поняшнаго, но я им$лЬ право на- 
АБЯться , чшо по крайней мБоБ между 
мною и вами  справедливосшь будепь 
наблюдена. Вы, думаю, не забыли, чию 
часть моего имён1я перешла вЪ ваши 
руки, и вы шакже знаеше, что м0 
счаспие не долго продолжалось ‚ попю- 
му чшо послБ двух м5сяцовЬ вы УМЕ 
ли оширавипь мое благополучте во фран- 
цю. Правда, чо несчаспие СЪ. нами 
случило:. О! епю правда; я имбю при 
знательную душу: нокакр шеперв слы- 
у, что уже не осшалось никакихЬ зна- 
ко8Ь, и КЬ шому же я все еще чувствую 
себя обвороженнымь, ШО хочу сдфлапь 
вам предложенме Милад1я, чтобы ис- 
правишь бракомЬ погриноешь любви. 
Им$не, кошорое я шеперь имфю, № 

сптолБ- 
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столько еще презрительно. Дайше мн5 
знашь, прляшно ли вамЪ мое предло- 
жене. 


Г. Обрейнь. 
ит 
ПИСЬМО ХУГ. 


’МИЛАДТЯ СОМЕРСЕТЪ КБ ГЕОРГЮ 
ОБРЕЙН Е. 


м ы а ы а вс др а о < 
а < оежесянося 


ЛондонЪ 1165. февраль» 


Нат. 


И и РГ, 


ПИСЬМО ХХИ. 


я 
ет 
а 
р. 
а 
| ь 
з 
® 


з о ЕСИ 


` БРЕЙНБ ЕБ МИЛАД!И `СОМЕРСЕТЗ. 


ЛондонЪ 1165. МаршЪ. 


” (Соть письма вашето, прекрасной Ми- 
ади, я желаю, чтобы памяшь ваша 
Не угасла еще впередЪ на пяшь сот 

5 ‚ как образец ясной точности, 
УваЬ лишняго ничего нп, все шакБ 

Ж 3 ко- 
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коротко и яено. По чести ‚ чЬМЬ боль- 
ше вас узнаю, любезная. машь, шёмь 
болыше васр люблю. Но как вы ко ми 
никогда- безЬ скрышато намбревшя и 
без размышленя не пишеше, по я 
очень радЬ, что могу отгадать ваши 
мн5нуя ‚ чо вы очень олибаелтесь 8 
вашихЬ намфрен:яхЬ; и шакЪ знайше же, 
что по полученти вашего письма, япри- В 
нялЬ непремфнное намфрене обрапшипь 
мое внимане кЬ МиссБ ВернонЬ моей № 
воспитанниц; знайше же еще , чтои 
мой прряшель Герберт швердыя по- 
ложилЬ намфрения, упошребипть своя 


искан1я у Миссы Елены СпансерЪ. 
ВашЪ и пр. 


ее. Обрейнь. 


ем Овал Рам 


ПИСЬМО ХХШ. 


МИЛАД1Я СОМЕРСЕТЪ КЪ ГЕОРПВ 
ОБРЬРЕЙНЬ. 


ЛондонЪ 1165. Мари. 


уст будешь шакЪ. 
ПИСР- 


ИИ ИИ АНТ, 


ПИСЬМО ХХШУ. 


ГЕРБЕРТЬ ЕЪ ОБРЕЙНБ, 


Станшо - Одлей 1765. Марш. 


Ето сверхЪ моего желания, любезной 
друтр, чио я такь скоро осттавилЬ 
Лондон, хотя правду сказашь ‚ чито 
ельииное предетавлен!е очень стран- 


| кю для меня и скучно. Мы находимся 


теперь уже два дни вЬ Сшанио - Од- 
дей ‚ и признаюсь шебф, чшо я не мо- 
ту примёшилть ВБ МиссеБ5 Елен$ нима- 
дато знаку шЪфхЬ отличныхЬ чувсшвй, 
окоторыхр и шы увбряешь, ЧШо она 
меня почшила. А вм5ешо шого елобра- 
щентя мн$ кажушея загадкою. Правда, 
чо она очень ласково обходишся; но 
ета ласка больше способна внушишь 
мн КЪ ней точтштен!с нежели любовь.— 
Но пы, мбй друтЬ, с какою стпранною 
холодносицю  товорилЪ мн5 о сей пре- 


красной дфвиць , обЪ етом Ангел$, ко- 


торая, какр шые говоришь , хочешь 
4: бътиь 


паре РЕ СИЕ ее 
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быть твоей супрутой! КакБ можно ера- 
внишь пруяшносши Миссы Елены Ф 
прелесптнымЪ взором сей божественной 
Миссы ВернонЬ ? И сей прекрасной ру- 
мянецр, копторой вБ одну четвершь ча- 
са покрывает раза два или три вя| 
прекрасное лице! --- По чести, Обрейнь, 
я думаю ‚, что вм5ето сердца, шы и: 
мБень вр груди своей кусокЪ льду, и 
шы гораздо лушче сдБлаешь, ежели 
обратишея опять кЬ своей Сюшерланд, 
которой шы дБлаешь шакое великолт- 
ное описане. 


Ты можеш бъышь заключишь по 
моимЬ словамЬ, чтпо я самЪ влюблен 
вЬ швою нев5сшу. Не ужели думаешь 
пы ‚ чию я говоря СЪ нею, и не примё- 
штиль швоихЬ взглядов по Гишпански, 
кошорыя шы на меня кидал? Поче- 
сши шы новомодной ДонЬ- Кишопь, 
совеёмЬ проптивной старому. 'Тош ера- 
жалея за красоту своей Принцессы; а 
пты вЪ состояни драйться за по, что- 
бы подтвердить, чию швоя нехороша. 

Но 
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Поепю однякоже правда, чтю в шу 
минушу как ее увидёлЬ, разсуждалЬ 
я, чшо шы скорфе можешь пошеряшь, 
нежели я вр ней могу найшишь , и 
акр успокойся. 


ар АВЕ НИЕ шалить ' 


Возвраштимея кЬ МисеБ Елен$. По 
`юзвращенти моемЬ ‚ я расположихЬ мои 
намбрения ‚ и сказалЬ ей, чо я имё^Ь 
ть бышь предсшавленр МиссБ Вер- 
нонЪ. Она мн$ показалась удивленною , 
и спросила меня’ сЪ н5кошорою июропли- 
копию, хоротиа ли она мнБ показалась. 
Когда хорошая женщина дблаешр та- 
кой вопрос, то желаеп! > всегда полу- 
| чить 56 ошвфи: нышф. Изя ей ошв$- 
аль, проптивр моей совфешти ‚ чиго она 
мн$ показалась изрядною и болыне ни- 
чего. Она мнБ сказала, что я неспра- 
ведливЬ и сл5пЪ, а яее обвинялЬ вЬ при- 
пворслтв$. Однакоже, или Мисса Елена 
уметь так хорошо пришворяптБсЯ , 
или намбренёя мои не были хорошо иро- 
изведены. Должно довольно уполгребить 
Ж 5 вре- 
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времени, чтобы узнашь сердце жек 
ЩИНЫ. 
Прощай 


Е: Терберть 


< -е 


ПРОДОЛ ЖЕНТЕ. 


Жакь письмо мое еще не запечатано, 
ло я шебБ скажу истшор1ю сегоднишия 
то. дня. Я получилЬ н5копюрое обЪж- В. 
нене, мой друтр, которое не мной. 
еще открыло мн мудреное обхождей. 
не мосй сестры, однакоже произвем 
во мн5 подозр5н1е. Ты скажешь, ежей 
ли я опгибаюсь. 

Прогуливавшись вЪ саду вошли мы й 
всБ вртопипическую бесфдку на углу а- 
ла, гдБ Миса Елена, какЪ думаю, № 
помнишь, вел$ла поставить свой 40-й 
пто - Шяно , а надЬ нимЬ на сшфн$ по- 
ставленр ея поршрешф во весь росий, 
Какр она играла на инструменш, при 
м5чашельные глаза моего опща , Уви- 
дли бумажку зашкнутую внизу у пор- 


ск 
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препта СБ сею надписью: лрекрасной Елен8. 
ПобуждаемЬ ^юбопылетшвомЬ онЪ сю 
бумату развернул, и закричалЬ смБ- 


учись: „,Сшихи, о! по чести сптихи! ,, 


Попомф сказавши нФеколько словБ на, 
ухо Милорду Сомерсет , подалЬ мнБ 
бумагу, и я началЬ читаше. 


№ 


Браво! браво! подхватил мой ро- 
дитель. ОнЬ встал и обнял меня СЪ 
рячнослию. Браво! мой любезной сын. 


| В5 дБлали мн разныя похвалы, дядя 
| мой подал мнБ свою руку, шШешка у- 
 лыбалась; ибо клно кром$ меня вЪ Стан- 


по-Оллей мог дБлашь шакя хорония 


| шихи? Меня превозносили похвалами, и 


’ япринимахЬ ихЬ СЪ великою.скромносцию; 


однакоже ешо всего лучей что не я 
быхЪ сочинишель сихЪ сшиховЬ. ОчемЬ 


’ я очно знаю.’ Мисса Елена, какЬ ка- 


залось мн$, слушала ихЪ безЪ удивле- 
Ня; она.меня блатодарила сЪ нБКОШо- 
рымЬ замфшательствомЬ, которое мн$ 
Жно дало видёнь, чо она точно зна- 


ла, ‘по нея былЬ сочинишель сихЬ спти- 
хо8Ь 
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ХОР. Хошя избавить ее ош непруят. 
наго для нее обЪясненгя, я показыва\ 
пришворное замбшательство, и позв- 
лихЬ себя узБнчашь лаврами, которыя 
я возвращу наспоящему сочинишелю, 
когда я его узнаю. Ежели ешо былЪ сам 
мой отецр! --- Но онЬ бы не могЬ стол 
долго продолжашь сю штуку. 


Но чтобы ни было, птолько бЪднал 


Елена, послБ сего приключентя кажет. № 


ся болышне обыкновеннаго печальною и 


задумчивою. Ежели я когда кЬ ней под- № 
хожу, Шо замфчаю ВБ ней н5коптюре В 


принуждение, однакоже она гляди 


на меня не краснфя, ия не нахожу № 
ней никакихЬ признаковр любви. О ты! | 


которой прославился знанемь своим 
Вр училищ» Щишеры, или хошя лжи: 
вой профессорь, располкуй мнБ прич 
ну болБзни моей сестры. 


Твой слуга. 


р Герберт. 


ПИСЬ- 1 


5—4 бой а 


мы, 


ПИСЬМО ХХУ. 


| МИССА ВЕРНОН КЪ МИСС ЕЛЕНЫ 


СИАНСЕРЪЬ. 


ЛондонЪ 1165. МаршЪ. 


ТЯ не получаю оп шебя, моя любезная 
’Клена, никакого извфепия , какЬ могла 


пы пропустилть сшолько уже нед$ль не 


| вая мнБ о себф ничего знашь? я знаю , 


чо вое состоянте никому столько неиз- 


Ноно какЬ мн$, ашы и неподумала, 


ло швой друтЪЬ должна быть симЪ обез- 


 Покоена. 


"ГебБ кажешея сптранно, что твой 


баш небылЪ пораженЪ моею красошою, 


акр какф шы надфялась” Ишы ешого 


В 625 досады. не можешь вепомнишь , 


`Макже. думаешь ‚ чо и меня с!е печа- 


‚ литф. Но вБ ешомЪ я могу шебя ув$- 


| рить, чо шрои разсужден:я застша- 
Г зили меня испышашь себя во глубин5 

моего сердца, и я нахожу ‚, что равноду- 
` Ше тосподина Герберт  возвьинаешь 


больше вр моихЬ тлазахЪ , нежели веБ 
си 
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чи смященя ошф начинающейся ет 
любви могли бы во мнБ5 произвести. № 
шы, Елена, шы пропгиву меня нечиспо- 
сердечна! ---- НЫШ--- Ты меня не 
полько любишь какф я шебя люблю: я 
шебф епюо СЪ прискорблемЬ говорю; я в 
думаю ‚ чтобы швоя скромность был 
для меня с5лию, чтобы чрезЪ шо узнапз 
мои чувства; однакоже ----'Ты принуж: 
даешь меня, мой любезной друтЬ, уж 
больше нетоворить СЪ итобою о господ 
нЪ ГербертЪ. 

| Твой вБрной друтЬ 


к Вернонъ. 


Р. $. Обрейнь болыие обыкновеннат 
сдБлался ‘ услужливр, олнакоже не 0 
тавляепгр своего бБшенетшва ‚ мн$ кажет: 
ся онЬ иногда печальным среди в 


= 


своей Веселости. Однакоже я ешому ®} 
причиною, ябы цфлой вБкЬ себБ стала В 


упрекать, ежели бы подала ему хопи 
малую причину ,. прощай. 


ПИСЬ. 


ПИСЬМО ХХУЕ. 


ГЕРБЕРТЪ КЪ ОБРЕЙНЬ. 


Спаншо - Одлей, 1165. Марша. 


о справедливости шы должен бъпь 
аказанЪ за свое нерад5н!е ; шы перес- 
таль ко мн5 писашь; я шебБ довольно 
аХЬ времени надумашься , чтобы шы 
тадалф клю быль сей не извБентной со- 
иниптель сшпиховЪ. Но чшобы н5сколько 
ибя развеселишь и прогнашь утнётаю- 
щую меня скуку, я обращаюся опяшь 
ЮФ моей истори. Или лушче начашь 
&@ ВНОВЬ. 

Угн$ёшаема будучи не приступ- 
ною, тордоспыю своей мачихи, и грубы- 
ми поступками СюшерландЬ ‚ слабоспию 
и проетошою своего опща, Мисса Еле- 
на страдала от скуки и задумчивос- 
ши 8 лю время как вошел я вЬ фа- 
милю. Скоро примбитилЪ. я прежде еще 
Швоего- замбчаня, любезной Обреинв, 
что моя сестра ошличаешф меня отр 
другихЪ родешвенникоЕЬ, и ласка ея была 


не 
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не проста я и холодная учитивость. Буду- 
чи свободень, я охошно склонился на 
желане всей моей фамими ‚ копюрыя 
всячески , сшарались меня склоняшь, 
Остальное пты знаешь; посл посл$д- 
няго ‘моего письма, Мисса Елена не вы- 


ходила изр евосй комнашы цБлые да. 


ДНИ. 
Сего дня поутру явешр5шился ф 


МилордомЬ СомерсетЪ на лЪениц$; я спо | 


сил его о здоровь$ его дочери: ,, Я № 
‚› думаю, сказал он, чшобы она был 
„, больна, епю какая нибудь женская 
„ прихоть. Поди, сказал он миф, взяв 
„ши меня за руку, безЬ церемонии, # 
„ поведу шебя кЬ ней, она можеш быв 
‚› шебБ скажет? чЬмЪ она больна ‚,. Он) 
меня» и проводилЬ вЪ покой Миссы Еле- 
ны и оставил наеЬ однихЬ. 


‚ Она была не одфша. На толов$ у 
ней ничего не было, волосы были рас 
пущены и лежали буклями по ил чам, 


грудь почши вся отикрьппая. Я ее ввег- | 
да видалЪ нарядную или по крайнфй мБ? | 


од} 
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одфшою. Признаюсь, что се. неожидае- 
уе явлен!е осптановило меня на н$еко- 
лько минушФ. ВидЬ чувсшвишельней и 
печаль изображенная на ея лиц, бл$д- 
`ношь ея щекЬ, ея положене и замБ- 
шательство, причиненное моим при- 
удетвтемЬ, все с1е придавало Мисс5 Еле- 
3 шакую шрогашельную пррятносшь, 
кошорой я вЬ мой вфкЬ еще не виды- 
залЬ. Я сБлЬ подлф ея.,, Любезная Миска, 
„сказалЬ я ей, мое шеперишнее пос$- 
„щене может бышь, васЬ безпокоишЪ. 


„Оно не ожидаемое, но я васбЬ всег= 
„да сЬ удовольслитемЪ вижу. ‚, 


‚, Неоднали ето учитивоспть застав- 
„ляешр васЬ такЪ товоритшь, когда уже 
„ два дни какЪ вы скрываещесь опр ве5хЬ 
„ШЪХЬ, кшо васЬ любишь ? х 


Она ошьв$чала мн$ тлубокимЬ вздо- 
хомЬ. 

„ Любезная сестра, яне могу вам изЬ- 

» Янишь, сколько печаль ваша меня шро- 

„ таешр. Не уже ли имфеше вы шаюя 

„печали, копорыхЬ ныШЪ способовЪ об- 

ЧАСТЬ 1, 3 „› лег 
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„ лстчить? не изЬ фамими ли нашей 
‚› кто нибудь причиняешь вам сптоль 
„ великую печаль? 

Ся прекрасная дфвица положила 
свою руку на мою. Обрейньбы почель ве- 
бя в сю минушу шасшливымЬ чело- 
в5комр, и я признаюсь, чшю мое серл. 
це трепешало; но поднявши тлаза у- 
вилБлЬ я, чшо ея глаза были напол- 
нены слезами. 

Я в сю минушу сказалБ ей в, 
чшо могло сердце мое мнБ внушипь 
чувсшвитшельнаго, и способнаго убЪдиль 
се сдБлашь мнБ повфренность. 


Будучи восхишенр любовю, я под: 
нес ея руку КЬ моим усшамЬ, обняв 
ши другою рукою. 

„ БрашецЬ , сказала она мн преры 
„ вающимея голосомф , - брашець, вы # 
„ можеше меня любишь ------- я \ 
„ мужемь ‚,. За мужем! вскричаль # 
› будучи какЪ стр5лою пораженЪ. 

‚› Да, отивбчала она мнБ обливаяь 
›› слезами, загмужемЬ; безЬ в5дома мои 

„› 9 
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„фамими, ишы одинр, кошорому я с1е 
„открываю. ‚›› Слезы ея полились ручБ- 
ЯМИ. 

„ ИшакБ---- можешели вы себя по- 
„читать столько счасшливою, сколько 
„вы сего достойны, прекрасная и лю- 
„безнёйшая изЬ женщинь ‚,. 


„ Брашець, могули я надфяшься, чшо 


„бы вы были моим защишитшелемЬ? ,, 


ра 


‚ Когда уже мнБ не можно надфя- 
„шься получишь пруяшнфишато имяни; 
„шакр останусь вамЬ другомЬ на ЦБ- 
„лой мой вБ5КЬ; друтомЬ, гошювымЪ по- 
„жертвовать для васЬ моею жизнЮ. 
„ Уже сердце мое желаешр узнашь шого, 
„кого вы выбрали. Не возможно читобы 
„етот! человёкЪ не былЪ вас достоинЪ; 
„и первое мое будешь желанйе, любез- 
„ная сестра, чтобы прЕобрЬспть его кр 
„себ5 дружбу. ‚, 

Благородной и великодушной друтЬ, 
кричала она СФ восторгом, копторой 
заашавилЬ снова ее проливаить слезы 
шакже и мой: да, Обрейнв, и мои 

9-9 ли- 
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хилисБ слезы, хошя бы пы етому см. 
ся дватцашь чешыре часа. Моя дупа 
очень сБ швоею различна!. я ‘послЪ ето. 
хо нс захочу и жишь, когда буду стол 
жеспюкр, чпю сЬ холодноспию буду 
смошрёшь на проливающую слезы жен. 
щину. С1я Сшоическая нечувешвишель- 
носшь, кошорою вы св5шсеке люди хм. 
хишесь , она уподобляешЪ васЬ больше 
тиграмЬ , нежели возвышаешЪ вас в 
челов$чесшев$. 
›› Я неосмВлюсь, любезной брапЪ, пе 
}» бовашь ош васБ сего снисхождени, 
›› НО есть другой человЪкЪ, которой же 
› лает получишь вашу дружбу; и 
› которой, см5ю сказать, умфепЬ чук- 
›› швовашь ваши ко мн$ благодфяния. Хо: 
»шя я и учинила преступлене, нод 
»›лыду себя надфждою , чи когда уз- 
›› Наеше вы моего супруга, шогда вы ме 
›› ня можеше вЪ семЪ извинишь. ‚, 
‚› Но для чегоже я его еще не видал? 
‚› Любезной брат, онЪ бЪденЬ но гордВ, 
›› Могу сказать, что он щедро опб 
‚› природы награжден дарованзями. Онь 
„„ Чу 
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„ Чузсшвуешр  несправедливомиь  счас- 
Пия и страпшгитися всего птого, чшо мо- 
„жет заставить ето болыше чувсш- 
„возатшь несправедливость рока. Посл® 
„вето сказаннаго ему мною о вашемБ 
„нравз5, и освфдени и веБХЬ зашихЬ 
„разговорахЬ, онь наконецр позволилЪ 
„Мн$ предашь в руки ваши мою и 
„вою участь. Не см$я никому изЬ фа- 
„мили вр семЪ признаться, я искала 
„учая, чшобы подать вамЪ поводЬ 
„ЕЬ еправедливому подозрёню, и для 
„того нарочно сама зашкнула подЪ пор- 
„треш стихи, кошорые вы нашли. Я 
„надзялась, любезной брашф, чшо хо- 
„я и н5сколько еще недБль вы меня 
„узнали, но любовь ваша столь чисто- 
„ердечна, что казалась бъышть ушверж- 
‚денною уже нЪеколькими тодами, ия 
„надфюсь, чито 8 семь и не обманулаеь. 


„ Се местное предпочшене ваше, 
„ Аюбезная Елена, мн5 д5лаетЪ честь 
ия бы хошфлЬ быть совершеннымЬ 
 „зашимЬ повфреннымь. ‚, 
= 8 „ Гоб- 
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„ Господин НюжанЬ есть имя мо. 
‚› то супруга, и его шеперь нышЪ В 
‚› Сшаншо-Одлей; мномя причины уде]- 
„› живаюшр меня обфитатпь без его сотда- 
‚ тя доставить вамЬ ср нимЪ свиданге, но 
‚› завшра прежде полудни ‚ вы получим 
„ош меня, или отр него изв5епие. 


‚, Я его буду ожидашь, моя любезная 
„› сесптра, и невыду из моей комнаты. [+ 


„›мнише же, что я нешери$ливо ожидая} 


этой минушы , вЬ кошорую могу вай 


„бышь полезным. С1я-шо надфжда, к 


‚› пюрая удерживает меня почитать 
„бя несчастлив5йшимЬ изЬчеловфково. › 
ПошомЬ яее осшавилЪ. 

Не думай Обрейнь ‚ чию бы с1я посл; 
няя моя р5чь происходила ош одной у+ 
птивой привБшливоспти; я был дЪйспе 
тельно сптолько разшроганЪ, чито Бздивий 
часа два верьхомр не мотЪ никакЪ убпокоипе 
свои Мысли. 

Сей часЬ получилЬ я записочку , котпорай 
кажешся писана Миссою Еленою, чрезЬ к 
торую меня увБдомляюшО, чшо общей, 


Как) 
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ик ея птакЪ и господина НюжанЪ друтЬ, 
будеш имфть честь завитра меня ви- 
бить и 060 веемЬ со мною товоришь. 
Прощай. 
Г. Гербертв. 


ИИА АИРЧИТАЧНИТАА 


ПИСЬМО ХХУИ. 


ГЕРБЕРТЪ ЕЪ ОБРЕЙНЬ. 
Е дения 
Станто Одлей. 1765, Марша. 


На друтой день по утру, я дожидал- 
я 6 нетерп5ливымЬ любопытетвомь 
оЪшаннаго мнф извфетуя, и шого чело- 
ка, которой долженр былЬ оное при- 
нетть. Спусшя полчаса посл$, какЬотнецв 
мой, и ЛордЬ Сомерсешф пофхали верха- 
МИ, вотиелЬ ко мн5 вр комнашту не зна- 
комой челов5кЬ, и подажр мнБ письмо, 
которое шы теперь увидишь. 

‚ Я почитаю за лишнее, милосшивой 


„ тосударь, разсказывать вамЬ: случаи , 
++ ›› &9- 
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„› которые тайносоединили Участь чести 
„› наго человёка (СР любезною ватшею се 
„› Шрою ; чиюже касается до причинЬ, ко- 
»› шорыя склонили меня учинишь сей 
‚› посшупокЬ ‚ вр семЬ оправдываептЬ ме. 
»›» ня мое сердце, я небуду искашь, что 
‚› бы зы увидя меня СЪ перваго разу 
›› отдали мнБ справедливую честь, но 
›› Я хочу, чшобы доказали вамЪ ве мой 
‚› дБла ‚ или корошкое мое СЪ вами 06- 
„› хожденге. 
‚› Когда Мисса Елена вамЬ, милостши- 
„› ВЫЙ ГОСУ дарь , сказала , чито она оптдала 
„› свою руку и сердце ‚ она можешЪ быть 
‚› не имБла ошважносши ошкрыйть вамЬ, 
чо выбранной ею предмешр есть 
‚› человЪкр не знатной, безЬ ИМБНИЯ, И 
„, просшаго происхождения, которой из 
›› давна имфешь свое пропишане ош 
‚› вашей фамими, а шеперь уже шесшь 
›› МБеЯЦоВр, как обязань ей и своим 
›› счаспиемр. ПослБ пушешествёя моего 
з› СЪ СирЬ ГенрихомЪ СютерландЪ, вЪ дол- 
›› ЖНОСШИ надзирашеля, или луне ска- 
‚› зАШЬ невольника ‚ я возвратился ЕР Анг- 


„ ле 
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„лю и опять увидфлЪ обожаемую Еле- 
„ну, -- для чегоже мн$ бояться открыв 
„то, что д5лаешЪ мнБ сптолько славы? я 
„любил Миссу Елену еще прежде мое- 
„то отБзду ; и нося ВБ сердцБ моемЬ 
„Мю стирасть, побхалЬ во францю , вБ 
„Германю , и звЬ Ппалю. Но любовь моя 
„не уменьшилась, хошябы я шесть разЬ 
„обЪБхалЪ крутЬ цБлаго свБша. Небо 
„опредёлило, чшобы и Мисса Елена 
„зозымБла ко мн5 равныя чувства. КакЬ 


| „осм5лилея я возвесшь на нее мои очи ; 


„я вам вЬ чептырехЬ словахЪ с1е обЪ- 
„ яеню. Я превозмогалЪ любовь, но усту- 
„ пил разсудку. Я изыскивалЪ вс стосо- 
„бы перервать взаимную нашу склон- 
„ность. И потому, милоспивой тосу- 
„дар, я дБлалЬ все, чио было должно, 
„Я долго отказывался ош счаспия, ко- 


„торое она мнБ хошфла сдБлашь; я 


„ ПредетавлялЬ МиссБ ЕленБ знаш- 
»„ноешь ея рождентя, и бБдное мое прои- 
„схождене, гиБ5вЬ ея фамили на меня 
„И на нее, лишен!е наел$дешва ош ея 
„ родителя ‚ а может бъшь и его прок- 

г 5 »› ЛЯ- 
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„ляпия. Ошвёшы ея были разумны к 
‚› благородны шакр, что мой умЬ и се(- 
‚ дце шБмЬ было удовольствовано. Яе 
именовалЬ своею женою пред церко- 
вю, небомЬ и при лицБ всей вселенной, 
И такЪ, милосптивый тосударь, я про- 
шу васЬ испросить у сей надменной 
фамилии, чиюбы моя супруга мн 
была оптдана, пусшь они ее през 
ряшр и лишашф наслбдстпва, ежем 
за благо разсудяшЬф, я имБю хижин] 
готовую ее приняить; я птребую, чпо 
бы мн5 ошдали мою супругу. Еж 
ли вы удостпоише насЬ своимЬ заши- 


щенемр, можеш бышь вы найде 
тте способЪ веБХЬ примирить, и % 
естиь единственное мое желанте. Я 0% 
вамр милосшивый тосударь сЪ почте} 
н1емр, копюрое внушают. мнБ ваш 
‚ досптоинелтва. ‚, 


#* 


РашЪ покорный и проч. 


Ед уараъ НЙ южанъ. 


Будучи удивлен тордостию и см 
лымЬ выраженемр сего письма, кол 
‚0 
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рое казалось не сходно Ъ низкимр про- 
нсхожденемр , о кошоромЬ  ЕдуардЬ 
НюжанЪ описывалЬ сам с шакою во- 
льностИю ; прочишавши его два раза 
я обороптилея кЬ подашелю, и сказалЪ 
ему: ›„, Я бы желалЬ чию бы госпо- 
„ динь НюжанЬ самЬ ед5лалЬ мн$ чеспть 
„своимь посбщенемЬ. Я бы мог сдБ- 
„лашь мои замчашя, и хошёлЬ бы 
„ему сдБлашь н5копорые вопрэсы, на 
„копторые посредник не можешь ош- 
„в5чашь шакр пточно. 

‚, Государь мой, сказал незнакомой, 
„я могу представляшь во веякомЬ слу- 
„ча господина НюжанЬ; и ежели онЬ 
„ поручилЬ мнБ5 сшоль важное посредс- 
„во между вами, по онр надБялся 
„меня наЙШИШЬ способным отивбчашь 
„на вс5 ваши вопросы, кь шомуже гос- 
„подинЬ Нюжанр, не имет уже ше- 
„перь таких секретов», копорыхЬ бы 
‚он не тошоЕЬ был ошкрышь пред 
„ цБлымЬ свышомЬ. : 

‚Вы дфлаеше, государь мой, великтя 
„похвалы вашему другу: я вамЬ вёрю 

чо 
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‚› ЧИто онр ихЪ доспоинЪ. Письмо, кото. 
› рое онб ко мнБ пишешь, доказы. 
‚› вает, чшо онЬ человфкЪ умной, но 
» УМЬ, государь мой, есть не рЕдкое дов. 
» ШОИНСШВО: есть еще друтое, которое 
‚› нужн5е кр составленю благополучия . 
‚ешо справедливость сердца. ‚, 


› Я не обязан, тосударь мой, уз. 
‚ рять вар о доспоинешвахЪ тосподина 
‚› НюжанЬ, мое посредетво состоитЪ 5 
‚› шомЬ, чтобы узнашь ош вас, мож- 
›› НО ли надБёяйтьея, чито вина моего дру- 


‚› га вр глазах вашихЪ казалась прос- 
„ шишельною ; есшьли полько можно 
›› Те Назвашь виною. ‚, 

„Ежели можно назвашь @е звиною, 
‚, государь мой! подхвашилЪ я грозным 
„, ГолосомЬ; прельспить молодую Лади, 
„ изЬ перв\йшей Аглинской фамими! 


53 Прельстить! господинь Герберт! 


векричалЬ он также. ‘Твердость, 6 
копорою онр выговорилЬ се слово, 
привлекло мое внимане КБ незнаком- 


цу. 
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цу. Его нарядЬ былЪ просшой, рости 
имфлЬ средней, тлаза острые и на- 
лолненные огня, они были устремлены 


‘на мои глаза, которые болыше всего 


я у него примБшилЬ, но впрочемЬ вс$ 
ршьы его лица были обыкновенныя ; 
0 откровенной вид его лица, произ- 
ношен1е его голоса, и швердость его 
‘ловр, показывали ВБ семЪ челов5к$ му- 
жетивенную душу. Однакоже я се при- 
мчан1е едблалБ непрежде, какЪ уже по 
Неколькихр с нимЬ разговорах. 


„ ГосподинЬ Герберт, сказахЪ онЪ мн$, 
„уже время кончишь между нами все 
„притворетво; всякой обманЪ не при- 
„личенр ни вашему ни моему свойсшву, 
„и можеш бышь больше сдблаешЪ 
„ раздора, нежели пользы. Челов$кЪ, ко- 
„тШорой имфешр честь теперь сЪ вами 
»Товориь, есшь шоп) самой, копорой 
„ПисалЬ с1е письмо. Я есмь НюжанЬ. 
„Ежели л предсталЪ вам подЪ видомЬ 
» Общтаго друга, шо 4е было для шо- 
„То шолько, чшо бы повиноваться во- 

„ Л 
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„АВ шой особы, кошорой я привыв] 
„ни вЬчемЬ неошказывашь. Будьше у. 
‚, вБрены, чшо дфло, о кошоромЬ я пе 
‚› перь СЪ вами говорю , столь для мен 
‚, важно, что я не захошфлЬ бы.его 10. 
„ вБришь и самому искренн5йшему мо 
„му другу. 
‚› Государь мой, я не скрою отЪ ва 
‚› моего удивления. Ежели бы я бы\’ 
„› лушче предув$домленЬ; можешь бить 
‚‚ что я бы назвалЬ ваш посшупою 
„› н-Жжн5йшимЬ именемЬ; но ошеиптупиив 
„ мнБ ошЬ своего мн5н!я не возможю, 
‚› ежели бы я и расположен был дав 
‚‚ сему иное назване, я сптраптусь, 91 
‚› шакой неравной союзЬ со стороны рож: 
„ дея имышя, не показалея бый 
›› глазах цфлаго свёта совершенным пе 
лыцен!емЪ. ‚, 
Я ошкрылея вамБ ‚ господинЬ Г6 
„ бери, оттзБчалЪ онф мн5 спокойных 
„ видомЬ, по тому, чию я былЬ узфрей» 
‚› ЧО вы не шакЬ думаеше какБ длЯ 
›› с0$ть. Мнотолюдетво есть шакой ©} 
ия, на рЭшен1е кошораго я не Х09] 
НИ 
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„никогда подвергнуть моихЬ поешу- 
„ покЬ. КР шомуже, государь мой, знаш- 
„ность, и холодной видЬ величесптва, 
„никогда небыли предмепомЬ моего 
„ почшен1я; и ежели вы не шаковы какЬ 
„Я 06 вас думалЬ, шо смБю шеперБ 
„васр просишь ‘не вм5шивашься вЬ ве 


ь ДБЛО. 2) , 


‚Вы см5еше, господинЬ НюжанЪ! --- 
„Не слово, кажешся, вамБ знакомо. — 
„Вы уже очень на многое осм$лились. 
„Й какр уже мы столь далеко за- 
„Шли своими разговорами, Шо как 
„ юдетвенникЬ Миссы Елены, я шребую 
„по сему от вас обЪясненя. Сохра- 
„ненте чесши и шаспия принадлежит 
„ до моей сестры; но фамил1я ея дол- 
„жна бышь ея хранишелемЬ, и дол- 
„жна заставишь сохраняшь кЬ ней 
„ почшене, и когда привожу себЪ на 
„мысль, что без вас она бы могла 
„бышь моею, шакЬ я почишаю имшь 
„ Право птребовать отп вас обЪяененая. 
„Вы виновны вр прелыцени, государь 


;) МОЙ. ао поарие 5› 
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‚› Посл5 сего сказаннаго мн$ от ваф 
›› обвинения, подхватил онЬ, я ничею 
›› не имБю вам ошвфчать, неспрося пре- 
›› жде ‚ должен ли я вр вар почишапь 
» друга Миссы Елены, или моего непу:- 
›› яшеля? ‚, 

›› Какр вамЬ угодно, ошвфчалЬ я ему 
„> 65 холодноспию. ,, 

ОнЪ сдБлалЪ два шага, чшобы выпиии ® 
но пошедьЬ кЪ двери остановился , и пом. 
час воропилея, какЬ бы одумавшив 
сказалЬ: ‚,, Я можеп бъипь былЪ очев 
›› скорЬ, тосударь мой. Прежде не 
›› жели почувствовал я досаду, за пр 
‚›› чиненную мнБ оп васр обиду, я д0\: 
‚› женЬ быль вамЪ блатодарноению. Вчей 
›› ваша н5жность и ваши зеликодушный 
„› нам5рен1я успокоили на н$еколько пе 
›› Чальное сердце. Вы шронули саму 
›› Чувсшвительную часть и моего, # 
„› Чо вас благодарю. Ежели сегоди 
‚› вырвались уменя шШак1я слова, Кош 
›„ рыя вас оскорбили, я васЬ прошу у. 
„› сердно меня просшишь. Справедлив! 
„ душа скоро чувствуешь досаду ‚. 

ЗИд 
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„вил$ самомал5йшей тордосши и пред- 
„разсужденгя. Повиновен1е кЬ чинамЬ 
„я очень знаю, есшь нужное зло для 


„общества; что же касаешея до пре- 


„лыценя, копорымЬ вы меня укоряе- 
„ше, пю одно воображенйе сего поро- 
„ка уситратнаешф мою душу. Вы мо- 
„жеше видЪшь , государь мой, что я. 


не имБю нивида ни способноешей ‚ ни- 


„же склонноспти бышь прельсптишелемр. 
„ИшакЪ нескрывая опт васЪ ничего, ска- 
„жу вам, чшо будучи соединенЬ уза- 
„ми сердечными, и разумомЬ СЪ любви 
„достойнфйнею женщиною, ни зачшо 
„почиталЬ я законы человческтя, но 
„только хошфлЬ сл5довашь законамЬ 
„ небеснымЬ. По сей - шо причинб по- 
„ вторяю вамЪ, чито не хочу имёшь меж- 
„ду вами и мною других посредни- 
„ кор, кром5 будущихЬ моихЬ посту- 
„покЪ, они-пю будушФ за меня вамЬ 
„ошвфчатиь, и я соглашаюсь видёшь в 
„ а моего непррятеля до шЪхХЬ пор, 
„пока мои поступки не принудяшЬ 


„а бышь моим другом. „, 
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Я шебБ пересказываю пточно пот 
ти всБ его слова, но я не могу шебБ об. 
яснишь силу произношенйя его посл. 
нихЬ слозр. ОнЪ товорилЬ не усптраии. 
мымЬ и спокойнымр голосомЬ, шакЬ чи 
уже мнБ не возможно было удержать 
мой суровой видЪ, я былЪ пораженр шве. 
доспию его голоса, которой показали 
мн5 происходящей ош осптраго разу. 
ма, срудивишельною живости!ю его тлаз 
ия вр первой еше разБ увидБлЪ чело 
ка в природном ему звидБ, челови 
достойнато имбшь Лади Елену, рожд: 
ннаго чио бы дБлашь честь, как 
акр и всей фамими. Я сперва дум 
найшишь господина НюжанЬ изь чи 
ла сихр поражающихЬ зр5н1е Адон 
еовЬ, кошораго обхождене и наружня 
видЬ, н-жноепию и прряшноепию, 1 
добень моей сестрБ. Я не мотЬ пре 
видьшь, читобы женцтина столь нБжЕм 
могла влюбиться вЬ просшаго, и сом 
трубо разсуждающаго челов$ка, кошорй 
ве ожидаешь вЬ хижин$, я увБренЬ, чи} 


м 
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уожешь сдфлашь ее счасптлив$е прин- 
цесы обишающей вЪ огромномр дворц$. 


КакЪ онЪ уже возвращался кЬ дверямЬ: 
„ Господинб НюжанВ, сказалЪ я ему, ва- 
„ши слова и чувств я довольно мнБ 
„дали знашь, кию вы есшь. Вы не мо- 
„жеше пов5ришь, сколь я обрадовань 
„ чито нахожу ВБ вас слюль разумныя 
„ разсужден!я, которыми вы шакр бла- 
„тородно исправляеше мою оттибку, ия 
„упрекаю себя, чию не шакЬ скоро уз- 
„ нахЬ ваше достоинство. Позвольше 
„взять мнБ вашу руку, я 6Ь вами не- 
„ учитиво обошелся, и шакЬ миБ. у 
„ вас должно просишь прощен1я, я самЬ 
‚себя презирашь буду, ежели подамЬ 
„вам о себ сомн5нте, чшо почитаю 
„ несправедливое щаспие выше всБХЬ 
„ достоинстивЬ. Повфрьыше, чито дружба, 
„ваша неоцбненнымЬ для меня будешь 
„› сокровишемЪ. 

Он взяхБ мою руку, и пожалЬ ее 
 торячностию, копорая мн$ доказала, 
чо онь мною шакже былЬ доволен. 

И 2 Одна- 
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Однакоже произношение его слов было 
сЪ равнымЬ же спокойстиемЪ; но внуш- 
реннее удовольстиве сляло на его лицф. 


‚› Нусшь будет все забытио, сказал 
„»онЬ; меня издавна научили, чию 
›› каждой человЪкЬ один другому по- 
›› добенЪ. И се правило сдБлалоеь моимЬ 
›› чувсивемр, а может быть и присш- 
›› распнемЪ. 

›› На семЬ-пю оенован!и, тосподинь 
›› Герберт, я расположил мои пов$- 
›› деня. Се чувешво равенешва, копю- 
>»› рое почитается достоинепво вр людяхь 
»› ВОЗВыШенныхЬ шаспиемЬ , можеш ли 
»› назваться порокомр вБ ти5хр, которые 
›»› не имфютф сихЬ наружныхЬ преиму- 
›› ЩесшвЬ? Письмо, копюрое вы шеперь 
›› чишали, содержит почити вею иеию- 
›› рю моей жизни, которая не ешоль 
„› отлична ‚ чшобы спюила подробнфй- 
‚› шаго описаня. Я сынЬ одного живо- 
> писца, кошорой имБлЬ особливую при- 
›› вязанносшть кр покойному Лорду Со- 
›› мерсешЪ. Назначен вЪ духовной чинВ 

38 
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я ибылВ воспишанЬ СЪ’ симЪ нам5ре- 
„ нем, кЬ нецасетию моему лишился 
„я моего опцта ЕР шакгя лЬтпа, в копо- 
„ рыя онЬ мнБ былЬ весьма нужен. СимЬ 
„ обстоятельством будучи принуж- 
„ день оспавить си намфрентя, я жил 
„нБеколько ^ытрЬ подр покровиительст- 
›вомЬ нынышняго Лорда СомереепЬ, 
„копторой всегда разумблЬ меня под- 
| ›лымЬ челов$комЬ, будучи однако же 
„имЬ отличен иомоему прил5жан!ю 
„ЕР наукамр, ипо моимБ свойствам. Я 
„имфлЬ случай узнань Миху Елену 
„Вр деревн5, ГДЗ и она меня узнала, ос- 
„ Шальное же я вамБ уже сказалЪ, я про- 
„вех при тода очень не пряшно пу- 
„ тешестпвуя в молодымЬ СюшерландЪ. 
„По возвращени моем сЪвосхищенемЬ 
„Уувидфлр, чпю моя любезная сшолько 
„же была ко мн5 чувсшвишельна из$р- 
„на как и при моемЬ ол Бздф, вЬ наз- 
„наченной день, мы побхали изЬ Лон- 
„ дона, и приняли вЪ Вилгам, вЪ Графс- 
„шв ЕсексЬ, блатословене брачное, от 
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›› руки одного друга моего опща, поч. 
»› Шеннаго священника, называемаго Ло. 
‚›› ВИК. ‚, 

‚ Проче наши разтоворы соситояли 
80 взаимныхЬ узфрентяхЬ вЬ нашей лнб. 
вии 0 сп0с06$ какимЬ бы лушче открылв 
сте моей фамилии. 

И шакЬ, Обрейнь ‚ шы видить тивое- 
то друга какЬ другаго Ашласа, ош. 
тощеннаго великим бременемЪ. ЧМ 
болыше размьшиляю, шфмЪ больше вижу, 
чию должно будеш мнБ самому выде 
живашь велике споры. Я думаю чи 
Лади Сомерсет, хошя и пришворяешся, 
однакоже внушренно меня ненавидипй 
Олець Елены, человфкр доброй но слабой 
а мой имфетЬ довольно гордости. На ме. 
ня будушЪ взирашь однакоже внушренн 
а не явно, как на начальника не согла 
я, и защишишеля шакого союза, к} 
порой лишаешф ц5лую фамимю их 
тлавн5йшато украшеня. ФОлднакоже # 
долженЬ защищать господина Нюжан), 
копторой спюишф бышь защищенный 
я положилЬ улошребить веБ мой спе | 

рани. 


«5 =» 133 


мня. Мое пиьсмо уже довольно долго; 
прощай. 

Ты найдешь вр семЪ письм$ вексель, 
которой прошу употребить для себя, 
думаю, чшо довольно будеш на шепери- 
шнёя шрРои нужды, шы мнБего запла- 
пишь ЕЪ шаспливёйшихЬ своихЬ 0бе- 
пояшельствахЪ ; ешо я болыше долтЬ 
цеб$ плачу, а не услугу шебЪ дБлаю. 


Весь швой. 
у Гербертьь 
И т чт 


ПИСЬМО ХХУШ. 


ОБРЕЙНЬ ЕЪ ГЕРБЕРТУ. 


ЛондонЪ 1165. МаршЪ. 


Тысяча разБ благодарю, ГербершЪ › за 


вое дружеское миф всепоможене, кото- 


0е очень шеперь мнЪ кЬ сташб. Я бы 


прислал кр шебф и обязашельство на 


И 4 я 


Е а ых. 
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сю сумму, ежели бы не боялся шеб 
симр досадишь. Между нами сердечная 
связь больше дБйстшвуешр, нежели в 
сти писменныя обязантельсшва. Требо- 
вашь подписаня есть политическое обТ- 
яснее, что разум5ющф его мошенни. 
комр. 

Я шебя поздравляю, мой любезной, 
первая часть птвоей истори прекрас- 
на. Твой НюжанЬ образцовой человЪкЪ, 
коптораго я полюбилЬ, оборойтыг его ра- 
зума чрезвычайны, и етого и ховольно 
чобы заставишь меня его любипь 
Ты меня вЬ одинЬ день довольно хоро- 
шо описал, что я ср одинаковою спо- 
собноспию дфлаю и хорошое и дурное, 
шолько чшобы я мог вр семь найши 
чшо нибудь чрезвычайное или веселое, 


Я читалЪ послфднЕя швои письмы 
Мисс ВернонЪ, и се чшене произвело 
ВБ ней пррящную задумчивоейть. По чес- 
Ши, думаю я, чшо се шихое шворение 
перешянетр меня на свою спюрону. ВЬ 


‚Чувсшвишельную для меня сю минущу, 


Я 
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я не моф удержаться, чтобы не про- 
сишьу нее моего помилования, чтобы сд$- 
латнь конецр моего мученгя: но надобно 
думать, чшо с1я малинькая плуповоч- 
ка чишала БР какихЬ нибудь романахЪ, 
что бракЪ есть пруемф ошума, коШю- 
юй по прошестви шрехЪ мБеяцовЬ пог- 
ружаетЪ обфихр суп рутоЕЪ вЬ неизц$ли- 
ное друг о другБ забвеше. Она хочешь 
короче меня узнать; она ‘еще не очень 
хороиёя им5ешр мысли о моихр пра- 
рилахЬ и свойствахЬ. Хошя я уже ни 
очемЬ больше не говорю какЪ о добродфте- 
ли, любви великодуиии И пр: Я не пони- 
маю, для чего‘я не имБю шакогоже преи- 
мунтесттва, какое м5юШФ наши слав- 
ные Философы, хошя не по дфламЬ , шакЪ 
хотя бы по словамЬ моимЬ. 


Браво, храброй Кавалерр! ‘вс5 про- 
зозглатиают здфеь ваши велик1я дла, 
весь свЪШЬ хочет бышив под зантиптою 
шею, и всБ берупф сторону Миссы 


Елены, 
Прощай 
у Обрейн! } 
ПИСЬ. 


ПИСЬМО ХХХ. 


ГЕРБЕРТЪ КУ ОБРЕЙНБ, 


—«З————————ы- 


Станшо - Одлей 1765. МартЪ. 


История о моихЪ начатыхЬ дфлахЬ, 
шакр какЬ обыкновенно иво ве БХЪ исто 
р1яхЬ случаещея, начинает приходи 
КЬ развязк$ и дБлаешеся не сптоль важ. 
ною. Брак обыкновенной конець во 
романическимр воображенямЪ ‚ и почии 
обыкновенно бываешЬ печальнымЪ кон 
цомЬ, какр для писашеля, шакЪ И ДА 
супругов. Я хочу сдБлашь здфеь ныо- 
порыя размьшиленйя, кошорыя как 10- 
воритф Ирвейнь, буду довольно 0- 
сновашельны. НюжанЬ очень достойной 
человфкр, однакоже его достпоинсшра не 
сптолько бы были видны, ежели бы о 
не столько былЪ счаспгливЪ. 'Теперингней 
образ его мыслей должен. бышь ему 
закономЬ , на вею его жизнБ; ибо кию 
осмфливаешея почишать себя выше 0- 
быкновенныхЬ законов, шоп должен 
203- 
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извысить себя своими достоинствами 
ше объыкновеннаго человёка, или об- 
[ще презр5е будешр ему наказантемЬ, 
й его высокомБр!е. 


Я начахЪ открышие сей великой. 
тайны чрез моего родителя. Он при- 
НФ сто вешь 6 видомЬ ситоль не бла- 
юиррятнымЬ, чтю я было уже и ош- 
ялся вЬ усп5х$ у прочихЬ родешвенни- 
5. Однакоже я вооружилея прошивЬ 
кй бури, и пошелЬ КЬ Миладги Сомер- 
ит. Посл н55конюраго предисловтя, ко- 
порое 1пипалр я нужнымь, чтобы ее 
прутолтовиить, она меня шоичасЬ 0ос- 
тановила, сказавши мн$ ; дилтя мое (ты 
знаешь что ешо обыкновенное ея слово ) 
луже все знаю, очемр вы мнё хошише 
цазашь; и начала мнБ ошо слова до 
‘лова сказывашь веб подробносии брака. 
Миксы Елены с Нюжаномр. Она все 
знала, Обрейнь, и не сказала ничего! она, 
бы допусптила меня страстно влюбитр- 
я № мою сестру, не сказавии мн о 
ем ни слова; какая странная женууина\ 
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На конець я принялЪ намБрене 0%. 
рать ихр вефхЬ вЪ кружокЬ , товори 
имр очень сильную рфчь, которая при 
вела ихЬ веБхЬ вр движенг. Я не бух 
описывать шебф унын!е моего бЪднаю 
дяди, ни крику ош СютерландЬ, коп 
рой ош зависши взбЪишенЪ, чтто учитель 
его столь шастливЬ, клянется вид 
его опюрвашь ему уши. ОшецЪ мой в 
конеШр показалЪ больше ве5хЪ благоразу- 
мтя, и принялЬ мою сторону. Странная 
сл5поша сих ‘пристрастныхЬ людей к 
знаптности! Мисса Елена неботаша ; м 
линькая дачка вЬ Мюлбери-монЬ, копо- 
рую ей осшавилр ея дБдЬ, есть единое 
ея наслБдство. ЧФмЬ же они могу 
упрекать Нюжана! в м5ешо шого ой 
освободилЬ Елену ош шягостнаго и без. 
покойнаго знашнаго пиптула, и сдла 
сс равную с ея досшатикомьЬ. 


Посл$ многих разсужден!й, на ко- 
нецр соглавились, чшо бы приказано 
было господину НюжанЪ и Мисск ЕленЕ 
не медлнно удалиться 55 Мюлбери- 
мон, 
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ФН, ошкуда они можешЬ быть прияз- 
мны будушЪ пюгда, когда наше оскор- 
бенное величество будеш имБшь вре- 


ия успокоищься. ЛордЬ Сомерсет при- 


ылЬ на себя обЪявишь своей дочери и 
Нюжану с1е великодушное опредБлен!е, 
1 исправилЬ сю комиссю сЬ большею 
нилостию ‚ нежели я ош него надфялся. 
тецф мой написалЬ сптроки дв, вЬ кошо- 
ых сдфлалЪ изрядное привтешие Ню- 
мну; я Му пожалЬ СЪ усермемБ ру- 
{), копорбе можеш превраптишьея ВБ 
дружбу, когда онБ захочет. Но ся 
Прелесптная дфвица, копторая шеперь его 
женою! ----- признаюсь, что сЬ нею я 
изсталея сЬ шяжелымВ вздохомЬ; од- 
мкоже, Обрейнь, какое производишЬ пру- 
ятное зрёлинге благодарность, а особли- 
Ю вБженцтин! Глаза Миссы Елены, ко- 
Порые прежде на малое время возводи- 
ди взоры, а шогда они были усшрем- 


‘ны на мои глаза, вЬ копюрыхЬ сЕяло 


Пуяштное спокойешв1е. и удовольешиве , 


(Марались изряснить мнБ ‹вои’ прёяш- 


НЫЯ 
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ныя чувсшвования, копорыя были пр: 
яшн$е взоровЬ любви. Она прощаяся и 
мною ‚ прижала меня к своей груди 
Счастливой НюжанЬ! говорило мн$ шо 
да мое изм5нническое сердце; но ра. 
судокЬ шотичасЬ товорихБ , счастлив 
Елена! будьыше же шастливы и пот 
и другой, пусшь изчезну я, ком 
вздумаю взирашь на вас завистливы 
окомЪ. 

ТакЪ я сдБлалЬ похвальное д, 
и еще вЪ добавок и великодушное|- 
Ето очень хорошо; я уже и заплачей 
При всем шомЪ я страдаю. Незнаю, №: 
кую чувствую я пусшошу в моем} | 


Кого же я шеперь стану любиш 
пустошу вЬеердцЪ, сказал я? Ни 
шинно, оно наполнено, наполнено уж 
другимЪ образом! _ Должно бытль %* 
титну и справедливу проптивЬ своихЬ друзй 
Пиши комнф, Обрейнь, пиши чаще; № 
вори мнё о: МисеБ ВернонЪ, тверди м 
безпрестпанно, что она невнемлешь м] 
имр желанямь; шы неможешь низ 

сттожи 
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только меня обрадовать. Будь блато- 
ловенр сей спасительной духЪ, копорой 
ей внушаешЪ се кЬ шебф ошвращене; 
ибо я думаю, чшо шы ревнизЬ безБ 
любви. Признайся, Обрейнь, чо ты ее 
не страстно любишь; нышЬ шы ее не 
довольно любишь. КЬ чему шебБ взду- 
иалось показашь ей мое столь долгое 
лиьмо? Невредишь шебф вБ швоихЬ 
намбрентяхр, ешо знакЬ моей великой 
 шебф любви; но служишь шебЪ, сего 


_ пы от. моего Мешафизическаго правила 


неожидай, ешо протшивЬ себя мнБ об- 
ращатшь мое оружге. 

Однакоже здфеь производяшся ве- 
лия намфреня; уже и говорили 0 
Мисс5 Сютерландр; потому чшо дфла 
Лади СомерсеешЬ не долго продолжаю- 
Шея: кажешея, чшо и показанная для 
меня милость кр МиссБ ЕленБ была 
‘д5лана на шайныхр условтяхЬ. Сей с0- 
№3 чаятельно скоро будешЪ сочиненЪ; 
коро найдут способЪ овладфшь разу- 
момр моего родителя, кошораг здоровве 
Уже 5 н5сколькИХЬ дней становится 

очень 
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очень слабо. Я крайнБ безпокоюсь о 
его сосшояни.  ПодождемЬ окончания 
сихЬ дБлЬ. 


Ща Герберть. 
* ПИСЬМО ХХХ. 


ТОСПОЖА НЮЖАНЪФЗ ЕЪ МИССБ 
ВЕР 05%, 


Лондон 1765. МаршЪ» 
й 


2% 
Тя уже знаешь, моя любезная София, 
что мое имя не есть уже Елена Сла- 
неерр; хочешь ли видышь еще своею 
друга в Мисптрис5 НюжанЪ, и просптишь 
ли шы мн5 мои скрышыя ошЪ тебя 
поступки ? Любезная Софля, я уже № 
была власшна шебБ ихБ ошкрьыив, (Я 
пайна не одной мн5 принадлежала, и 
шакр просши меня вр ешомЬ любезной 
друтЬ. Не пиши комн5, ясей час прё- 
хала вр Лондонр. ИруБажай со мною ви- 

дыШьЯ 


о[тея не откладывая ни на минушу е- 
Я жели меня еще любишь. 


Е. Нюжанъь 


аа И ИА НЯ 


ПИСЬМО ХХХ. 


ТАЖЕ И Е$ ТОЙ ЖЕ. 


ЛондонЪ 1765. МартЪ. 


(ли два дни, которые мы 6 п1обою 
были вм5стыЪ, мой любезной друтЬ, 6у- 
дуп включены вЬ моей записной книж- 
число шастливёйщихЬ дней моей 
жизни. Они возврашили’ епокойств!е 
ной души, и шеперь я вижу безь 
малйаго уже страха, участь мою 
| оверменно утвержденную. Я могу впредв 
_ жишь единственно для ого, чшо мн 
любезно, для моего супрута и для моего 
друга. 
Пов5ришь ли, моя любезная София, 
учпю я среди всего моего удовольсшеия , 
Ва ст в . т чув- 
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нувсшвую маленькую ревность! тосие 
динЬ НюжанЬ побфжденЬ любов!ю, уже 
он не Елену Спансерь любиий, в 
Миссу ВернонЪ; онф безпрестанно тою- 
ришЬ обЪ ней еЪ ГербершомЪ; и котда 
мы остаемся одни; онр только и им$ещ) 
ВБ усшахЬ имена Герберша и Михы 
ВернонЪ. 

Пусть хошя етце вЪ другой разр 
Я0саждаю шебЪ, моя любезная; однак- 
же хочу шебБ разсказашь маленький 
разтоворь, которой я имБла СЪ сим}: 
ипрямымЬ философом , копораго неа 
итря на его философю люблю серде: 
Но, и хошБла бы очень заплаптишь ем 
за веБ услуги, конорыя онЬ мн$ оказал, 
Разсказать ли шебБ все, что я СЪ ни 
товорила? шы меня вфрно станешь бра 
нишь. Чию нужды хошя шы и 96 
дишся, однакоже я хочу шебБ все 014 
зашь. 

Я была одна СЪ ГерберпюмЪ, им 
товорили о шеб$. Как!я, сказала я ©м 
улыбаясь, вы имбеше намБреня о Мис 
с5 Вернонь? 


я Мо 
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„ Мои намбренгя! но истинно 8 
„ихЬ не им5ю разв только ШВ, что 
„бы какЪ возможно стараиться нигдБ сБ 
„нею не веттрьтийться. „, 


‚› Убфгашь ее! вы сдфлаеше очень 
„хоротно, но шогда вы должны мн ка- 
„жешея сшарашься обЪ ней никогда 
„не говоришь и не мыслипь. ‚, 

‚, Й я шакже располагаю, моя лю-= 
„безная сестпра. ‚, 

„›Поди ‚ сказала я ему, шы глупЬ 
„или нер5шимой челов5кЪ, я сожалЪю 
„о шебЪ. ,, 

ОнЬ много см5ялся моей маленб“- 
Юй вепыльчивоеши. 

‚ Любезная сестра, продолжалхЬ 
„онЬ с видомЬ повфренноеши, я не- 
„ хочу ош васЬ екрывашь ; Мисса Вер- 
„нонр на мои глаза столь же прекрас- 
„на каКЬ ивы; но я долженЬ ее уб$- 
„гашь, и причина Шому ша, чшо я не 
»„дов5ряю вЬ шомЬ моему сердцу. Ког- 
„да бы Обрейнь небылЬ мн$ другом, 
д бы посшавилЪ себ за законЬ....,» 
ме" 2 „› Ты 
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Ты еще и прежняго глуп5е. Сло 
„ли разЬ шебф должно повиюрять, 
„что никакого ныш» обязательна 
„› между Мисою Вернон и твоим 
‚› друтомф. „› (ИНроеши мн$ Че, любезно 
друтЬ. ) 

‚› Любезная сестра, вы оигибаете 
„Я слышалЬ ош Обрейнь, что уже 
‚› тоитово КБ ихЬ соединентю. Мисса Ве 
›› нонЬ вамр невсе сказала. ‚, ( Не сп: 
ведливоли онр мн5 сказал ‚ София?) 


‚› Господинь Обрейнь, сказала й 
› ему, будучи опечалена его словами 
„› очень ититеславенЬ; онЪ можеш был 


‚> Вр нее влюбленр и ласка, которую 0 
„ему дБлаешф, шакЪ какЪ племянник] 
„ Мистрисы Даван-ПоршЬ , завела В! 
‚, БР се заблужденге. ‚, 


. , Члю бы пю ви было, сказа№ 

‚› ОН взявши СЪ нБжнобию мою руку 
„› не опровергайше , любезная сестра, 
‚› намБрене ‚ которое честь застшавля 
„ет меня имышть. ВБришели вы, чт 
т 
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„йе уже миБ много нанесло мечали ? 
„Но сеть еще вЬ страсти н5копюрыя 
. случаи, которыми можно управляшь. 
„Ежели я еще столько счастлиВБ , 
„что могу себя удержать; шакЪ по- 
„звольше мнБ, сказалЬ онр чувешви- 
‚тельньгар  толосомЬ , сохранишь кВ 
„самому себБ почшене, и шакЬже с0- 
„хранишь священныя права дружбы. „, 


Господинр НюжанЬ вР сю мину- 
пу вошелЬ ср двумя или тремя чело- 
ками изр наших знакомыхЬ, и шакЬ 
миф разговорр сдфлался общимЬ. 


Он нам очень забавно разсказы- 
ил нечаянную вашу вешр$чу на ко- 
№65 ; но онр не знаеш совершенно 
 зстрёч5 вашей вр саду. ОнЬ ВЬ сво- 
М разсказываи упошребилЪ сптоль- 
К веселоспти и ослтропты , чито вс „бы- 
\и восхищены ето разумомЪ. Правда, 
что с5 ним очень весело бышь вме. 


Мы через два часа опправимся 
№ Мюлбери - МонБ; и ожидая, пока 
Е все 
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все будешр тошово, я наскоро птебБ ев 
пишу. Прощай ‚ мой любезной друть, 
не забудь своего обфшан!я, пр1ажа 
посмотирЫшь моего хозяйства. Еще раз) 
прости. | 

Е. Нюжань, 


ОО КА” 
ПИСЬМО ХХХИ. 


ГЕРБЕРТЬ КБ НЮЖАНУ.-. 


Станто - Одлей, 1165. Марты 


“СЪ великимЬ удовольств!емЬ, любезний 
НюжанЬ ‚ узнал я 0 счастливомЬ пу 
шеттестви ‚ как ватмемЬ шакЬ и мой 
сестры. копторое выключая н5коптора! 
маленькато страха, как мнБ сказ 
ваЛИи ‚ кончилось благополучно, и 9 
она была во всю дорогу совершении 
тероиня. Какая шеперь пустоша Й 
Станио-Одлей! всякой сидит зап 
рясь вр евоей горницф, выключая (# 
шерландЬ; онЬ забавляется муча | 
ихЬ и нашихЬ лошадей: чшо же № 

езешся 
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метея до меня, то я сдблался лести- 
нымЬ человфкомр, задумчиЕЬ , а иногда, 
у меланхоликр. Однакоже я не нахо- 
жу никакой причины кЬ печали ‚ кро- 
№5 частых припадковЬ моего б5днаго 
родишеля, кр тому же надобно болв- 
ше нежели одного дня, чшо бы при- 
выкнушь кр отеутешвю прекрасной мо- 
ей сестры. Однако же я думаю посша- 
раться разотнашь свою скуку, и пу- 
(титться во мракф шумныя столицы. 


У насЪ были по оп $здБ вашемь 
клике замыслы, и большя сов5Шы › 
} копорыя однако же я небылЬ при- 
зыванЬ. И я не зналЬ совеБмЪ сей шай- 
ны ; она мн была вчера‘ открыта са 
ею пьыпиносиыю и порядкомЬ, кото 
й здесь обыкновенно и при всяких 
маловажныхЬ дБлахЬ употшребляешся. 
(ирЪ ГеорхЪ , кошорой есшь душа сихЬ 
тайныхЬ совфшовр, пришел вчера по 
утру обфявить мнё, чию вБ четыре 
часа по полудни, держано будешь фа- 
мильное собран ‚ ВЬ кошоромь нужно 

р бу- 
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будет и мое присушетае , и тд бу. 
душЬ разсуждашь о дБлахЬ касающихеи 
до меня. Хорошо, сказалЪ я, любезно 
СирЬ ГеортЪ, я буду вЪ назначенное вре- 
мя. И такЪ вБчептыре часа я пришел 
комнату собран{я, тдЪ нашелЪ я собран. 
ныхр совсего св5ша СомерсетовЬ, Лорда 
иЛад1ю АлмерстонЪ, Сир Жамеса, Ме. 
адовЬ и проч. кошорыя собрались в 
свисшЬ Ладм Сомерсет Ъ, всЪ вокрутЬ ея, 
Я не буду вамЪ разсказывашь вс$ сптран- 
ныя прутошовлен!я, котшорыя пред 
сл5довали сему странному явлентю. Ви 
начали засвдаше, и СирБ ГеортЬ сБлру 
нихЬ В срединЪ, держа вЪ рукахЬ связ- 
ку бумаги. ПрокашлявЬ раза два или 
шри, надфлЬ очки и началЬ читать’ 
предисловяе ‚ зав5бщаше СирЬ ’Томаа 
МелрозЬ и пр. его пишулЬ. Се про- 
извело вр собранйи н5кошорой сптрахВ,. 
й начали прил5жнфе слушашь. Чшене 
продолжалось сЪ полчаса, которое ни- 
чито иное было какЪ увБреше о всегда- 
шней любви и попечети завЫшатшеля 
Кр своей фамими, и которое за милю | 
мож- 


«ЗА» 5 
можно было узнашь , чи сочинено Си- 
бомр ГеоргомЪ ; каждой ошворачивая- 
ся ПОШИХОНЬКУ з5валБ, и один ШолБ- 
ко я осмБлилея з5ванть явно. НаконецЬ 
дошло до шого пункша, копюрой кавал- 
я до меня. СирЪ Георг ветавши мыБ 
поклонилея ‚ и начал говоришь жало- 
сшнымЬ голосом. 


‚, Господин Герберит, блатосклон- 
„ной премЬ, которой вы получили 
„отр вашей почшенной фамилми, и 
„милости, копорыя измялЬ на васр 
„ МилордЬ вашЪ родитель, пошому 
„чо нашел васЬ достойнымЬ , шре- 
„буешр шакже и СР вашей стороны 
„ заплапты. 

 СирЬ ГеортЬ, сказал я ему пе- 
„ребивши ето р$5чь, посей день роди- 
„шель мой не имБлЬ нужды во столь 
„больших пругонтовленияхь , читобы 
ы заставишь меня повиноваться его ®0- 
„^Б. Я знаю лушче веБХЬ, чшо онВ 
„для меня сдБлахЬ, и родишель увф- 
„рень, чшо я его люблю. ‚, 


1. 5 ‚› ВЫ 
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„Вы увидише, ГосподинЪ Гер- 
›› берштЬ ‚ что МилордЪ вабЪ шакЪ же 
‚› любиш ‚ сказалЪ СирЬ ГеортЪ, копю- 
‚» рой не хошБлР пропустишь случая, 
‚› чтобы показать свое велер5че. Он 
›› началЬ чиптать бумагу, коиюрую дер- 
‚› жалр вр рукахЬ. 

»› Сир 'Томасф МелрозЪ и пр. же- 
» лая расположишь свое имше , вЬ у- 
›› ДОВОЛЬСШе ЦБлОЙ своей фамилии, 
‚› СЧелЬ за нужное ихЪ собрать, чиобы 
‚› они могли сдБлашь свои замфчан1я на 
»› семь завъщан1и и проч. 


Я оставляю все велерфие СирЪ То- 
мзса, и скажу вам шошШЪ пункшЬ, 
коиюрой до меня касястися. 


‚› КакЬ не безРизвБеттно выишеписан- 
„› ному Господину МелрозЬ, чтно когда 
‚› бы случилось ему преситавинтьея неи- 
‚› М5Я дышей, чаешь имфня ето ел$до- 
‚› вала по правамЬ закона, сыну браша 
„ его Вимлямеу ЕрекинЬ, коптораго завз- 
»щашель созеБМЬ не знаешь; ушвер- 
‚> ЖАА- 
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„ ждахЬ и утверждает сим завыца- 
‚„ немЬ, наслфдника всему своему имбнтю, 
„ законнато своего сына ‚ Генриха Гер- 
„ берт МелрозЬ, и дБлаетЬ его пол- 
„ новласптнымЬ владьшелемр всего сво- 
„ его имёня по смерши своей, сЪ ша- 
„кимр при шомБ завзитан1емр и усло- 
„› Вемб. », 

ВдрутЬ сдБлался ВЬ залБ собран1я 
ихой шумЬ, произходящуей ош по- 
хзалЪ, копюрыя произходили шолько 
оп тпого, чию радовались в, что 
ошець мой оставлялЬ все свое имБне 
сыну. 

На условяхЬ и договорахЪ ниже- 
офдующихь, начал опящь СирЬ Г гортЪ. 


‚, Первое, что показанной ГенрихЬ 

‚› Герберт должен, по желантю всей 
„ фамили женипться на дёвицв }Кане- 
„ть Сюшерландр ‚ дочери Г. Сюшер- 
‚› ландЬ и Анны Редфорь, чо нынБш- 
„ная Миладя Сомерсетф; вЪ случа 
„же неисполненя сего ГосподинЬ Гер- 
„, бершф по завзщан1ю должен усшу- 
„ ПИЛ 
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›„ пить показанной Жанешб Сютер- 
› ландЬ владфн!е земель и замо в 
‚› Монш-Герберь  оцБненное в три 
»› шысячи фуншовЬ стерлинтовЬ, а еже. 
»› ли разсудишЬЪ за собою оное осптавишь, 
›› Шо должен ей заплатить выепо- 
‚›› казанную сумму. ‚, 

Какова вам кажешся, любезно 
НюжанЬ, дерзость Милад1и Сомереетб? 


› СирЬ ГеортЬ , сказалЪ я, буду- 
› чи огорченр сею гнусною дерзостию , 
‚› Я желал, чтобы Лорд МелрозЬ 
» призналр меня своимф сыном, и се- 
>› ТО имени я шолько и требовалЬ , а 
›› Не сго богатства; а чо шеперБ я 
»› ТОВОрю, Шо покажешея сумнишельно 
» развБ только шрмЬ, копюрые еще 
› меня не коротико знаюпд. ‚, 


›› Мы очень Е етом узЪрены, 
„› сказалЬ мой дядя; и по сей-шо при- 
› ЧчинБ мы и желаем, что бы согля- 
`»› Сились раздфлишь имбне с Мила- 
› иной дочерью, копорую мы еще 


‚› болБ- 
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„ больше полюбили сБ ш5хЬ порЬ, какЬ 
наша поступком своимЬ ачеии- 
, я нашу фамилию. ,, 

‚› МилордЬ, сказалЬ я, оборотяеь 
„КЬ моему опщу, выведенр будучи изБ 
„теризнуя ве5ми сими расположентями, 
„ разв5 есшь на @е ваша воля? ,, 


‚, Мой сын, сказалЪ онф, мы веБ 
‚ сего желаемф. ‚, 

‚ МилордЬ и Милади ‚ воля мо- 
„его родилтеля во веемЬ ‚ чшо справед- 
„ливо и достойно похвалы ‚ будешь 
„ навеегда моим закономр. Ежели &е 
„собране сдБлано шолько для шото, 
„ чиюбы получишь ошф меня ©е обЪ- 
„ явнене, шакф я шеперь проиту оное 
„ остпавиить, и избавить меня ош сего 
„явления сшоль прискорбнаго сердцу 
„ моему. , 

За сим послФдовалЬ ЕБ другой разБ 
тихой шумЬ, и еше повшоряемыя по- 
хвалы ‚ копорыя без сомнфния проис- 
ходили ошР радости, что видяшр сы- 
на, копюрой не могЬ слышать завЪ- 

щца- 
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щщанте своего опща безЪ сердечнато при. 
скорбля. 

Вот, любезной мой НюжанЬ, ка- 
кая была сЪиграна вчера шушка # 
Станто-Одлей. И чиюо бы избавишь- 
ея непуяшныхЬ для меня раздоров, 
Я пришворилея бышь соглаенымЪ на ве 
чего они хошБли. Но я шолько желаю, 
что бы меня оставили на полчага од- 
ного сЬ моимЬ отцемь! —_ Чшо скаже- 
ше вы ‚ когда узнаеше ‚ чшо вр сем 
завёщани опредфлено моей сестр$ Еле- 
н5 шолько пятьдесят фуниюзЬ спер 
линговр : но шакое собране глупостей 
никогда не можеш сушестивоваить! Будь 
пте спокойны и положиптесь ‘на искрен- 
нюю любовь, СЪ кошорою пребуду на. 
всегда. 


т.е рбертьь 


Р. $. Я сей ча узналЪ , что Го- 
спожа ВорикуршЬ непремфнно хочет 
`Удержайть при себф Миссу Сюшерланад» 
49 нашуплемя лЫца, а прежде сего 

вре 
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ремени се взять не можно ‚ не сдБлавЬ 
икорбленёя Госп. ВорикуршЪ. 


ПИСЬМО ХХхХхШ. 


ОБРЕЙНЬ ЕЬ ГЕРБЕРТУ,. 


ЛондонВ 17165. Апр8ль. 


Невызываешь ли шы меня на поеди- 
нк, ГербершЪ, чрезЬ посл8днее птвое 
ПиеБмо ? Хорошо мой друтВ; я уже 
тюБР ‚ начнемЬ сражене. Мисса Вер- 
нон должна бышь наградою поб$ди- 
шмеля. Ты желаешь , чшо бы она бы- 
ла неупросима на мои желая! мнБ 
кажется ‚ чшо шы справедливо шу- 
шишь. “Ты увБ5ряешь себя, чпю я ее 
Не довольно люблю. Я. шакЬ же хочу 
‘праведливЬ быть и искренен прошивЬ 
ФоихЬ друзей. Чшо шы чрез се сло- 


|0 разум5ешь, ГербершФ, не довольно ? 


Ижели шы хочешь сказашь , чию я не 
вхожу себя способнымЬ вздыхать, и 
сидя 
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сидя подлБ ее сшенашь и обожашь ев 
вр молчании ‚ бышь унылу ВБ ошчая- 
ни, ЕВ ешомЬ я сБ пюбою согласен; 
но ежели шы думаешь, чшо я ес № 
столько люблю, чшобы мотЬ на ней 
женишься ‚ шо шы жестоко ошибаеш- 
ся. Чшо бы по ни было, только я доб- 
рой КавалерЬ: начнемЬ сражен!е, сшаъ 
свои батареи проптивЬ сердца сей Ним- 
фы, будь побфдишелемЬ ‚ ежели ши 
можешь; но я шебБ сказываю ‚ не м 
шкай ни минушы ‚ пошому чшо ев 
дебное ложе уже совеБмЬ почши тошою, 


Ну же мой храброй КавалерЬ, при 
нимайся за оружёе! мнБ не безризвБешь 
но, что Мисса Вернон проводила ц# | 
лые два дни СБ твоею сестрою Елено 
и 65 побою ; и и дБ женщины де | 
жали шебя при себЪ на сворБ 6Б ушу 
И 40 вечера ‚ и видно ‚ чшо хошя и№ 
ны, но Елена начала уже свою ап. 
ку: шёмЬ лушче; игра ся будешь я 
`бавнЪе. Но ежели паче чаяная случай 
докажет, чию я больше швоего им 
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дарован!й, и счастливой жребий пре- 
дастф ее наконецр в мои обЪяпия , 
погда будемЬ обходишьея по француз- 
ки. Клянися в шомЬ ‚ чшо мы и По- 
сл сего остнанемея пряшелями ‚ и ВСЯ 
ревность между нами кончишся. Мож- 
но ли поссоришьея сЬ пруяшелемЬ за, 
женщину, не только за одну, хошя бы 
и сорокр чихЬ было; ешо всегданняя 
моя пословица. 
Весь швой. 


Г. Обрейнь» 
А А ЕРАЬИТАЫ 


ПИСЬМО ХХХТУ. 


ГЕРБЕРТЪ КЪ ОБРЕЙНБ. 


ЛондонЪ 17165. Апр$ль. 


Содержание письма вашего, тосударБ 
Мой! им5ешЬ сколько забавныхЪ, сшоль и 
колкихЬ выражен, копюрыя могли 
бы утвердить ЕЪ нам5рени вредить 
замЬ; когда бы быль я способенЬ д5- 

ста т. К лашь 
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лапь зло. Однакоже признаюсь” вам, 
ежели бы я быль увБрень, что вы 
надЬ сердцемр Миссы ВернонЪ не им. 
еше другихЬ прав ‚ какЬ шолько о- 
динЬ льсптивой обманЪ , которой вы па- 
зызваепте природнымь вашимь дарованемъ, 
я бы можешь бъииь в еоспоян!и быль 
опровергнушь заши намбрентя не дм 
того чиюбы вамЬ чрезЬ по сдБлапь 
вредЬ, но чшобы ее спасши. 


КакЬ я осм5лилея шШолковашь ва- 
ти слова по своему мн5нНю, ио и вы 
можеше мои слова разбиратиь шакЬ, 
какЪ вамь угодно; шюолько я вабЬ № 
лередЬ ув5домляю ‚ чио ни Подозрёнй 
ниже ревность ватиа не помбшаюшф ме 
видЬшьБея (Б Миссою Вернон, всякой 
разь когда мн5 будеш поручено оп 
ея друга какое нибудь до нее дБ»; 
или когла я самЬ захочу ее видить. Й 
могу вам о многом сказашь, и из 
пребишь ВЪ вар пусшой страхЪ..... 
Олнакоже я вамЬ ничего не скажу. Ко 
да откровенность свойственная испы 

зан 
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шанному дружесшву , не можешр вас у- 
вБришь о моихЬ кЬ вамЬ разположен!- 
ях; по уже не осталось ничего ‚ ч$мЬ 
бы могр я в вас оное произвесшь. 
ИшакЬ я есмь 

ВашЪ покорный слуга 


1% Гербертв. 


О а ЗК 


ПИСЬМО ХУХУ. 


МИССа ВЕРНОНЪ КБ ГОСПОЖЕ 
НЮжЖАН$З. 


ЛондонВ—&165. Апр$ль. 


Вчера по ушру, господинЪ ГербершЪ 
‹дфлалр мн$ посфшене, я шебБ моя 
любезная Елена ‚, разскажу обстоятель- 
но ве5 наши разговоры; я не знала , 
чо он былЪ вЬ Лондон5, и оченвб 
удивилась когда мнБ обЪ немЬ сказали. 


Я шолько чп одфлась, и еще была 
предб зеркаломЪ. 
К 2 ‚› ВЫ 
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› Вы меня находише, государь мой! 


„› Вр женскомЬ упражнен!и ‚ ошЬ чето 
›› Я Очень усшала , смошря на себя 6 
„› Полчаса. „, 

› Че упражневше, милостивая то- 


„сударыня, однимЬ вамЬ можеш нас- } 


›› КУЧИШЬ. 
‚Я может бышь обезпокоил! 
› вабЬ столь раннимЬ моимЬ прЕздомв, 
„и не знаю, мотЬ ли бы я предЬ вами 
„› оправдаться, ежели бы не имБлЬ я 
„› друтой причины кром$ моего у доволы- 
„ Шв1я  васбр видышь; но поспфшил 
„ исполнишь данную мн$ф ош сестры 
„› моей и ош тосподина НюжанВ комми- 
„сю, чтобы  засвидьшельсптвовайь 
‚› вамЬ ихЬ почшене ; я увидёлЬ, чо 
„ кареша ваша была еще на дворв, 
„и знавши чию вы дома, не могЬ я про 
„ пустить сего случая чобы ва@ 
„› ВИДЬШЬ ,.. 
‚› Вы мнБ дБлаеше много чесли, 
‚, тосударь мой. ---- Вы видно полу- 
‚чили ош нихЬ письма ? я очень У- 
ДИВЛЯ- 
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|, ливляюсь, что шакЪ давно не имБла 
„ош нихЬ ни какого извБепия, 


„ Госпожа НюжанЬ была не мно- 
„то обезпокоена ош дороги, и ({я-шо 
„можеш бышь есть причина ея мол- 
‚ ЧАНЯ ‚,; | 

‚‚ Я надБюсь, чпю вр нею ничего пе- 
‚ чальнаго не приключилось. ‚, ? можешь 
„бышь свидфшельетво мое вамЬ не 
„толь - в5рно покажешея, пю госпо- 
`„динь Нюжанр сам будешь ошвз5- 
„чашь вам на ваши вопросы „,, 


Тотда вынулЬ он изЬ кармана, 
письмо ош тосе: НюжанЬ, копюорое онБ 
(=) на канунф$ получилЬ; и подалЬ 
ин5 оное улыбаясь, 

„ Чпю принадлежишЪ до начала 
„сего письма, сказалЪ он, это од- 
„ни дружескя оувБренгя и благодар- 
эносшь , вЬ кошоромЬ вы пюлько и 
„найдете справедливаго что свойство 
`» писателя. 


_К З з, Еже- 


——- 


|(*) Се письмо пропущено. 
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‚‚ Ежели позволите, государь мой 
„я прочту все; и увид5ла ВБ семЪ пис 
мБ изображене благороднато и чув 
‚› швиптельнаго сердца ‚ которое `утивей 
„› рж дает итаслие моего любезнато друт& 


Прочитя письмо я его отдала, ск 
завиги ему, чшо душа господина НюжаЮ 


я СЪ величайнтимЬ удовольешемЬ в 
жу шебя соединенную СЪ стполь доетно 
нымЬ челов5комБ. 

Онь можешЪ быль ожидалЪ оп 
меня н5котшорыхр похвалЬ заслуги, к 
порыя онЬ вамЬ сдблалЬ, но я ем 
ничего не сказала: понюмЬ началЬ он 
разумной и веселой разтоворЬ, и прод 
лжалЬ его около часа. 

‚ Извинише меня, государь мой! 
„сказала я ему; я должна быть 
„, одиннаищашь часов у МиситрибЬ Се 
„, мурь. ‚, 
‚У МистрисЬ Сеймурр? сказай 
„он; ия шудаже Зду., Замышь мя 
любезная , се лоспбшное его желание 

ВИДЫ 
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зидфшть Мистрису Сеймурь, кЬ которой 
оф никогда не БздиШФ. | 

Я подумала, что не можно какЬ 
| обимЬ варугЬ прЕхашь, и читобы 
не подать поводу кЪ пустому 1п0д0з- 
рёню цфлому обществу ‚ а больше веето 
тоспохину Обрейнь, которой можеть 
быть уже изналЬ чию я с ним около 
часа была вм5шб, и по симЬ важ- 
ныЫМЬ причинам думала  сдфламь 
макЬ чтобы ни кого не оскорбить. Я 
‘казала господину Герберту, чию я 
дожидаюсь торговку с модными у- 
борами, кошорую мн непремБнно дол- 
жно видфшь. Только чпю усиёла Яя 
сказашь ему < ложЬ, шо вЬ шу- 
же минушу за се была наказана, у- 
тадай, какф? приходомЬ гос. Обрейнь. 


Предсптавь себф, любезная Елена! 
какое было для меня нешаспие! Я бы- 
ла вр крайнемЬ изумлен!и. Не ясное ли 
ше было подозр5не, что я ожидая кБ 
‹ебБ гос. Обрейнь, старалась скорфе прос- 
шиллься СВ господиномр Герберт? Они 
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оба. казались бышь удивленными, ая 
была очень симБ встревожена. Госпо: 
динЬ Обрейнь сказал мн5 н5сколью 
словБ совеБмр постороннихЬ, чрез ю- 
шорыя хошёлЬ  скрышь настоящую 
причину своего посБщентя. ПослБ н5е- 
колькихЬ холодныхЪ учшивосшей меж- 
ду сими господами ‚, Гербери?Ь простил- 
ся 65 нами, и хошлЪ выпипить: в 
шёмЬ еще не кончился мой сшыдЪ. Как 
можно было остатиьея одной сЬ гос. 06. 
рейнь, и ушвердить друтато 8Ъ подоз- 
р5н!и, чшо с1е было назначенное свида- 
не? сЬ другой стороны какЪ было мож- 
но Фхатиь сЪ господином Гербер? Я 
была нБколько минут ББ замша 
шельсшв5. Наконец я вешала, и изви- 
нялась предЬ Обрейнь, чшо не могу д0- 
лЪе 65 нимЬ остпапться сказавиии, чпю 
меня ожидают. у МистриеЬ Сеймур 


Вы забыли, Мис Вернон! ска- 
‚> за^Ь сей неблагодарной Герберш ем 
‚, ЮЧИСЬ; ВЫ забыли вашу шорговку 


ъ 


` 


‚@ уборами ‚, вы видно ошь нее от- 
„ казываептесь. ‚, 

‚› Так, государь мой! я ошка- 
„ зыватюсь ,,. 

Я. великою досадою сошла СБ 
Феницы не сказавши имЬ ни одного сло- 
м, и сБла вр карешу ‚ сердечно желая 
невидашь ихЬ обфихЬ во всю мою жизнь. 


ИптакЪ шы видишь, любезная моя 
Тлена; чо вс$ швои предпраяпия не- 
чуветтвительно разрутаюттея сами по ве- 
6, и что еще одно или два похобныхЬ 
иму нечаянныхЬ случаев довольны бу- 
душ внушишь  тосподину ГербершЪ 
справедливое презр5не КБ. свойствамЬ 
Миссыт ВернонЪ. | 

Только чшо усп$ла я войтишь к 
МисттриеБ СеймурЪ, какЪ Герберт и 0- 
`брейнь пр1Бхали одинНЬ послБ лрутаго. 
Я не нашла ничего лушче какЬ сЪешь 
подлБ Милорда МелрозЬ; и чию бы 
избавиться оп примбчательныхЬ 830- 
’ 085 сына, я, принуждена была слу- 
шашь скучныя призфиепья оптр опща , 

к ® ко- 
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которой между прочимЬ сказахлЪ мнф, | 
что сын его очень скоро БдиШФ во фри 
нию; и далЬ мнБ знашь, чо главной 
предмыш его пушешесттвя есть пю, 
члтобы видбшь, а можено бышь ив: 
вратить Миссу Сюшерландь. 

Я надЪюсь ‚ чшо уже шы сов 
теперь здорова, и меня скоро узде 
мишь, что шты итастлив5йая изр жен- 
икинЬ. Твоя жизнь будеш пруятшна и 
спокойна итакр какЪ и швоя душа. А», 
любезной друтЬ , научи меня достиг 
нушь до сего щаспия , кошорымЬ пы 
будешь наслаждашьея ‚ покамфетЬ #| 
пользуюсь твоею дружбою. Сохранише 
ли шы ее комнБ навсегда, Елена 2 ша 
птлизая супруга, и безЬ сомнфнЕя скор 
будешь и машеоБю. Невозможно вдруг 
любишь столько предмБито8Ь. Ты не пе 
мыслишь уже шогда о швоемЬ друг; 
можешр бышь и письма мои не столь 
будушЬ уже для шебя прляшны ? №- 
безная Елена, я буду нещастлива, еже- 
ли шы меня. не любишь. Искреннее м 

почище 
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почен1е господину НюжанЬ, помнише 
меня и шоп и другой ; прощай. 
ВашЪ искреннй друтЬ 
Софтя Вернонъ» 


р. 5. Я сей чабЪ услышала странную 
новосив, тосподинь Обрейнь проигралБ 
вчера БР вечеру шри птысячи гвиней, вЬ 
«мЪ ужасномЬ домБ у Лад ГованЪ. 
Гд5 берет онЪ столько денегЬ ? эию- 
то никию не знает. "Думаешь ли Шы 
аце, любезной другЬ, чпю может бытиь 
какая нибудь связь между мною и гос- 
подиномр Обрейнь; 0! шеперь уже са- 
мой лучей случай. И я сего же дня 
бо веемБ переговорю ( Мистрисою Да- 
ан-Порпт. 


ПИСЬМО ХХХУТ. 


тОбПОЖА НЮЖАНЬ КЪ мисСс$ ВЕР- 
НОНЪ 


}* 


Мюлбери- МоышЪ. 1765. Апр: 


Ты справедливо говоришь, моя любез- 
ная Софля, чию я щасшлива , может 
быть 
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бъпиь ВБ цБломЬ свБитБ еспть только 0. 
динЬ челов$кКЬ подобной мн вЬ щаспии, 
Я не им5ю нужды шебБ его именовапь, 
и я несумн5нно надБюсь, что итаспие 
мое продолжится. [азумЪ основаптельной, 
душа благородная и швердая, сердце 
иБжное и чузсшвишельное! ахЬ, София! 
скОлБКО Я должна воздать благодарное 
тии Всевышнему провидфню, копоре 
привело меня кЬ сему шаспию ештоль 0- 
пасными сшезями! Когда я помышляю, 
чию цблыя милюны молодыхр людей 
погибли, и впредь будушЬ погибать 
слБдуя симЬ пушемЪ, могули я гордише- 
ся столь шастливымЪ выборомь ? Эпо 
милость Весвьииняго сутцесттва, которая 
избавила меня ош нешасшия.. АхЬ! я 
выбирала, так как и веб ВБ слфпопв, 
но небо благоволило мною управлять; 
и оно все щасиие для меня устроило, 
и всякой день в8Ь моей жизни буде 
ознаменован моею благодарностию. 


Изшоеби навсегда, любезная (0- 
фия, свой страхЬ; я перестнану шогда 
итебя 
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пебя любишь, когда перестану жить. 
Я заклинаю шебя имянемЬ дружбы 
фрить моимЬ словамЬ; и ежели я у- 
ижу вр пеб5 хошя малое сумн5Ше, шо 
почту с1е крайнимЪ для себя оскорбле- 
шемь. 

Я на сихЬ дняхЬ получила ош мое- 
ю родителя письмо наполненное ласкою 
и сожалБн1я: я вижу изЬ сего пиеБма , 
по онЬ меня болыне любиш нежели я 
думала. ОнЪ хочешф весши жизнь са- 
ную усдиненную. (С1я печальная мысль 
Юзмущаетр наше весел. Ежели бы 
зависБло ош него, онЬ бы намЪ безЬ 
юмнЪнтя скоро позволилЬ себя видфшь, 
но сЪ другой слюроны неспокойной нравЬ 
(ютерланда и явная его ненависшь кЪ 
теподину НюжанЬ меня’ устрашаетЪ. 
Ипакь должно имбть шериён1е, и 0- 
жидашь ошф времени перемфны. 


Наше шеперишнее имфн!е очень по- 
редешвенное ; соединенныя ежегодныя 
доходы нами соспояшЪ вЬ прехЬ стахЬ 
фунтах сшерлинговЬ. Господин НюжанЬ 

На- 


находиШр способЪ улдобришь малую зе 

‘млю 85 Мюлбери-МоншЪ, и хочеш пре 

ложиШь все свое сшаране : хошя ив 

получит онр большаго доходу, по край: 

ней мБрБ се будешЬБ его прёятнфйше 
% упражнение. 


Я бы хошфла, моя любезная, про. 
никнушь н5кошорыя сердечныя шайны 
моего браша ; но мущины сушь самое не 
сносное швореше, имр должно наперед 
очень корошко друтЬ друга узнашщь, 
чиюбы сдблашься откровенными. Они 

‚ могуш между собою пяшдесяп раз | 
переписываться и не сказать ни одного 
откровеннаго слова, выключая шою, 
чо и шошЬ и другой покорный слум. 
Прощай София; яесмь на всю мою жизвь 


Твой вфрной друтЪ, 


Е. Нюжанк 


ПИСЬ- 


——.. 


АРА 


ПИСЬМО. ХХХУИ. 
ГЕРБЕРТЬ КЪ ГОСП: НЮЖАН$. 


Честь, копорую вы мн5 дБлаеше, лю- 
безной другЪ, меня много упфшаен. 
Приятная похвала происходящая ошф 
любви, есть может бъишь одна, кошо- ® 
рую позволено слушашь изр усшЬ дру- 
м. Сердце великодушное можеш бе- 
зопасно вимЬ наслаждащьея › несшраша- 
я повредииться глупою тордоспию , она 
‘1особна впечатльшь болыше любви кЬ 


1 хоброд5шели. 


Не болыное пушентестве, о кото-= 
юм я вам сказывалЬ, уже опред8ле- 
0, и отЬБздЬ мой назначенр на буду- 
щей недблЪ. Мое намбрене есть, какЬ 
д зам уже сказывалЬ чтобы во фра-` 
‘нщи собрать веБ обстоянельныя свБ- 
денгя о бракБ Лорда МелрозЬ сБ мозю 
матерью. Господин Ескош священникЬ 
нашего закона, которой был прежде 
8 КалБ, а шеперь, какЪ сказывает мой 
родитель ‚ имфеп свое пребыване 35 
Париж , у кошораго хранишея се св5- 
дене 
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а 


денте. Я долженЬ с нимЬ видться ‚1 
шШакже должен видбшь Миссу Сютте|- 
ландЬ, обожантя достойную Сюшерланд, 
шакр говорит обЪ ней мой родитель. Го 
воряш, чшо она подлинно хороша; в 
можноли шото желашь, чего не знаешь? 


Скажу вамЪ , что я не давно им 
не болыпую ссору с Обрейнь за Ми. 
су ВернонЪ. Елена часто бранила ме 
за любовь мою кр сему молодому челов 
ку, которой , говорила она, не може 
дружбою своею мнБ дБлашь чесши; 6. 
днакоже че шакр скоро. можно оп. 
сптапть отиЬ свычки, которую мы вм 
лодости 5 нимЬ имБли. Наша друж@ 
основана была посходешву нашихЬ л 
и по обыкновенным р5звосттямЪ. СБ пи: 
кою будучи способноспию и разумом, 
Обрейнь пусшился вЬ забавы и вБШреЕ 
ность  Однакоже иногда среди пор 
ков ‚идёшь можно вр немЬ осталии 
добро дБшелей , копорымЬ врожденная 10 
острота придает много блеску. В 
ша привязанность была искренняя» 0 

рейн 
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ейнь мн$ никогда лично не изм$нялЬ, 
но онь себБ самому изм5нилЬ; и уже 
ф н5кошорато времени я ‹Ь приекорб- 
оф вижу возрастающие в немЬ по- 
ки , а добродьшели  изчезаюция вБ 
ео сердцБ. Я шочно знаю, что онБ за- 
зистливыми взиралЪ очами на перем5ну 
моего соспояня, ия по дружбБ моей кЬ 
амЬ могу сказать, что я сдБлалЪ сколь- 
к мотЬ, чиюбы его вБ сем успокоишь. 
Теперишнй его поступок ошкрылЬ 
НБ, чшо я дурно расположилЬ мои бла- 
тдфяня, и я ноложилЬ швердое нам5- 


цене совеБмЪ его оставишь. ОнЬ уже 


издавна привязань кЬ МисеБ Вернон , 
и закон чести запрещает мн$ помы- 
шлять препялтетвовать ихЪ назначенно- 
му соединеню, и я твердо положилЬ 
здовашь 5 пючноеши сему закону ; 


| днакоже НюжанЬ, ежелибы эшо была, 


правда, чию Миса ВернонЪ имфешЪ кЪ 
Нму оптвращене; есшьли и ве спра- 
№длизво, какь мог я разумЫшь изЬ 
08р моей любезной сестры, чшо ся 
любви достойная дфвица имфешь вЬ 

аль г. Л сердц$ 
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сердцф евоемЪ н$котпорое ко мнё пред- 
чувстве; ежели и эшо еще правда, 
что она не имет друтой привязан- 
носши какр шолько одни совфшы Мистш- 
рисы Даван-Поршф, окопторой я не очень 
высокаго мнён!я ? Дайше мнБ сов 
любезной друтЬ, я надБюсь довольно 
уже вабБ знашь ,‚ чтобы ожидашь ош 
вас полезнаго совфша ; помогише ми 
ежели возможно ‚ изсл5довашь собсптвен- 
ное мое сердце: признаюсь вам, чи я 
начинаю чувствовать себя в крайнем 
смущени ; любезная супрута ваша 
часто говорила мнБ, что желает меня 
уловить вр сБти , и шакр думаю, чи 
желантя ея уже исполняюшся. 


Прощай, мой друтЪ; я кЬ вам 
буду писать изЬ Франши, гд5 думаю, 
что не долго пробуду. Вы видише ‚ что 
я обхожусь сЪ вами СЪ дружескою ошк- 
ровенйостию. Я васЬ почишаю, Нюжан! 
и люблю чиситосердечно. Проигу сказап 
мое искреннее почшене шой, которая 
была прежде `Мисха Елена Спансер» 

моей 
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моей сестрф, и кошорую шакже поз- 
вольше назвашь и любезнымЬ моимЬ 
другомЪ. 
Прошай. 
Г. Герберт» 


а а т АЕ ТИ 


ПИСЬМО ХХЖХ. 


МИССА ВЕРНОН$ Кз ГОСПОЖВЕ НВ- 
ЖКАНЬ. 


ЛондонЪ 1165. АпрЕльь 


(ето дня вр девяшь часовЬ утра, гос- 
подинр Гербершф мн$5 сдфлалЬ посБ- 
щене. Не нашедЬ никого вЬ передней 
комнаш5, он звошелЬ ко мнБ, неу- 
В5домя меня прежде о своемЬ пруБзд5. 
Я удивилась сему неожидаемому явле- 
В, и не желая остаться Ъ нимЬ еще 
5 другой ‘разБ наединё, я позвала 
Бешши ‚ и приказала ей просишь Мис- 
рису ДЛаван-Поршф, чшобы она ко мнБ 
На чабЬ пришла, 
о л 9 „› Преж- 
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‚› Прежде моего ошБзда, ска- 
„› залБ онБ прляшнымЬ толосомЬ, я хо- 
„ ШБлЬ имышь честь и удовольсшаые 
„› засвидБшельсшвовашь мое — почшене 
‚› МиссБ ВернонЬ ‚,.. 

‚Вы мнБ много дБлаеше чесши, 
„› тосударь мой ,,. 

‚› Вы очень осторожны ‚ Миса! 
‚›сказалЬ онЬ улыбаясь. ‚, 


‚› Им5еше ли вы, государь Мой! ка- 
‚› кое изв5епие ош хтосподина Нюжанр 
›› О его супрутБ? ,, 

„Я имБю одно очень корошкое 
‚› письмо (+) ош Нюжанр, в копю- 
›› ром однакоже он вБ двухр словахь 
‚› меня уз5домляеть ‚ чшо они оба здо- 
‚› рвы, а болфе еще шаситливы; чтоже 
› Касаетиея до меня, я имБ5ю причину 
‚› сожалЪшь о шомЬ, чшо сей любезной 
‚› другЬ столь ошдалена ошф наб. — 
Она шакжеи вамЬ, Мисса ВернонЬ! очень 
хоропий друть. 


„Я 


(=) С1е письмо пропущено. 


Й 
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‚, Я ее очень люблю. — шакЬ какЬ 
„любезную мнф сестру. — Но тоспо- 
„ дин Нюжанр есшь человёкЬ р$дкой, 
„ф кошорымЬ она будешЪ непремБнно 
‚ щастлива. Однакоже мнБ должно ее 
‚нБеколько побранишь. СФ шёхЬ порЬ, 
„какЪ она живёшЬр в Мюлбери-Монт, 
„ наша переписка сдфлалась не столь по- 
„ рядочна как прежде; она вБ семЪ 
„винишр меня, ая ушверждаю, чию 
„она виноват. ‚› 


‚, Госпожа НюжанЬ имфешь ино- 
„ гда чрезвычайныя воображеня. Вы 


„никакЬ неошгадаеше, вЬ чемЬ она меня 
› осм$лилаеь Увфришь вЬ шошФ день, 
„как ошЬ$зжала изЬ Лондона......,» 


Подвинувши свой шанбурЬ, сказа- 
ла я ему, позволише ли мн5 работать? 
мн5 всегда говаривали, что праздносшьв 
еть мапть пороковБ. 

„ Мисса ВернонЪ имфешф веб да- 
„ рования ‚ сказалЬ онф смошря на мою 
 рабошу ; эшо ясмины | ,, 


ее Так, 
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‚› ТакЪ, государь мой! это ясмины.., 
„› которые вы сами рисовали :,. Я сама 

„› РИсовала ,,. 
‚› Вы видно не хошише, чтобы х 
„ вамЬ разсказалЬ , о чемр говорила миф 
›› тоспожа НюжанЬ при моем СЪ нею 

„› Прощани ? 
о ‚› ПоемотримЬ, чо она вамЪ. гово- 

‚> рила,,. 

‚› Она говорила сЪ дружескою от. 
›› кровенноспию. Любезной брашЪ, ска- 
‚› зала она  мнБ, я приказываю вам 
„ поступать с. блаторазумемЬ, и в 
„ Шерять надежды, я см5ло ошвёчаю, 
„ чо препяпещвя, кошорыя васЪ раз 
» АБЛЯЮШЬ с шою , копорую вы люби: 
„› ше, мало по малу изтребяшея , ия 
‚› смБю за (1е вамЬ ошв$фчать , что вы 
‚› Ннайдеше ее чувсшвительну; сю любе- 
„› знЪйшую и добродбтельнёйшую из 
‚› женщинЪ, шу, которая подЪ имянемь 
„Лами Жеоржины СЪ перваго взгляда 
„ васр пл$нила, и которая, увфряю вабр, 
„ Что не имБешр еще никакихЪ 06б&- 
„› зательслвр, ивы см5ло можеше пре 
далья 
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„ дапться удовольствгямЬ любви, не о- 
„пасаясь имёшь препяшешвя оп сов- 
„мБешника, и не страшась бышь хищ- 
„никомЬ законовЬ дружбы. Вошф что 
„товорила мн5 Елена при прощанши 
„, налтемь. 

ГолосЬ его не чувешвительно осла- 
б5валЬ ; и наконец примолвилЪ онЪ пе- 
чальнымЪ голосомр:,, АхЬ! Мисса Вер- 
„ нонь! сесптра моя не ужели меня об- 
„ манула ,, ? 

ОнЬ схвашилЪ мою руку, и под- 
неср ее кЬ своимЬ усшамЬ шакЬ скоро, 
чо я не могла себя В семЪ предосше- 
речь; я шошчасЬ ее ошнесла , не пока- 
завши ему ни малаго знака смущения 
или досады. 

„Вы не знаеше еше ‚ что писала, 
„ко мн5 госпожа НюжанЬ вЬ посл5днемь 
„своемь пиеьмБ ,,? 


„А что она кЬ вамЬ писала? ,, 


‚› Она знаеш, чшо вы Здише во 
„ Францю , шо и просила меня дать 
‚‚ вамЬ коммис1ю ,,. 


Л 4 Какая 
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„ Какая она ? я ср удовольствемВ 
‚› ее исполню. 
„› Чтобы сказать ошф нее пок- 


„ лОНЬ МиссБ СюшерландЪ, шакже ия | 


›› Вась прошу ош меня шоже испол- 
›› НИШЬ ,,. 

Сей отвфшЪ его очень веирево- 
жилЬ; но в шу минушу МистрибЬ 
Даван-ПоршЪ вошла, однакоже онЪ про- 
должалЬ свой разговорЪ. 

›Я вас прошу, Мисса Вернон! 
„› описать кЬ госпожБ НюжанЪ, чио 
‚› мое пребываше во Францши будепб 
> Очень корошкое ‚ и можешр бышь я 
»›и буду имыпь честь видфшь Мису 
„СюшерландЪ, и приказан1е сестры 
› МОСЙй вФрно не забуду ,.. 

ОнЪ миф поклонился два раза; ия 
ему ошвфчала низкимЬ поклономЬ. Я 
примёшила в его очахЪ ‚ что онЬ же- 
лахБ другимЬ образомЪ со мною просши- 
нться, и видБла, чпю онр хотшлЪ распро- 
стершь ко мнБ свои руки, но удержа- 
ло его почщене ; онб еще &Б шрепий 
разьЬ поклонился, и вышель, . 


мае” Ва: * 3 - 2 бт > 2: 2 
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Я шебЪ описала почти слово оп 
лова наш разтоворЬ, для шого что 
16: шы мнБ чисптосердечно сказала, какЬ 
| о5Ъ шебф покажешея: проетымЪ ли лго- 
лько привётетв!емЪ и в$жливоснию? КакБ 
шы обЪ епомЪ думаешь Елена ?° Ежели 
тсподинЬ Гербершф , какЪ говорят , 
имфеп обязательства сЪ Миссою Сю- 
перландЪ, шо для чего же меня обма- 
нывает пришворною своею торячноспию? 
Для чего подтверждает мнБ, Чо он 
не долго пробудеш во франции, и чио 
пожетб быть онЬ увидишея сЬ Мис- 
0ю СюшерландЬ ? Да для чего же МНБ 
быть спюль глупою ‚ чтобы безпоко- 
Тищься такою пустопюю? 


Е 


ВТОРН ИБЬ. 


Я была, моя любезная Елена! ВЬ 
ликомЬ зам шашельств$, какЬ иты те- 
Перв увидишь. > 

Я сошла сего дня ВБ залу, иочень 
удивилась узидя туш господина 0б- 

Л 5 рейнь, 
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вейнь, котпорой уже н5сколько дней нед 
лалб намЬ чести своимр присушетвем 
во время завшрака, и очень р5дко у 
нась оббдывалЬ. Я было назначила *} 
сте время обфявишь мои намБрентя Мис. 
птрис5 Дазан-Порт; и какЬ я себя чув 
шзовала довольно сильною , чтобы вод. 
ружишься проптивЬ вефхЬ предстшавляе- 
мыхЬ ею мн5 препяшетвий, шо я очень 
досадовала, чшо он мнБ вЬ семь пом 


талр. Я сБла с ними вмЪешф за столь. Я. 


не знаю, не увидблЬ ли онр по лицу мое. 
му, чию его присушетве меня безо. 
коишф. Онр шошф часЬ послБ завтрак 
хошБлЬ вытиити вон. Куда вы идеше 06- 
рейнь ? сказала МиетрисЬ Даван-Пориб; 
осшаньптеся сЪ нами. Я не знаю, чшо 6 
нимЬ сего дня сдБлалось, онЬ кажешия 
боленр. 

‚› ролБзнь моя не столько меня 6ез- 
„ покоишф ‚ сколько огорчаешБ меня # 
удовольствие Миссы ВернонЪ; я вижу, 
‚› что мое присушешиве ей непраяшно,, 
ОнЬ говоря с1е казался бышь больш 
вр унын1и нежели в досадё, чшо и при: 
| ну. 
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нудило меня на него взглянущь, и Я 
увидфла, что онБ подлинно не здоровР. 
Н желая его вЬ шакомЬ случа$ 'опеча- 
лить, я СР нимЬ не много поговорила , 
и онр опять сБлЬ на свое мБето. 


Ислтинно , моя любезная! желаше- 
но бы было, чтобы люди шакото 
войства, какр онЬ, всегда были не здо- 
рвы. Онр говорил довольно разумно 
й справедливо. Однакоже не нам$рена, 
будучи моимЬ снисхожденемр оболь- 
щашь его пусшою надеждою, я готова 
была уже выпипи изБ залы, как во- 
шел Человфкр, и вызвалЬ Мисшрису 
Длван-Порш ‚ а Обрейнь сдфлалЬ дви- 
жене, чтобы меня удержашь. 


‚› Мисса ВернонЪ , сказалЬ онЬ, 
„Не ужель не сдБлаешр мнБ снисхожде- 
„Ня шакЬ какЬ гоешю 2? осшавишЬ ме- 


‚, Как! вы, государь мой! не у ме- 
„ИЯ вр домБ, Шо и не могу я взяШБ 
» На свой щешф ваше посбщенЕ. ‚, Го- 

воря 
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воря е1е старалась я слФдовапть за Ми 
шрисою Даван-Порш. 


»„шя одно слово, Мисса Вернонр! ск. 
‚› за^Ь онь, а между дверей и мно, 
‚ ЧёмЬ я вас прогн5валЪ ? Какое ясдь 
5% к. преступление ? Я давновижу, чт 
›› мое присушешае вамЪ проптивно, ия 
‚› казался вамр на глаза уже дв Недвли, 
›› идумаю чрезЪ сте доказать вамЪ мою п0- 
‚› корность мал$йшимр вашимр желане 
„ямЬ. АХЬ! Мисса ВернонЪ, вы не можете 
‚› ебЪ предетавилть, сколько я страдал, 
»›( О обманщикЪ!) повфрыпе мнБ, чл 
‚› сколь нибыли шяжелы для меня Ш 
»› Часы, копюрые я провел вЪ ошдале 
›› ни ошЬ вабЬ; но сей часЬ естшв ДАЯ | 
›› меня самой жесточайний и несноснй- 
‚› ии. Однакоже до шБхХЬ порЬ немогу 
›› ошказашь себБ вр надеждЬ, которую 
› Я КЬ нентасиию очень давно ВБ 66 
‚› пишаю ; пока не услышту изр уси ва- 
‚› шихЬ рБшеня моего нешаепия „. 
Он ожидал’ моего ошвфша , &# № 
разсудила ‚ чшо лушчей способЪ ушвер- 
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воть ренйя его нещастя былр шошЬ, 
шобы соблюдать молчане. ОнЬ казэл- "; 

„м бышь пораженнымР симЬ н5мымЬ оп!- | 

„№томЬ; пошомр я сдфлала движене , 

‚ мобы вылипи: но подумавши, что бу- 

[узи СБ нимР одна, боялась чтобы не 

(флалЬ онЪ какой наглости , ежели бу- 

у его раздражашь, я сБла на кр5сло , 

юшорое туш случилось. Он свЪ под- 

№ меня ‚ продолжалЬ товоришь н5ж- 

‚мым голосомЪ. 

1 „Вы мн$ неошв$чаеше, Мисса Вер- 
„нонЬ! и ищише глазами вашими дверь 
„Я очень долго учился узнавашь ва- 
„ши взоры. Когда вы опредёлили чрезЬ 
„дЬ сдфлашь р5шене, не было ли ие 
„знакомр позволентя, чшобЪ я надфялея, 
Ъ что рёшен!е ваше будеш вБ мою по- 
„ЛЬЗуУ? я всегда думалЬ найпипи вЬ 
а душу благородную и сердце ве- 
„ликодушное, и думалЪ, чшо вы нако- 
„НеЦЬ вознаградише страстное вами 
„сердце. А шеперь, Мисса ВернонЪ! вы 
„показываеше себя способною кробману,,. 
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‚Я не намфрена СБ вами спорит 
›› сказала ему с принужденною удк 
›› бкою ; пошому чшо половина разу 
»› Вора вашего могла бы произвее 
›› ВО мн5 надмБнноешь , а другая пом 
„› вина, унизила бы меня в собешвеь 
» ныхЬ моих глазахЬ,,. 

‚› ОнЪ обманулея моею улыбкой, 
‚› И схвашилЬ мою руку:,, спорить ка 
›› за^Ь онр. АхЬ! любезная Мисса ! есть 
„ шушЬ о чем спорить? еЪ какою в. 
„› хитишельною радоспию я получу|.. 


‚› Берегитесь, господинЬ Обрейвь 
‚› радость и печаль очень между соб 
близки, благоразуме велищр нед 
„»лишкомЬ предаваться радости, что 
„› бы вдрутЬ не вешрыпиться сЬ печами, 


„ Эшо правда, сказалЬ он сме 

›› ЧИсБ; пошому чшо я СБ удовольсти- 

‚› емЬ на васЬ взираю; но (Ъ великою при 
„ корбноспыю ваеЬ слушаю ,,. 

‚, И шакЬ , сказала я шБМЬ же 10- 

, лосомЬ, я вабЬ избавлю сей печали, 

‚› КОГДй 
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„когда вы сего хошише. ‚, Я хошБла 
опять вешать, и ипиши вон. 


‚› НЪшь, н5шЬ, любезная Миса! вы 
„Не выйдеше от. сюда, пока я не испро- 
„шу ошЬ вабЬ р5шишельнаго ошв ша. 
„ПредмышЬ моего сегоднишнаго пое$- 
„щенйя есть важной, хошя я давно у- 
„же привыкф бышь веселымр при ва- 
„ шемЪ присушешаи. Позвольше мнф на- 
„помнишь вамЬ дни нашей юноши, 
„и цблые тоды , вЬ кошорые мнБ поз- 
„волено было видБшь 85 Мисе5 Вер- 


„нон шу, кошорая должна была сдё- 


„лашь щаспие моей жизни. 


‚› КакЬ! эпо господин Обрейнь, ко- 
„ Торой с шакою важноспию товоритЬ, 
„сказала я желая прес5чь его разго- 
„ворЬ! я думала. ..... ,› 


›Й довольно знаю, милосптивая то- 
„сударыня, чшо в св$ттекомЪ обраще- 
›» Ши важной видЬ р$5дко получаешь у- 
» ИБХЬ, и не нравился никогда, Чело- 

‚, ВЪКЬ › 
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› ВБКЬ, кошорой имет столько скро- 
„> мносши, чшо можешь скрышь печаль 
„› во тлубинБ своего сердца, и не 6ез- 
‚› ПОКОИШЬ своею печали никого, шотшь 
›› заслуживаетр болыше чести; но воз- 
»› можноли, чтобы ся пришворная ве- 
›› селость могла обманушь столь про- 
„› ницашельной ваш разум? Ся при- 
„› творная живосшь, копюрая ни чшо и- 
‚› ное какЬ маска, подр которой скры- 
„ валось уже очень давно моё безпокой- 
‚, шве и печаль. Я васЬ обманываль, 
Миса! и шакже обманулея исамЬ. Я 
‚› могЬ казашься веселым; когда на- 
„ дБялся побфдишь ваше ко мн$ равноду- 
„ це, но шелерь вижу комн ваше о 
› вращение..... Я очень вижу ,,. 


 „ Ошвращене, тосударь мой | ны. 


„Я знаю, Миса чему я должен 
„в5рить; я вамЬ сдфлалея несноснымр.-- 
Вы ищеше способовЬ удаляшься моей 
›› торячноеши ‚ и мое присушешве зар 


‚› всегда шягопииь ,,.. 
0 
7} 
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„О небо, векричала я, тосподинь 
„ Обрейнь ‚ вы во всякихЪ случаяхЬ до- 
„ ходише до чрезвычайности! Повфрыпе, 
„что вы всегда имБеше право на мою к 
„вамЬ пр1язнь, шакже и всей вашей фа- 
„ мили я обязана блатодарноспию. Не им5Я 
„ родетвенниковЪ, и без покровишелв- 
„ства, я нашла спокойное убфжище ВБ 
„ дом почшенной вашей шетушки, шакь 
„какЬ птица шрясущаяся от сильнаго 
„вЪтра на тонкой въитви и без ея помо- 
„щи ябы непремфнно была погружена 
„В бездну нешаспыя ‚ и и-ио блато- 
„ дБянуя никогда я незабуду. НЕшЬ, пле- 
„мянникЬ Мистрисы Даван-Поршо ни- 
„когда не можеть быть мною ненави- 
„димЬ; но я хочу бышь 6Б вами ошкро- 
„ веныа, и сказать вам один разЬ по, 
„что учшивой человфкр не заставитиЪ 
„ себЪ повторять, и чего чувствительная 
„женщина безЬ прискорб1я никогда не 
»„ товориш0........ я 
‚› Остановитесь, Миса  ВернонЪ ; 
„ради бога, остановинтесь ‚ еказалЬ онЪ 
„задыхаясь, не говорише уже больше: 
т 1. М ‚› мо- 
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› можеше ли вы споль спокойно осуж» 


3» дашь меня намучене ‚,,? Он вешалЪ 
3 


и вздыхая вр молчанйи ‚ прошелЪ раза 
три по комнашв; пошомЬ взявши о- 
пять мою руку, он продолжал го- 
воришь спокойн5йшимЬ голосомф. 


‚› И шакЬ прощай любезная Миса 
‚› ВернонЬ , прощайше вБ дражайция 
мои надежды , прощай все мое шае- 
„› пие. Однакоже лиштаясь вас, я имю 
„› хошя шу ошраду, что ме вижу вами 
‚, предпочшеннаго мн совм5ешника ; ибо 


‚› я невидалр никого здесь, киюбы мотЬ 
„» похитить у меня ваше сердце.... Но 
„Я примбчаю ‚ чп мой разговорь вабр 
„ шягошитш. Прощайше сударыня ‚я 
ОнЬ вышелЬ сЪ ошчаяннымр видом, 


Праведное небо! вЪ какой спраиё 
живем мы, любезная Елена! Обрейнв 
огорченф и унылЬ! Обрейнь проливает 
слезы! Я прихожу ВБ свою комнашу, и 
пакже плачу и сама. Однакоже я очень 
безразсудна: как можно жальшь? Это 
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была пришворная печаль. Эшо проиг- 
рышь вчерашняго вечера, которой снБ- 
дает сердце сего обманчиваго вфтирени- 
а. Прощай , любезная Елена, мое на- 
нзрене еще болыше ушвердилось. По- 
цлуй господина Нюжана ошЬ меня. 


Сис 66 рноит. 
К Ка А Рам 


ПИСЬМО ХЕ. 


О/БРЕЙНЬ К МИЛАЛП!И СОМЕРСЕТФЗ. 


ЛондонЪ 17165 Апр$ль. 


Когда вы получише се письмо Мила- 
ия, шо уже Обрейнь не будешр суще- 
иивовашь. Я шеперь пришел ош Ап- 
мекаря, гдБ купил два свершка крБп- 
кихр лБкарешер, ияЬ кошорыхр я сдБ- 
лаю четыре пилюли. АХЬ, Миладя!... 
неблатодарная Мисса ВернонЪ!.... Я вЬ 
отчаянии ! признайшесь, чито я очень 
‘нисходишельной любовникр, ибо я про- 
щивЬ себя обращаю с1ю смершоносную 

М 2 пилЮ- 
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* 


194 «=> 


пилюло, друггя бы заставили незфрну 


о: 
протлоптишь по крайней м5рф холтя под уд 
дюжины сихЬ пилюль. Прошайше, лв: 
безная Лади, прощай. {а 


К. Обрейнь, 


А О Ме Ик" 
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Что шы мн$ф сказываешь о поступ- 
кахЬ господина Герберша, то я все 
предвидБла ,‚ и желала. Я бы отрекл 
ся признаить его своим брашомЬ, еже: 
ли бы увидфла в немЬ столь холод: 
ное сердце, что видя прекраснфишую 
БР севЪшБ особу не сдБлалея страстным 
ея любовникомЬ.— Не можно ли 1 
прифхашь на н5еколько м5еяцовЬ в Мю: | 
лбери- Монти ? Все чшо я не слышу 0 
семр Обрейнь, меня смущаешЪ. Поду- 
май хорошенько, любезной друть; и 
ежели | 


—> 
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ежели шы найдешь мое приглашение. 
удобно, шо постарайся разрёшипть вов’ 
вязь, копторая привязываешь шебя кЪ. 
фмими Даван-ПоршЪ. По наспоящимЪ 
белтояттельслтвамЬ ‚ се общество для 
шебя не тодится, и любовь господина 
0брейнь хошя и непришворная, но шо- 
л5ко очень низка для моей Софи. 


Вчераши!й день я принимала по- 
бцен!е ошф одной знашной  тоспожи 
Лами Амесбюри , и двухЬ ея дочерей , 
хивущихь вЪ С... маленьком тородк$, 


изспоянемЬ на дв5 мили ош нашего 
уединеннаго жилища. Узнавиги, чито дочь 
Милорда Сомерсет жила подлБ нихЪ 
№ сосбдетв$ ‚ они захош$ли упредить 
1 своимЬ прЕБздомЪ. ВЪ по время какБ 
5 пр{5хали вЬ Мюлбери-МонштЪ , Ню- 
жана небыло дома, онБ пошелЪ осмапт- 
ризать свои поля КЬ великому сожалБ- 
Ню сихЬ молодыхЬ дЪвицЪ, кошорыя во- 
ражали найши господина НюжанБ 
прекрасн5йшимЬ и н5жн5йшимЬ человЕ- 
ЮМО изо всей провинци. ОнБ очень у- 

М 3 диви- 
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дивились найдя меня вр еполь про. 
помЪ одфянти, и слыша меня разтовари. 
вающую просто о дБлахр моего хозяй: 
ства. ‘а на пышныхЬ  романических 
воображентяхр он сказывали, чо вид+ 
ли меня один разр вр ОперБ, ибым 
вр восхищении ошф моихЪ нарядовр. 0% 
не воображали, чшобы  шакр скоро уз- 
нашь. Потомр начали дБлашь велик- 
лфпныя описантя городекихЬ веселосшей, 
и жаловались на безчелов5че своей м- 
пери, которая держишр ихЬ заключен: 
ными вр оптдаленной провинц!и. А маш 
6 своей стпороны превозносила воспитпанй 
своихр дочерей. АХЬ! Миладия, сказ 
ла большая, не в5рыпе моей машуш: 
кБ, она сама не знаеш чшо то№- 
рить. 

Я увидфла ‚ что ся старая 10 
епожа не почишала вовсе за правим 
любовь и хижину; шо я приняла д0у- 
тя мБры, и обрявила имЬ, что ше 
перишнее блатополуче очень д0р0то 
мн спюишЬ, и чо уже вЬ другой 
рая не согласилась бы я испышать 

вс 
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35 неудовольствтя ‚ копорыя я вышер- 
лзла. Вееши жизнь уединенную и у- 
даленную ош общества, не имБшь 
экипажу, и имбшь очень мало влужи- 
шелей , вс5 чи сушь шаке недосшаш- 
хи, которые разум можеш преодо- 
лышь, и кошорымЬ искренняя и всег- 
дашняя торячноешь можеш придавать 
лраятноеть. Но какая ошважная жен- 
щина можеш ушвердишельно сказать, 
чию ‘чувошвишельная горячносиь остпл- 
нешся навсегда, а еще и шого ош- 
важн$5е, ежели осм5лишея она над5яшБ- 
‹я на всеглашнюю  тгорячносшь своего 
мужа; когда одинр разЬ охладБешь 
ия горячноешь , шо уже ничто не мо- 
жет наполнишь серлце женщины; 
погда - шо она почувствует , но уже 
поздно, цБну всего пюго, чмЬ она 
ему пожершвовала. 

Так вы не хвалише ‚ сказала мн$ 
ия тосложа , не равные браки ? 


Я ихЬ очень осуждаю, сударыня, 
‘казала Я ей, выключая ШолЬко. ШО, 
М 4 когда 
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когда родственники на се будушЪ со. 
гласны. 

Покамбет сли двБ дБвицы искали 
ВБ своей голов5 возражене на мои сло- 
за, я увидБла еще издали идущаго 
тосподина НюжанЬ ‚ кафшанЬ на немь 
былЬ из полетаго сукна, а обушр онь 
быль в полсешые башмаки. Правда, 
чшо в этой день он один полько 
мнБ должен былЪ казашьея прЁяиг 
ным, однакоже воздухЬ придал ше- 
камр его столько живности, и глаза 
его были столь блесшящи ‚, чшо он 
никогда столь прелесшнымЪ не казал- 
ся на мои глаза. Онр входит, и кла- 
няешея симр тоспожамр, копюрыя ое 
в$чаюшЬ ему одним наклоненемр го- 
ловы ‚ не вешавая ср своих сшульевЬ. 


‚, Эшо видно олинЬ из вашихЬ 
„› служишелей °®,‚, спросила меня шихо 
Мисса Генреша ‚ колюрая сидБла под- 
л5 меня. 

‚› Гакр сударыня, сказала я, это 
„»одинЬ из моихЬ людей, доброй и 
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„ честной житель деревенской ‚ кото- 
„раго я люблю; это тосподинЬ Ню- 


„ жанр. 

Тогда всБ варутЬ вешали, и с 
ошверетыми ОШ удивления очами по- 
зпоряли тосподинЬ НЧюжань! тгосподинь 
Нюжанр : 

„ ДруЬ мой, сказала я ему см5- 
„ючися, шы очень К стали пришель, 
„чихобы опровергнушь разумныя раз- 
„сужденя твоей жены. 


Я не могу шебБ$ описать удивле- 
ве сихЬ шрехЪ госпожЬ; безмолвны и 
погруженны вР ъеликой сшыдЪ , онБ съ 
тшрудомф ошв$чали на ве5 слова ‚ чо 
я и тосполинЬ НюжанЬ имЬ ни говори- 
ли. Сколько изЬ чувсшвишельноеши ‚ а 
больше для забавы господинЬ НюжанЬ 
усильно просилЪ ихЪ о часшыхЪ пос$- 
щеняхЬ. Наконец онБ проептились Ъ 
нами, и думаю, чиюо уже больше не 
захотят насо видЬшШЬ. 
Ты видишь, моя любезная, изЬ 
сего малинькаго приключеня ‚ какя 
ЗАБСЬ 
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дБ им5юПф мысли о благополучной 
жизни наср городских жишелей. АХЬ! 
б5дныя! вы ошибаетесь. Наряды, пыш. 
ность ‚ собранш, блисшашельныя 06- 
щесптвы ; все че только оглушають ий 
ошягчаюнь, а не ушБшаюшр ; ноя 
‚теперь о! моя СофЁя , я люблю, и рав- 
но любима и хочу бышь во вю мо 
жизнь ; ибо я сказала ош искренняго 
сердца: ярощай величество. 


НожанЪ писахЬ кр Герберту пиев- 
мо, хошя не очень откровенное ‚ одна- 


коже Шакое ‚ которое можешь соеди: 
нить дружбою ихЬ сердца. Ежели я 
что нибудь узнаю, шо не замышкаю 
‚ тебя уз домишь, СверхЪ птого будь у- 
вфрена, чШо не можешь бышь между 
имб и Миссою СютерландЪ никакого 
обязательства. 


Е.  Нюжань. 


РО КВА бибдабдя 
ПИСЬМО ХЕП. 


МиИсСсА ВЕРНОНЪЬ Е$ ГОСПОЖБ 
НЮЖАНФ. 
нони 


ЛондонЪ › череда 17165, Апр$ль. 


К. кого спраннато свойстива бываюшв 
мущины, мя любезная! очень безраз- 
судны. Повфришь ли эпюму , чо 06- 
рейнь очно занемог ? О! ежели бы 
женщины были сптолько сптремительныь 
вся вселенная скоро пришлабы вЬ безпо- 


рядокЬ и ничитожество. 


Мисприса Дазан-Поршф принужда-. 


ет и упрашиваешф меня видбШьЬ ето. 
Сей посшупокЪ будешь не кр сташи 
посл$ сего отказа, которой яему сд5- 
лала; 6 каким намфрешемЬ я КЬ 
нему поБду? Я не могу изцфёлишь его 
одним моим взглядомр › это может 


существовать только в однихЬ рома-. 


нахр.. Однако я чисптосердечно желаю, 
чтобы он выздоров5лЪ ; небо вЬ том 


свидБшель, зню я до шБхЬ порЬ не мо- | 
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ту быть спокойна, покам ет Обрейнь 
не будешь здоровЪ. ’Тешка сего думаепё, 
что он умрешр.— Она спрашивала у 
меня совфша вЪ выборБ Доктора, на- 
конецр выбрала  совеБмЬ незнакомато , 
которой птеперь сказалЪ мнБ за векрешЪ, 
чито жизяь господина Обрейнь В ве- 
ликой опасности. 

Я безчеловчно замучена: незнаю 
чию дБлашь ? Фхашь КБ нему!.... 
по справедливости сей поступокЪ не обя- 
зываешф меня ни Кр чему. Миетшриса 
Даван-Морш утиверждаетЪ, что ЛУЧЬ 
хошя пуспюй надежды, можеш боль- 
ше сму помочь нежели весь медицинс- 
кой факулышетф, а по выздоровлени 
его я могу все че уничпожишь. Док- 
порЬ увфряеп!, чито главная его бол&знь 
есшь ВБ его душе! Ежели это пра- 
вда!.... Можешь бышь, чию он меня 
любип.... или лушче сказать ‚ чшо 
онь сам себя любишь! но какЬ прево- 
ЗМОчЬ Соль сильное ошвращенте ?..... 
Се слово очень сильно. _ ежели слу- 
числ нещаспие! ахЬ! Елена, я себя 


буду 


буду упрекать! однакоже мн$ не дол- 
'жно, нышЬ, не хочу больше слушашь о 
сих мнимыхЬ обязашельсшвахЬ. Чшо 
бы ни случилось, я не хочу сдБлашь сни- 
схожден1я на опасныя желамя Мисш- 
рисыт Даван-Поршф. 

Твой обезнокоенной и печальной 
друть. 

С. Вернонъ, 


И РР РРР 


ПИСЬМО ХЕШ. . 


МИСС ВЕРНОНЪ КБ ГОСПОЖБ НЮ= 
ЖАНЪЗ. 


ЛондонЪ 17165. Май 


У хрученная печалю и безпокойствомЬ, 
какр могу шебБ разсказашь приключе- 
ня, кошорыя на силу ошваживаюсь на- 
помнилть. АхЬ! любезная Елена, нешас- 
лтному Обрейнь остается жишь пюль- 
ко н5сколько часов, и шБ опред5лены 
на его мучене! Посл ‘посл$днято моего 
письма у него сдфлалась горячка СЪ без- 

памяиЕ- 
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памятетвомр, и мое имя безпрестанно 
8Ъ его устах. Мистриса Даван-Пориф 
при нем не ошлучна. Она сего дня по 
ушру вошла ко мн$ в комнашу вся ВБ 
слезахЬ. ДоктшорЬ обЪявилЬ ей, чшо 
немЪ нышр надежды. Будучи столько- 
же огорчена какЪ и она ‚, я принуждала 
его мнБ сказать, увЪренЬ ли еще онЬ вБ 
томр, чшо бол5знь господина Обрейнь 
происходишр ошф физическихЬ причинЪ ? 
Господин Обрейнь, сказалЬ онЪ мн, 5 
прошедиий вторникр вр десяшь часов 


по ушру возврашилсея домой, и плашье ° 


на немЬ было все мокро и замерзло, 
оптЬ этого получилЬ онф насморкЪ; од- 
накоже с1я одна болфзнь не могла бы 
его довести до сего отчаяннатго состоя- 
ня. Се обЪявлене меня самое приве- 
ло вБ ошчаян!е. ВБ мои пусшыя на- 
дежды вдруг изчезли при жесшо- 
комЬ воображенги о смерти. Я спросила 
у Доктора, думастЪ ли онЪ, чшо мое 
присупешае можеш еще облегчишь 
его страдан!е ? ОнЬ вабЬ неузнаентЬ, опт- 
в$чалЬ онь мнБ. Казалось, чшо и Миси- 
риса 
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риса Даван-ПоршФ уже сего не желала, 
АХЬ! сказала я, можно попробовать. У- 
одноли вамЬ се, Мистриса ? И шакЬ 
любезной друтЬ, я увидфла себя при- 
нужденною требовать шого, очемЪ вчера 
не хош$ла слушашь. 

Мы сли веБ шрое вЬ карешу ; и 
хошя перефздЬ былЬ и не очень великЪ, 
Полько Я ВО всю жизнь не имфла еще 
«толь жестокихЬ мину, какЬ ШБ, ко- 
шорыя я препроводила во время пуши кБ | 
жилиигу сего нещастнаго Обрейнь. 


Мы входимЬ в первую комнашу ; 
шушр я незнаю каксй- пою необычайной 
‹шукЬ, произвелЪ во мн$ шрепетшЪ. По- 
ражена будучи мыслю, чшо мя была 
для него уже послбдняя минуша,. я 
закричала, и сдБлалась на н5сколько ми- 
нушЬ безр чувешва. ° Мистриср Даван- 
Поршф волила одна, чтобы его пред- 
Ув5домишь ежели можно, о моемЬ при- 
$45; и чрезр четверть часа, копторая 
казалась мнБ цБлымЬ в1комЬ , она воз- 
зрашилась сказашь намЪ, чшо онЬ былЬ 

до- 
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довольно спокоен, и чшо она ему ска 
зала о моем прВздф. 

Трепещущая и поддерживаемая Мис 
трисою Даван-Порш, я кЬ нему во 
ила. Ах! мюбезная Елена, какЪ мо 
гу я шебБ изБяснишь ужасную с1ю сце. 
ну ? Очень справедливо говорят , чо 
прауготовлен!я сттралин$е и самой смер- 
ши. (1е глубокое молчане!..... С 
слабый свЫШЬ, которой кажешея для 
пого пюолько освфшалВ, чиюбы ужас 
нфе показать @е плачевное м$ешо!.... 
Не вЬ силах будучи произнеешь ни од- 
ного слова, я сБла вр кр5ело подлБ кро 
ваши. ОнЬ на меня нфеколько времени 
тлядёлЬ в молчан!и, и глаза его смо- 
шря на меня, изрявляли столь печааз- 
ныя чувелтя , чшо я и не хошя пода- 
ла ему свою руку обливаясь слезами. 
ОнЬ поднесЬ се кЬ своим устамЬ, по- 
шомЬ произнебБ шяжелой вздохЬ. 


„„ Прошайше, Мисса ВернонЬ! ска- 
„»захр он шомнымр и прерывающимся 
„„толосомЬ ; прощайше, Мисса Вернон! 
„ Еже- 
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‚‚ Ежели мотЬ я вабЪ прогн5вашь , 10 
„ чтобы моя вина была погребена со 
„ мною’ во троб$. ‚, 
Я не могла ему иначе оте$чашь какЬ 
моими вздохами ; ион замолчалБ. 
‚› Простите мн$,, начал он опяшь 
„ товоришь слабым голосомф. — ‚, Я васБ 
„ опечалилЬ; однакожес си сушь первыя 
‚слезы, кошорыя вы о мнБ проливаеше 
‚зи безЬ сомн5и!я уже и посл5дния. ‚„, 
‚, Я лььшила себя, сказала я ему, чшо 
‚ имБю н5кошорую силу надЬ ваигимЬ ра- 
‚„ зумомЬ, ичшо вы будеше имЫшь по- 
‚; Печение о сохранен!и вашсй жизни. ‚, 
‚ КакЬ, вы приказывасше мн5 
„жишь?....жишь, ахЬ! сударыня, 
„ шакЪ какЬ я уже жилЬ, чиюбы быть 
„ предмтомр одного холоднаго с0бс- 
„ л5знованя ‚ Чшобы видфшь ваше сер- 
› дце отданное другому, кошорато вы 
„ можешь бышь уже столько же лю- 
„бише, какЪ вабБ любилЬ Обрейнь! 
„ Н5шЬ, нышф, Мисса ВернонЬ, 4и-шюо 
„ обстоятельства засшавляюШф меня 
‚› желать смерши, „, 
Есть 1. Н ‚› Щи- 
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„ Щиттаелте ли вы за ничо дружбу, 
 колюрая насЬ сЪ младенчеситва соеди- 
„› няетр? Ахр! Обрейнь ‚, судише вы по 
„ моей печали одружбБ моей к вам. ‚,,\ 
Говоря с1е я горько плакала. 

„ Натура, продолжал’ он, или не- 
„ чаянной случай; и шысяча другихЬ 
„, приключен1й могли бы привесити меня КЬ 
„› сему часу, копюрой любовь и мое неразу- 
„ ме заставили шолько предускоришь. 
„ Ушьшьшеся, любезная Мисса; это не 
„вы вселяеше меня во гробЪ; я одинЬ 
„ наказан, но я одииЬ и виновень!.... 

Я не могу снести сего вообра- } 
„ женя, вскричала я рыдая; ныШЬ, 1 
„ Обрейнь, вы не умреше.` Ваше 00- 
‚› етоян!е не отчаянное. Вы молоди; 
‚, ободритесь. Я на цБлой вЪкЬ буду 
‚› нещаситлива ‚ ежели вы доведеше се- 
‚бя до ошчаян1я. Ободритесь, мой 
‚› друтЬ › ваеЬ здфеь всБ любя. „, 

‚ АХЬ! Мисса Вернон, для чего 
‚, етараетееь вы меня обманывать? 

„ Нышь, Обрейнь, любезной 06- 
„ рейнь, я васЬ не обманываю ; живи- 
ви: 
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„те: я хочу, чшобы вы жили для 

„Меня. ›› 

‚Я один могу знашь, чо я 
„чувствую, и сколько я страдаю; 
„половина ТИФла моего уже охладфла , 
„и ничию уже спасти меня не мо- 
„ жет. ,, Тогда усшремилЬ онЬ на ме- 
ня умирающые свои взоры. 

‚, Вы желаеше, чобы я жил, Мисса, 
„ ВернонЪ? Не обманываеше ли вы меня?,, 

‚› Н-ШЬ ‚ клянусь вамф. ,, 

‚Я шребую ошЪ вас одного до- 
„ казательсптва. „, 

‚› Какое оно ° ,, 

„› Непрем5нно должно мн5 умер ШБ 

‚, Окончайпе. ‚,, 

‚› Но я умру довольнымЬ, ежели 
1 бы умирая, я мог назвашь  васБ 
| ‚› моею супругою. 

— ОшЪ сихЪ словБ я почувешвовала, 
ебя погруженною 5 тпысячу печалв- 
ных чувсшвй. Будучи столько же 
отятченна и почти умирающая , я ки- 
дала взоры вокрутЬ себя; я просила, 
тлазами у веБхЬ помощи. Я надБяласв 
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что ко нибудь из присупетвующих 


д 
найдешр  способЪ опровертнушь ПП 
сптранное ›желане издыхающаго челов. у 
ка. ВБ были в глубоком молчани| с 
Исполнишь его прозьбу, или ошка-Й Д 
зашь! Все равном5рно было жестоко! | в 

‚› Обрейнь ‚ сказала я ему, вЪ ше. х 
„ перишнемЬ вашемЪ соспояни може. | л 
„ пе ли вы нтребовать ?..... \ 


‚› Вы видише , подхваптилЬ он 
швердымр толосомр ,‚ копюрой заета- 
вилр меня шрепеташь, ‚я справед- 
›› ИВО ГОВОрилЬ, чшо вы меня обма- 
„ нывали; вы пришли оболыцашь ме- 
» ня и на смершномЬ моемЪ одрф. „, 

‚› Успокойшеся ради Бога; я ва@ 
„› не обольшаю ‚, увБряю вабБ;,, и вле. 
зы полились изр очей моих, 

„Вы все еще меня ненавидише; 
» вы гнушаешес даже и моим имя 
» немр, пошому что не можеше 15- 
„ шишься его на ссбБ носишь. ‚, 

Я не имю уже больше силы опи- 
сывашь 01еб5 конца сей сцены ; насилу 
могу ее привесть себЪ на памяшь. Бу- | 
ду: 


‚оу 2% 


дучи принуждаема Мистрисою Даван- 


| Поршф, имБя расшерзанное сердце и 


ушопая в слезах, я на конец 
согласилась на все, чшо они хош$ли. 
ДокшорЬ дахЬ намЪ знакЪ, чшобы мы 
вышли, и я кЬ шеб5 пишу в бли- 
жайшей от него комнашБ. — Можешь 
ли шы ве прочесть, любезная Елена ? 
Мои слезы омочили всю бумагу. 
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Обрейнь вЪ чрезвычайной слабости. 
Я возвраптилась домой, и ожидаю из- 
зБепия. Вее пртугошовляется. --- О не- 
бо! чп со мною будешЪ ? Мисшриса 
`Даван-Поршф  возврашилаеь опяшь кКЬ 
нему (5 шБмЬ, чшобы ему ‹е опсо- 
вышовашь. И в1я медленносшь можешь 
быть ! жестокая мысль! 


о 
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В$ ОДИННАТЦАТЬ Ч АСОВ$Ф. 
МиетрисЬ Даван-Портф приказа- 
ла изгошовишь контракт; она еще 
не возвратилась. Можешф бышь я уже 
Н 3 ево- 


ме 


СЕ: 
—- каре 


ры роны 
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свободна, и Обрейнь уже не суще. 
сшвуешр. — Ноежели дБлая минушне 
утожден!е ‚ я на прошивЬ шютго пожег- 
швую собою на цБлой мой в5кЬ! О мо 
Елена! какое мучене я шерплю! 
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8$. ЛОЛ НОЧЬ. 


Я не могу избфжашь моего жре- 
б1я; все уже приготовлено, и я 06}. 
щала. —- Она веБ способы употребила 
чтобы принудишь его остановить @ю 
нещасшную церемонтю. Но самое лег- 
кое сопроптивленйе ето воли приводиш 
его вБ безпамятешво. Я насилу могу 
держаться на ногахр. О Герберш!..., , 
о любезная Елена! 


$ 
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ВЪ ЧЕТЫРЕ ЧАСЯ УТРА. 


Уже вЬ другой разБ вхожу я в. 
с1ю комнату ‚ как жершва пригоптов- 
ленная на олтар5. Подл5 кровати стю` } 
ялЬ священник и чишалЬ молимшвы. 
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Я упала на кол5ни и молилася 6 НИМЬ 


вуЪст$. ББдной Обрейнь, нентастной" 


могодой  человёКЬ! ужасной’ примБрЬ 
безрезсудной стирасши! Он быхЬ без- 
чувственЬ, и казался бышь между 
сномЬ и смерпию. Я была спряшана за 
зав5сомЬ‚ однакоже вздрогиване и н5- 
сколько побизнесенныхЬ вздоховр по- 
казали намь, что он пришехЬ в 
чувство. Мисириса Дазан-Поршф, ду- 
маю, что он все еще былЪ вЪ безпа- 
мяшсетв$, сдБлала мвБ знак, чиобы я 
не показывалась из за завфса. ГадБ же 
Мисса Вернонр ? Си были первыя про- 
изнесенныя имЬ слова.  Как1я < нимБ 
дБлающея странныя перемёны! Как 
екоро минуешея ето безпамяшейтво , 
шотшчаеЬ памяшь его столь сдБлаешся 
тверда какЪ у здоровато. Я ошдерну- 
ла завбер, и он меня увидблЬ. — Шо- 
чшенный ошецр , сказал онр священ- 
нику, ошець! все уже готово. — Мис- 
риса Даван-ПоршЬ выитла; и шош- 
час привела сЬ собою человёка ‚ кошо- 
ой вмфетф СЪ ДокпюромЬ служили вм5- 
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спо свидбтелей. Нещасшая церемоня 
началгсь ‚ моя рука была соединена 
хладною рукою 6Ъднаго умирающего, 
Священник» произнес ° блатгослоен!е 
брака; я ошв5чала на его вопросм од- 
нимр рыдашемЬ, и меня вынесли шак- 
же умирающую, какБ и Обрейнь, ЕВ 
ближайшую комнату, — ОнБ опящь про- 
сишр меня видЬшь. 


РЕ. Рае 


ВИН - БРОКБ, СЕРЕДА, В5 ВОСЕМЕ 
Ч аСОВЪ. 


‚› КакБ могу я, векричаяЬ он 
‚ увидя меня, возблатодарить  вабЬ 
‚‚ за сей неоцфненной дарЬ, кошорымь 
вы меня почшили, хошя уже и очень 
поздно! ОнЬ мнБ стоит жизни; од- 
‚› нако же я сей ча щишаю щасшли- 
› вБИшимЬ изо всей моей жизни. Вопр, 
„ сказахр-онф, подавая мнБ запечашан- 
‚‚ ную бумагу , слабой знакЬ моей К 
„тамЬ привязанности. Я прошу вабЬ 
„› любезной друтЬ , его приняшь; ОН 
‚ сдБланЬ по формё, подписанЪ и за- 
„› евидБтельстивованъ. ‚› ДЛЯ 
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‚ Для чего же, Обрейнь, хошише 
„вы?... Для чего я хочу? опвфчалЬ 
„он (Ь нешерп$ливымр видомЬ: для 
„ КОГО же я жилЬ ? и для кого я уми- 
„ раю, ежели не для вабЬ ? 

‚ О! мой дру, ваша любовь и 
„щедрость меня оскорбляешЬ. Вы еще 
„, не при дверях смерши; ежели вы за- 
„ хоптише себя ободрить, вы будеше жи- 
‚„вы, чшобы бышь свид5шелемЬ непре- 
, м5нной горячноети вашей супруги; что 
„же принадлежишЪ до вашего подарка, 
‚Я его принять не могу: вы знаеше, что 
„ мое имБнйе довольно велико, а вы и- 
„ м5еше родешвенниковЬ вЬ Ирландии. 

‚› Они довольно богаты , сказалЬ 
„онЬ мнБ: я не забылЬ моей шешки 
„Вр семб письм$. Не ошказывайше мнб; 
„я сего шребую. ‘Теперь, о мой ^ю- 
 безной друтЬ! выслушайше еще дру- 
`„гую мою прозьбу. Вы все уже для ме- 
„ня сдфлали. Я хочу возврашить вамЬ 
‚ свободу вашу; и желаю ‚ чтобы ЕБ 
„шечени многихЬ лышф шаспие и у- 
„„ довольстве были всещашнимВ вапгимЬ 

Н 5 жре- 


216 <= 


‚› жреблемЬ! Остаешся теперь одно, че- 
» го Яя ОШЬ вабБ требую, шо вещь, 
›› чиюбЪ вы вЬ сю минулгу $хали Е 
›› ваш домЬ, кошорой имБеше вы в 
›› Вин - брок$. ‚, 

‚› Вы тшребуеше, чтобы я ваб | 
„› оставила ° ,, 

›› Не прекословыпе. мн$, я сего птре- 
‚› бую. Сцена, копорая шеперь прибли- 
‚› жаешся, сдБлана не для вашихЬ глаз. 
›› Мистприса Даван-Порп объшала мн$ 
›› васЬ проводишь. Одной милоспти я ош 
‚, васЬ прошу, чшобы вы опредфлили 
„› один шолько м5еяцЬ для воспомина- 
› ния 060 мнБ. Подойдише ко мнб лю- 
‚ безнёишая супруга. ,, ОнЬ прижалЬ 
меня кЬ своей груди, попюмЪ едфлалЬ 
знакр своей шешкб , которая взяла ме- 
ня под руки, и пошащила в каре- 
шу, и приказала кучеру везши наср 
прямо вЪ Вин - бро,  ошкуда она 
опять у5хала ‚ ая зл$еь оставлена од- 
на, сн5даема печаллю и жестокими раз- 
мышлентями. 


ЕЙ -ьь» 


«=> 
ВЪ ДЕСЯТЬ 'ЧАСОВЗ. 


Все уже кончилось, любезная Еле- 
на, осшаешея мн5 Шолько исполнишь 
плачевную должноепть. 'Товарищь моего 
дъшешва уже на вфки осшавилЬ св ШЬ. 
Слезы мои не могуш облегчить моей 
печали. Обрейнь! Даван-Поршф! Какая 
печаль меня окружаешЬ! Кио избавить 
меня моихЪ воображенй? ВБ ею мину- 
шу, можешь былть сей нещасттной пред- 
слюишф предЪ Судею, гдБ всякая не- 
правда изтреблена. — ОнЬ обвиняеть 
меня В своей смерши. И шакЬ я сдБ- 
лала преспуплен!е. — Я вр ошчаяни. 


Я кЪ пеебЪ нарочно посылаю Виль- 
яма СЪ симЬ письмомр. Миесшриса Да- 
ван-Пориф теперь со мною; я кБ ше- 
65 опяшь скоро буду писашь. 


Поощай. 


м 2 2. 


м 


ре. Е: 


ПИСЬМО хХиЕТУ. 


ОБРЕЙНЬ Е МИЛАДТИ СОМЕРСЕТЬ 


Лондон 17165. Маи. 


Я воскр, мюбезная машь ‚ шорже- 
ствуя  вБ славБ | и уже женашЪ. 


о зо. м № 


спие! О моя шешка , чм могу я ше- 
65 заплатить ? И шакр слушайше ме- 
ня Милад!я не перерывая. _ Я себя не 
чувствую ош сего удовольствуя! Дол- 
жно мнБ не много попрыгашь в моей 
комнашБ ошЪ радости. Я побБдилЬ жен- 
ину, и почишаю для себя больше сла- 
вы вр сей побфд$, нежели бы вЪ побЪжде- 
ни лучшей провинц!и изЬ всей Англии, 
Да.... Сю больше споишф; эшо забавнфе. 1 

Но не о шомф шеперь идет рЁчь. .... | 
Посмотрим. .... яуже и забылр, чо 
хошБлЬ сказашь..... А! вошЬ, что лю- 
безная машь, вамр должно мнБ са5лашь | 
одолжен!е. Вы сродны к благодЪян1ямЪ, 
а особливо когда ваша собстивенная поль- 
за бываситЬ соединена сБ пользою друга- 
го. — ВошВ вр чемЬ сосшюитф д$ло. 


Вы 


й 
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Вы не забыли о шБХЬ чептьтрехЬ 
пилюляхЬ ‚ кошорыя я с55лЬ шретьяго 
дня. Они меня совершенно очисшили, 
и сдБлали лице мое шакЬ 65ло какЬ 
можно._ Я, Миладя|! сдБлалея полномоч- 
ным обладашелемЬ хорошей женщины, 
господином прекрасной дачи, которая 
назлзаешея Вин-брокЪ, господиномЬ 
большато количества наличныхЬ де- 
негр! Но совефмЪ сим б скажеше вы: 65д- 
ной мой Обрейнь, шы однако же же- 
натр. _ Да, обЪ. эшом - шо я и хо- 
ПЕБлЬ говоришь. Я женашь; однако же, 
Милад!я, я прозакладую оба мои гтла- 
’за за один шилингЬ ‚, чшо вы не оп 
тадаеше, ко насбр вфнчалЬ. БезЬ со- 
мнён1я какой нибудь прошопопЪ? НЕш. 
Или какой нибудь священник? СовеБмЬ 
не то; СирЪ ГеорЪ Ирвейнь. Да, Ми- 
ладля, Сирр ГеортЬ Ирвейнь, вами обла- 
тодфтельствованной , ваш повфренной, 
зашЬ благодьшель, ваш управишель. 
Вы взираеше на меня отверсшыми о- 
чами, и ничего понять не можеше! Ни- 
чего нышЬ сего просшБе. СирЬ ГеортЪ не 

все- 
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всетдали носитЪ черной кавшанЪ? Не по- 
хожЬли он на священника такЪ какЪ дв 
капли воды ? КакЬ скоро онЪ узнал, 
чию я боленф, онЬ ко мнф прибЪжалЪ. 

›› Войдише сюда, вскричалЬ я его 
‚› увидя, мой любезной СирЬ. ГеортЪ! 
‚› Божественной человёкр! вы очень кЬ 
‚›сшашБ сюда пришли; помогише не- 
»› Щасшному грёшнику, я имБю великую 
›› нужду вр наставлени и в молиш- 
„› вахЬ ваших: мн$ кажешея, чшо ви- 
› жу вр васЬ мирнато Ангела. 

‚› ДрутЬ мой! сказалЬ он: бла- 
›› годарю васбБ за хорошее 060 мн$ 
›› мн5не ; я и самЬ человфкЬ! Но, лю- 
›› безной брашЬ! мн кажешея, что 
„вы не шакЬ больны какБ думаеше, 
›› Вы напрасно столь много робфеше. 
›› Не правда ли господин ДокшорЬ, чито 
›› В немф нышЬ никакой опасности ® ‚› 

„ ГосподинЬ ДокторЬ не осмфлишся 
›› сказать шакой глупости, СирЬ Ге- 
‚› орг. ! я велю ему ошломатшь бока. ‚, 

Господин Докпорь былЬ Вильв- 
ямеЬ, слуга БелшоновЬ. 


„Я 
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‚› Явижу, сказалЪ СирЬ ГеортЪ ‹Будив- 
„ ленцемр, чшо онр вЬ безпамятешв$. ‚, 
‚› Нышо, Божественный челов фк! я ВБ 
‚› св5жей памяши. — Небо мн$ повел$ва- 
„› етр имышь ее супрутой, и я повинукеь. „ 
‚› ГосподинЬ ДокшорЬ, онЪ бр$5дитЪ. 
‚› Сю жершву я долженЬ принесии 
„ея добродфшели: я буду имБщь у- 
› довольешвте оставишь ей мое имя, а 
› больше всего, сдБлаю ее обладашель- 
» ницсю всего моего имБния. — Я ше- 
›› перь же хочу на ней женишься. ‚,, 
‚› Жениться | на ком пы нам$-= 
„› рен, мой б5дной Обрейнь ?® ,, 
‚› На МисеБ ВернонЪ , на доброд$- 
„ шельной Мисе5 Вернонф. ‚, 
› Господин ДокиюрЬ , онЪ вЬ ве- 
„ликомЬ жару. ,, 
‚› Н‚шЬ, государь мой! ошв$чалхЬ 
›› Докторь с важнымЪ видом; все, 
„что онЪ ни говоритшЬ справедливо ; 


‚› Мисса ВерпонЪ соглашается дашь ему 
‚› свою руку, и часа черезЬ два че и 
„› исполниитр ; ежели успфешр..,, При- 
молвил он шрогашельнымЬ толосомЪ. 


›› Но 
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‚› Но для чего же, сказалЪ онь 
»шихимЬ толосомЬ, невижу я здЪь 
‚› никого, кю бы обЪ немь п риносилЬ | 
‚› молишвы кЬ Боту 3,, 

‚› Божественный челов$кЪ, на чо | 
„› же мнБ призыванить священника, когда 
„вы зд5ь? Ваши молишвы сиюлько 
‚‚ сильны какЬ и самаго ПАПЫ, сЪ ка- 
„»кимЬ удовольствемр услышу я из 
„ свяиыхЬ усшф моего друга, шеплыя 
„ молишвы ° ,, 

‚; Я сЪ удовольешвемЬ с1е исполню, 
‚ мой 6бЪлной Обрейнь, ежели вы имБ- 
„еше столько ко мн довфренноетши. 

Он сталб на колфни поллЪ пс- 
сшели; вынувр изЬ кармана книгу, и 
начал ворчашь молишвы, как вдрутВ 
сшукЬ, вЪБхавитей на дворЬ карешы; в03- 
вфешилЬ намр о пр15зд5 Миссы ВернонР. 

‚› ВошЬ она, векричалЬ я; очно 
„ она. Уже приближается ся минуша. 

‚› Однакоже мы не имфемЬ здЪеь 
‚› священника, сказалЪ СирЬ ГеортФ. „» 

 Эшо правда, мой друтЬ, отивфчаль 
‚, яему; однакоже.... Не можеше ли вЫ 
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‚, О конечно, подхвашилЪ Локпюрь, СирЬ 
„„ Георг, можеш?» очень <{е исполните. ВЪ 
‚, шакомЬ необходимомЪ случа$ нфшь ну- 
„жды призывать священника ; СирЬ Ге- 
‚› ОртЬ или я, мы можемЬ заняшь се мБ- 
‚, сто; надобно лтолько знапть слова, ко 
„ пюрыя должно говорить при блатосло- 
‚ вени брачномр, но пто б$да, чито я КВ 
„ нешастию ихЬ не знаю. ,, 

‚ Эшо ничего ® трудно, сказалЬ СирЬ 

„ ГеоргЬ; вы видише тосп. ДокшорЬ, чшо 
эя вБ си обряды наизуешь знаю. 

‚, И так ‚, чшо же о мой друтЬ! 

„ будыпе увБрены , чшо когда вы свя- 

‚ жеше на землЪ, шо будешр связано 

‚ина небеси, время королко, ради Бо- 


Я думал только поигупилть, и не 
надфялея, читюбьг онр на с1е сотласился..... 
Однакоже Милад1я онЬ согласился. 

‚› Хорошо, любезной Обрейнь, опт- 
„ в5чалЪ он мнф, успокойшеся; я сд- 
‚ лаю ве, чшо должно, ибо тосподинЪ 
„ Доктор узЗряетф меня., что я мо- 
„ту че сд5лашь. ‚, 

ЧАСТВ Т. 0 Мисса 
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Мисса ВернонЪ вошла; СирЬ Ге- 
ортЬ приголювилЬ все кр сей церемонти, 
еЪ шакимЬ важным видомЬ, чшо хошя 
бы яи совершенно былЬ болен, ито бы 
не могр безЬ см5ха с1е видёшь; но шушь 
я задыхался от смфха. Мисса ВернонЪ 
его р5дко видала вЬ Сшаншо - Одлей ; 
да кЬ пюму же она сшолько была `вептре- 
вожена, что немогла его узнашь. Онь 
товорилЬ всф слова наизусшь сптоль тивер- 
до, чио неошибся ни вЬ одномЪ из нихЪ; 
попюмЬ я пришворно умерЬ; ионЬ мс- 
ня оставилЪ. 

Но ‹1е время все шло очень хоро- 
то; но вошф Миладля еще другая исто- 
рая. Я шеперь ходилЪ поздравить СирЬ 
Георга сЪ добрымЬ упромЪ, копторой ви- 
дя меня почелЬ за д1авола. ’Теперь какЪ 
уже онЬ видишЬ, что я не умер, пю 
мучишся сов5епию, и хочет сов шовашь- 
ся какбы уничпюжишь сей бракЪ, или 
чтобы засвидфшельствовашь и ушвер- 
дишь его чрезЬ насшояшщаго священни- 
ка. Я не им5ю нужды обяснишь вамЬ 
любезная машь, шу услугу, которую 


Г 
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° я От ва ожидаю. Ежели онБ о семь 
скажешь, по вс мои здан!и изпровер- 
тнеп, и истребляя ихЬ, изваши шакь 
же Миладия, будунЪ опровергнуты. Вы 
думаю, о семЬ извфешны , чпю моя до- 
рогая супруга можешь бытпь опаен5й- 
шею совмБетницею. Я не им5ю нужды 
замр о семЬ больше говорить. 
ВашЪ взрной слута- 
Обрейнь. 

РРР ИАА РАЗУ ТЫ ` 


ТИСВМО- ВУ. 
МИЛАДТЯ СОМЕРСЕТЪ ЕЪ ОБРЕЙНЬ, 


ЛондонЪ 17165. Май 
Он молчашь будешь; умёйше вы 
молчашь: однакоже, браво! 
РЕ РМ , 
ПИСЬМО ХГУЕ 


ГОСПОЖА НЮЖАНБЬ ЕВ ГоСпожЖ8 
ОБРЕЙНЬ. 


Мюлбери- МоншЪ 1765 Май. 


Ахъ! что мн$ сказали ? О чемЬ меня 


узЪдомили, любезная Соф1я? Обрейнь 
О 2 живЬ; 
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живЬ; и сравнивая письмо, копторое пи- 
шел ко мн5 Милал!я АлместонЬ, сЬ 
ШфмЬ, которое я ош шебя получила , 
я вижу ясно, что шы была обманутша 
адскою хишроснию. О мой любезный 
друтЬ! гдБ швое благоразуме? Неша- 
сптная чувсшзительноелть! возвраши ко 
мн$ ради Бота скорёе моего посланнаго; 
я приказала ему отдашь сле письмо що- 
чно вр швои руки. Я вЬ неописанномЬ смя- 
шени. Пришли не м5шкавЬ ко мн$ мо- 
его посланнаго; пока не увижу его воз- 
воашившатося, до шьхЬ пор не могу 
бышь ни минушы спокойною. 
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Е. Нюжань. 


а За ИЖ аа ам 
ПИСЬМО. ЖУП. 


ТАЖЕ И КЗ ТОЙЖЕ. 


Моя посланной возвраптилсл, ия отЬ 
тебя не получила ни одной строчки. Я 
очень понимаю, что значишЬ швое мол- 
чане; однакоже прошу шебя, любезная 
: Со- 
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Софуя, его прервать, хотя для шото, 
утгобы облегчишь швое сердце. 


Сей подлой игнусной пов5са, умыселЬ 
соль презонной и хитрой произвелЪ, 
что никакая челов$ческая осторожносшь 
неможетр избфжашь! ахЬ! какЬ пты не 
могла предвидынь, что СЪ челов5комЬ 
такого свойстива всякое и малЪйшее обя- 
зашельство опасно? Для чего при са- 
момЬ начал не положила шы преграды 
между сим извергомр и собою, Какой 
примБрЬ молодымр нашимЬ дфвицамЬ! 
Олнакоже мой дражайшей и любезной 
друтЪ, старайся укр5пить себя и не из- 
немогай ОШ сего удара, подумай обо 
мн5, и живи, ежели хочешь, чтобы я 
была жива. | 

Я исама больна, и не могу боле 
хЬ шеб5 писать. О! когдабы я увид$ла 
твоей руки хошя одну строчку! Я ше- 
бя заклинаю именемЬ дружбы. 


Е. Нюжань. 


Оз _ ПИСЬБ- 


АИ РРР РА 


ПИСЬМО. ХГУПГ. 


ТОСПОЖА ОБРЕЙНЬ КЪ ГОСПОЖЕ ИЮ- 
ЖАН®. 


Вин - брокЪ 1165. Май, 
Ахь! любезной лрутЪ, о чем могу я 
КЬ шебф писать? Все, чито шебБ сказы- 
вали, есть правда: я нещаспти$йшая 
изЬ всБХЬ женщинЪ. — Я очень не здоро- 
ва. Я шебф подробно опишу все, когда 
буду имыпь довольно силы, читобы дер- 
жашь вЪ рук5 перо. 

Твой нешаситной друтЬ. 

С. Обрейнь. 


ата, 
ПИСЬМ 0. ХХ. 


ТГЕРБЕРТЪ ЕЪ НЮЖАНОУ. 


ДуврЬ 25. Апр$ла. 


Ралость и весеме ‚ мой любезной Ню- 
жанЪ. Печальное с1е пушешестве , ко- 
тпорое столько меня Шягопило, поло- 
вину уменьшилося, и я щитаю скоро воз- 
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ль араирьшилють, * 
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врашитшея вр ЛондонЪ. Я пофхалЪ, воо- 
ружа себя философическими правилами, 
однакоже вся моя философуя изчезла при 
вид французскихр береговЬ, признаюсь 
вамЬ, что я, кошорой никогда неопа- 
салея при случа5 нужды, пустишься 
вЬ дальное пушешестве Инди ; запре- 
пешалЬ увидя каналЬ вЬ Кал5. Сей ни- 
чего не значущшИй исшочникЬ ‚ говорилЬ 

я самЬ вр себф— можешь меня на всегда 
разлучишь в шёмЬ, чпю есть для ме- 
ня любезн$е на земл$. Однакоже разумЬ 
взялЬ верх, и я началЪ наконецЬ по- 
мыиляшь 0 моихЬ ` д5лахЬ. 

Я уже вамЬ сказывалЬ, члто главное д$- 
ло, которое вело меня во франц1ю бы- 
ло шо, чшобы ошыекашь достовф$рныя 
свидЪтельства о брак моей машери с 
ЛордомЬ МелрозЬ, копюрыя ябыли подЬ 
сохраненемЬ у одного изЬ нашихЬ свя- 
щенниковЬ ‚ называемаго Эсконтр. ОнЪ 
жилЬ преждь вЬ КалБ; а шеперь узналЬ 
я неожидаемымЬ счасптливымр случаемьЬ, 
что сей ЭскошЬ живЬ и здоров, и и- 
мБелтр свое пребыван1е вр ДуврЪ, и шакЬ 
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я шеперь избавился ош сего прокляиа- 


го канала. Я скоро нашелЬ сего челов$- 
ка, которой меня легко узналЪ посход- 
ству моего липа СЪ моею машерью, ош- 
далБ мнБ5 п доказательства, котшо- 
рыхЬ я искахЬ , а обЪ осшальныхЪ онЪ 
же взялся доставишь мнБ из француи. 
Й шакЬ я уже избавился оп евилангя 
6 прекрасною Миссою СюшерландЪ, ко- 
торую вБрно ни когда немогу любишь. 


ке» 


ВЪ ВЕЧЕР/. 


Уже я сказалЪ, чшо не полу во 
францю; но, ахЪ! мой любезный Ню- 
жанЬ, шеперь уже друтая причина по- 
нуждаетф меня возвратился в Лон- 
донЬ. Письмо, кошорое я шеперь полу- 
чилЬ ошЬ Лорда СомерсешЬ, ув$домля- 
сеть меня, чо я можешь быть уже 
не увижу моего родишеля. 


Е Гербертъ. 


КОНЕЦЪ ПЕРВОЙ ЧАСТИ. 
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